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DEDICATIO ; V 


Ut Snperom exeeUas ul)i non est tangere frontes, 
Pocilnr hic imos ante corolla pedes». 


( 
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EPITRE DEDICATOIRE 


N'osant loucher de* Dicux le front majettncux , 
D/poson* k letirf pied» no* fe»tons et no* voctix. 
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-L riste ojjiciwn est , quo hic libellas , faustis 
ominibus et scriptus et typis repeti coeptus , 
in Eorum nunc tutelam traditur , quorum 
numini, inter laeta omnia et auspicata , sa- 
crare cum constitueramus. Nam tibi de- 
bebatur, MARIA PAJf LOWN A, di- 
vinitus DATA HIS TERRIS PRINCEPS, • 
cujus et adventus pias nobis gratidationes, 
et praesentia cumulatum bonis omnibus gau- 
dium, et conjugialis amoris pignus novam 
et incredibilem quamdam laetitiam attulerat. 

Ad te spectabat, dignissime mariae 
conjux, CAROLE FR1DERICE, 

% 

princeps serenissime, cujus praeroga- 
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tutelaire dans votre absencc , en vou s ren- 
dant temoin des voeux decernes d votu e 
auguste soEVBf ou plutot de la f elicite 
qu*elle nous a procuree . Oest ainsi que 
dans les heureux transports de la piete et 
de la reconnoissance , nous aimions d vous 
voir prendre part d notre joie. 

Mais , luelas / que nous sommes dechus 
de nos esperances! Cornbien nos voeux 
ont ete decus / qu y elles ont eu peu cfeffet ces 
prieres que nous repandions devant i’ eternel 
pour obtenir , pour conserver fobjet de tous 
nos sentiments / Avant que Pimprcssion ar- 
rdtee pliisieurs mois par de fdcheux ret arcis 
nous eiit permis de publier ce recueil , il 
rietoit plus le PR1NCE dont la naissance 
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C EPS, cujiis natalrtia sacra, festis nuper 
diebus concelebrata , hac ipsa scriptione in- 
staurare, et piae civium hilaritatis memoriam 
posteritati commendare conabamur . Torpet 
manus, in extremo libro occupata y manant 
lacrumae i iterantur gemitus: nec pudor est 
querimoniae . Nam spes nostras , nostra 
gaudia unus dies abstulit . — 

\ 

Sed in hac repentinae jacturae acerbi- 
tate tamen indignum sit voBisque mole- 
stum, sic indulgere luctui, ut indignari no- 
stram vicem et divinam providentiam accusa- 
re videamur. Molestum vobis, PRINCI- 


avoit occasionne les fetes auxqueUes ces 
feiailes devotent donner de Peclat, en perpe- 
tuant dans Ia posterite , et lear souvenir , et 
celui de la piease allegresse de nos concito- 
yens. La main se glace en tracant les der - 
niires lignes du recueil s elles sont eff acies 
par nos larmes interrompues par nos soupirs: 
le sujet en est trop legitime , pour que nous 
aiyons d en rougir y car un seul jour nous 
a ravi toutes nos Joies, toutes nos esper onces» 

» i * 

* t r •• 

Mais quelque amire que soit cette perte 
subite , il seroit indigne de notre profession , 
et de Vous importimer de nos plaintes , et 
de paroitre dans t excis de notre douleur de- ' 
tester notre sort, ne pas nous soumettre aux • 
sages decrets de la providente Fous.im- 
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PES, quos supremum Numen potentiae ac 
liberalitatis suae vicarios his in terris ita 
constituit , ut de roms omnium virtutum • 
exempla caperemus. Indignum nobis, qui- 
bus nisi doctrinarum studia hoc praeberent 
emolumenti, ut adversa lenius ferremus, 
in re maxima inanem nec r est ro dignam 
praesidio operam collocaremus. ' ,J Itaque 

animus, etsi luget praesentia, tamen Jidu- 
* •. 
icia plenus, et meminit praeteritorum, et 

futuris, quae exspectat ominali irque, bonis 

erigitur. 

. « ' 

* 

Imaginamur enim animo eum diem , 
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Un triste devoir noiis engage A mettre 
sous la protectiori des tres -ingustes Per - 
sofines A qui nous le consacrions dans les 
jours de notre joie et de notre prosperite y 
un Recueil dejd livre A t impression, lors 
que' tout repondoit encore A nos voeiix. 
Car c’etoit A rous que nous le. destinions, 
MARIE PAULO JVN A, A rous que la 
bonte divine venoit diaccorder a nos con - 
trees remplies rfall&gresse par votre avene- 
ment ; au comble de la felicite par votre prb- 
sence ; et trouvant un surcroit de bonheur 
et de jubilation incroyable dans iheureux 
gage de votre chaste union . C’etoit a rous 
que nous le devions, tres-digne iipoux 
ve mari e, CHARLES FREDERIC , 
'notre s^renJssime PRiNCEf dont nous 




i • k.‘ 
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tivam etiam hac in re tanto magis expe- 
tebamus, quanto gratior affulgebat spes fore , 
ut tuo susceptus patrocinio liber indul- 

GENTISSIMIS PARENTIBUS TUIS et UNI - 
V ER SAE FAMILIAE AUGUSTAE focillUS 
probaretur . Quid? tot prospera paucorum 
mensium eventa studium pietatis nostrae 
ita incenderant, et ad aliquid audendum 
tantos nobis animos addiderant , ut ne a 
tuo quidem, ALEXANDER, maxime 

ET AUGUSTISSIME IMPERATORUM, COn - 

spectu hoc academicae pietatis monumentum 
prohibendum existimaremus . Nam quem 
praesentem nuper adoraverimus, eum ab- 
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preconisions la gloire avec d cadant plus das - 
surancc , que nous esperions voir ce recueil 
mis sousvotre protectiori troiwer plus d indui- 
gence prds de vos sj£r£nissimes pa - 

RENTS, DANS TOUTE VOTRE AUGUSTE 
fa mille. Oui / les faveurs de la fortune 
si jbrt multipliees dans ce peu de mois 
avoient tellement enjlarmne notre amour , 
et F avoient tellement rendu tapable de gran- 
des choses, que nous rihesitions pas de mcttre 
sous vos yeux ce temoignage du devouement 
de notre Academie, 6 rous ALEXANDRE* 

LE PLUS GRAND, LE PLUS AUGUSTE DES 
empereurs / Nous t itant prosternes de - 
vant votreface, lorsque venis honor ates ce pays 
de votre presencc , nous rfavions pas cru faire 
un crime en rous invoquant comme im Geme 
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sentem vel testem vocare votorum pro au- 
gusta sorore nuncupatorum , vel potius 
felicitatis , per eam nobis partae , tamquam 
aliquem Deum tutelarem invocare , haud 
nefas esse videbatur . Sic pio ac memori 
pectore laeti laeta vobis destinaveramus. 

i. • ‘ 

At quo prolapsae sunt nostrae spes! 

i 

Quem habuerunt vota exitum / Quo tot 

orantium ante , et pro unius salute offeren- 

< ■ ■ ... • 

tium suam , ceciderunt preces! Anteqiuim 

v 

enim hunc librum , per aliquot menses in 
officina cunctantem, in publicum deducere- 

* * * lV f* , 

mus, obiit , immaturo fato obiit PII IJY- 


■ Digitizedtoy Google 



portunerons-nous de notre tristesse, PRIN- 
CES A UCr U S TES , dont P Etre suprdme 
a fait les instruments de sa puissance et de 
sa Uberalite , en meme temps qiPelle nous 
fournit en vous les modules des plus gran- 
des ver tus? Et ne serions -nous pas indi - 
gnes de la profession que nous faisons de 
cultiver les lettres? , Si elles ne nous rem - 
plissoient de courage dans Padversite, nous 
ne pourrions entreprendre que de vains tra- 
vaux indignes de votre protectiori. Ainsi, 
quoique consternes de Pevbnement present ; 
le souvenir du passe releve nos esprits aba- ' 
tus, et nous donne la cori/iance de pre - 
voir et de vous annoncer un avenir glorieux 
et plein de prosperites. 

O ALEXAJS DRE, o vous le 



quo tu, ALEXANDER , romanovia- 

NAE GENTIS ILLUSTRISSIMUM DECUS , - 
post quinque et quadraginta annos Imperii 
Russici millenarium saeculum, ovantibus con- 
gratulantibusque populis , ita condes, ut infi- 
nitam conspicias hominum multitudinem , 
TUA sapientia cultiorem, TUA Uber alitat e 
beatiorem factam , et in pubUca illa innume- 
rabilium civitatum de summis meritis ac vir- 
tutibus tuis consensione nobilissimos Tibi 
triumphos decretos, vera et perennia tropaea 
comparata sentias. Praecipimus animo eam 
laetitiam, qua tu, sereniss i me prin- 
ceps, CAROLE FRIDERICE, una 
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PLUS ILLUST R E ORNEMENT DE L A 

\ 

M AI SO N DE ROM AN OIV ! Qu’il flOUS 
soit permis de contempler dis aujourdhui 
la gloire de ce jour solemnel oii vous ou- 
vrirez les dlxihnes Jcux secidaires de la 
fondation de t Empire des Russes; de nous 
# transporter au ter me des quarantc-cinq 
annees de prosperite, apris lesquelles cou- 
vert des acclamalions des peuples , vous 
considererez avcc emotion cette midtitude in- ' 
finie de sujets dont vous aurez perfectionni 
la civilisation , dont vous aurez perpetue le 
bonheur. Vous vous verrez environne de 
* ces. briUantes deputations des villes innom - 
br abies, qui cT une voix unanime decreteront 
votre triompke, vous erigeront des trophees 
aussi vrais que durables. Sept annees apris 
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tum augusta tua conjvge , perfun- 
dere, quum septem annis post memorabile 
iUud Russicae nationis festum haec literarum 
Universitas tertia saecidaria sacra sic per- 
aget, ut et sibi conservatam veste a cura 
auctamque felicitatem, et vobis amplissima * 

bona, publica pariter atque domestica, et 
communi patriae propitios Deos, hoc est, 
perpetwzm atque munificentissimam v i ma- 
ri ensis domus tutelam graiulelur. 

Quorum quidem meliorum temporum, 
qui vobis palet, prospectum veluti ex tem- 
plo capinuis, precati ab immortali Deo, ut 
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ces Fetes memorables de 1’Empbe de Rus- 
sie , nous vous verrons , s£r£nissi m e 
prince CHARLES-FRED ERIC , 
vous rendre avec v ot re auguste 
epouse au milieu de nous , ouvrir le troi - 
sieme Jubile de notre Academie , et partager 
les transports avec lesquels elle celebrera la 
prosperite dont elle vous sera redevable, elle 
presentera au Tout-puissant les voeux qu’ elle 
sfhabitue de former pour Votr e j elicite pu - 
hlique et privec, pour le salut de la patrie, 
felicite qtfelle fait consister dans la con- 
stante munijicence du Seigneur envers 
e* auguste maison de iVeimar. 

Oest ainsi que nous renfei'inons dans 
une esquisse rapide tout ce que nous voyons 


m 


Digitized by Google 



justiis dolor , ex gravi nuper casu susceptus , 
tantarum prosperitatum et praesensione 
paidalim leniatur , et ipso denique jucundis- 
simo fructu tam vobis quam rei publicae 
compensetur . 

Scr. Jenae , ipsis Idibus ApriL a. 
clolocccvi. 


# 
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vovs e'tre reserve a des tempspliis heureux / 
suppliarit le Seigneur cPadoucir les irnpres - 
sions de votre juste doideur par le pressenti - 
ment des prosperites qiCil vous prepare, et 
de compenser $ et pour vous, et pour la pa- 
trie, la per te que vous avezfaite par le don 
d?un nouveau fruit de votre imion. 

A Jt:ne le treize Avril Mil-hiut-cent-six. 



I 
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PRAE FA T I O 

SCRIPTA MENSE NOVEMBRE ANNI CI3I3CCCV. 


Nanctas huic Academiae et maxime laeta- 
biles gratulationes attulit annus, cujus in- 
tegrum prope spatium, Deo favente, inter 
lausta et tranquilla omnia emensi sumus. 
Vidit enim Academia auspicatissimum con- 
jugium, in augusta familia ad summam 
totius populi felicitatem contractum j vidit 
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Cetteannee academique a ete si feconde 
en evenemens heureux et favorables, que, 
par un effet de Ia bonte divine,' nous 


nous felicitons de 1’avoir presque entiEre- 
ment parcourue dans un# parfaitc tranquf- 
lite, et dans le sentiment continuel du 
bonheur. Car 1’Cnivcrsite a vu se succe- 
der les convenlions d’une union dont les 
auspices sont les plus heureux pour l’au- 
gus-te maisonj et les plus prospEres pour 
tout Ie pays: 1’avEnement de Ia serenissime 
Epouse dans sa nouvellc patrie $ les teraoi- 
gnages incroyables de sa tendresse pour. 


XXVIII 


serenissimam nuptam accedere ad no- 
vam patriam, et incredibili novos cives cari- 
tate ampleclij vidit denique, vidit, prin- 
cipe nato, continuandae ad seros posteros 
prosperitatis fiduciam mirifice confirmari. 

• < t » 

Exoptatissimas gratulationes ut publi- 
cis scriptionibus celebrarem, et muneris 
ratio jussit, et nolito magi/ animi me sen- 

\ 

sus incitavit. Nec vero # puta vi fore, ut, 
quae paucis abhinc mensibus prodierant his 
' academlcis rationibus scriptae dissertationes, 
earum nova et absolutior quaedam editio 
requireretur. Sed quum libellis insperatus 
lavor Illorum contigisset, qui provida cura 


\ 
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les sujets qiFelle a adoptes $ la naissance du 
prince qui afFermit 1’esperance de pros- 
perite pour les races k venir. 

Afin de remplir, a Foccasion de ces 
diverses felicitations, les devorrs altaches k 
ma chaire, et me livrant aux sentiments 
de mon coeur, j’ai fait quelques ecrits ajou- 
tes selon Pusage aux proclamations doni la 
redaction m’est confice. Mais j ? etois fort 
eloigne de croire qu’on m’engageroit k don- 
ner une nouvelle edition plus complette de 
ces Dissertations inserees selon la cotitume 
aux Programmes publies il y a quelques mois. 
Neanmoms elles ont obteriu, contre mon 
• attente, Papprobation de pcrsonnes illus- 
. tres qui aux fonctions les plus saintes de 
Fadministration publique dans notre com- 
mune patrie reunissent celles d’une inspection 
, plus particulare de PUniversite, et dont on 



XXX 


et Academiam nostram et communem pa- 
triam tuentur, et quibus placuisse in aca- 
demico munere, mihi pulcrum et gloriosum 
duco: iidem summi viri etiam fuerunt, qui 
scriptiones, elegantiore habitu indutas, ex 
• academicis umbraculis in majorem lucem 
produci, et, ut generosa Russorum natio, 
communis pietatis tamquam foedere nobis- 
cum conjuncta, laetitiam nostram propius 
cognosceret, Gallicam interpretationem su- 
peraddi juberent. Humanissimae tantorum 
virorum voluntati non obtemperare, nefas 
existimavi 5 et quo facilius obsecundarem, 
effecit doctrina gabrielis henry, Theol. 
D., Viri clarissimi, et linguae tum Latinae 
tum patriae egregie periti, qui demanda- 
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XXXI 


repute k honneur de me'riter Ies, suffrages, 
quand on court Ia carriere aca demique. Ces 
illustres amis ont exige de moi, que tirant 
ces ecrifs de Ia spli^re etroitc des publi— 
cations ordinaires, je Ies fasse circuler dans 
un orbite moins circonscrit, en Ies rev£~ 
■tant d’une forme plus elegante; et pour 
que la noble Nation Russe associee par les 
m&ncs sujets d’allegresse A nos pieux de- . 
voirs puisse nous entendre dans 1’expres- 
sion de nos sentiments, ce§ memes per- 
sonnes ont voulu que j’en procurasse une 
traduclion en langue Francoise. Un desir 
si flattcur pour moi de la part de gens 
dignes de toute deference e'toit un ordre ' 
auquel je me serois fait un cnme de ne pas 
me conformer, et je m*y suis pr<*te d’au- 
tant plus volontiers, que j’avois a disposer des 
ialensconnus deMonsieur 1’Abbe gabhiel 
Penry Docteur en Tlieologic. Ce savant 
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xx ni 


tum sibi vertendi negotium perofficiose re- 
cepit, et tam diligenter administravit, ut 
superare materiem opere suo studeret. 

Adjeci dissertationibus Orationem aca- 
demicam, ejusdem pietatis et laetitiae pu- 
blicam interpretem, eodem, ejuo dixi, con- 
silio Gallice versam. Nam quum, nato prin- 
cipe, caerimonia apud nos instituta sit 
eo tempore, quod magni ALEXANDRI, 

RUSSORUM IMPERATORIS ET AUTOCRATO- 
RIS, praesentia splendidissimum celebratissi- 
mumque fecit, peracta autem eo apparatu iis- 
que solemnibus, quae et gravitatem rei dece- 
rent, et cupiditatem proderent singulorum, 
gaudii sui palam declarandi: speravimus fu- 
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estimable egalement verse dans Ia langue 
Latine et dans celle de sa patrie s’est e/Fec- 
tivement empresse de repondre a nies vues, 
en se chargeant de la traduction, et s*en 
est occupe de maniore a surpasser 1’originaL 

Lai ajoute aux Dissertations Ja Harangue 
tenue devant le corps academique assem- 
ble pour remplir les pieux offices de congra- • 
tulations relatives A la naissance du prince. 
Elie a ete pareillement traduifce en Francois 
pax deference pour les mdmes conseilsj cette 
ceremonie, qui concouroit au tems que le 
Grand ALEXANDR E, empereur de 

TQUTES EES RUSSIXS ET AUT O CRATE, 

rendit si memorable et si brillant pour nous 
par son heureuse presence, ayant eu tout 
l’eclat et toute la solemnite qu’cxigeoient et 
1’importance du sujet, et Tempressement de 
chacun de nous k donner des marques pu- 
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turum, ut nostri et Collegae et Cives, le- 
genda oratione, quam excudi typis ipsi 
optaverant, publicae hilaritatis memoriam 
non inviti recolerent, et exteri illi, qui- 
buscum amore erga MARIAM nostram 
certamus, hanc novam aemulae laetitiae so- 

cietatem cum voluptate intelligerent. 

• * • 

Sed de argumento Orationis, ne forte 

mirentur nonnulli, amplius profitendum est* 
Ante hos enim quinque et viginti annos 
srnbstu s jplatnerus, Lipsiensis Profes- 
sor, in auspiciis novi muneris Orationem ha- 
buit de bonis Academiae Lipsiensis, magno 
tum, ut fama fert, plausu auditam, mox, quum 
prelo exisset, non minore studio lectam, 
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bliques de Ia joie Ia plus vraiej nous avons 
pense que d’un ctke nos concitoyens reli- 
roient aveo plaisir cet ecrit comme propre k 
les entretenir dans le doux souvenir de I’al- 
legresse publique, et que d’un autre ces 
etrangers sur qui nous cherchons k l’em- 
porter par notre amour et notre devoue- 
ment pour son altesse imperiale 
MARIE PAULOWNA seroient ravis 

de connoitre celte nouvelle eiTusion d’un 

• _ ' * '* ‘ - * *■ • -» • • ' * • - • ; * * 

sentiment que nous partageora avec eux. 

’ , . •* > 

Mais afin de ne pas donner lieit de sur-* 
prise anx Lecteurs, il faut que je m’cxpli* 
que sur le sujet de cette Harangue. II y 
a vingt ans que Monsieur ernest plat- 
ner, Profes8enr de Leipsic, prit pour sirjet de 
son discours de rtkieption 1’cxpose des Pro- 
rogalives dont jouit cette Universite. Sa Ha- 
rangue, dil-on, fut accueillie avec applau- 
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cupide expetitam, celeriter divenditam. Cu- 
jus orationis praestantiam pro virium tenui- 
tate aemulari conatus, materiem sic passim 
retractavi imitando, variando, inflectendo, 
ut, cjuae nostrae Academiae propria cense- . 
rem, hinc vindicarem, quae nova et adventi- 
cia bona, ea adjicerem. Excusabit, spero, hanc 
talem prope confutationem vir eximius, qui 
e pristina consuetudine probe sciat, vix posse 
quemquam me . magis favere Academiae 
Lipsiensi, in qua (meminisse juvat) bonas 
literas per sexennium didici, per quatuor 
annos publice docui. Verum et bona illius 
Academiae agnosci , nec nostra ignorari aut 
occuli, aequum videbatur. 
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dissements, lue avec empressement, recher- 
chee avec avidite, vendue. avec celerite. 
Metant propose par une espiice d’e'muIation 
de traiter ce sujet si important, j’ai travaille 
de nouveau la matidre qui nous est commune, 
en imitant, en variant les pensees, en leur 
donnant jnne nouvelle tournure, puisant ce 
que je jugeois nous &re commun, et y ajou- 
tant, soit ce qdi est particuiier i\ notre Aca- 
demie, soit ce qui est de nouvelle date. Je 
n’ai nulle crainte que cet excellent hommene 
me voie avec cond^scendance travailler, pouF 
ainsi dire, d’app£s lui sur cette matiore: nos an- 
ciennes liaisons Pont indubitablement convain- 
cu que personne n\a uneaffeetion plus parfaite 
que lamienne pour PUniversite de Leipsic. Je 
conserve le precieux souvenir des six annees 
que j’y ai passees dans Petude des Lettres, 
et des quatre annees oii j’y ai coopere a 


V * 


<xxvm 


Caeierum cisi et hanc Orationem et 
caeteras scriptiones, hoc jam volumine jun- 
ctas, tenues esse sentio argumenloque suo 
parum dignas: tamen, si patronos illustres, 
qui eas typis repeti voluerunt, consilii sui 
non poeniluerit, aliorum reprehensionem 


conscientia officii et bonae mentis lacile 


consolabor. 
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rinstruction publique. Mais s’il y 4 a de Ia 
justice a rcconnoitre ce que je lui dois, 
je rfen trouve pas moins d preserver de 
l’oubli, en le manifestant, ce dont nous 
avons Pavantage de jouir. 

Quelque foibles, quelque peu dignes 
de leur sujet que paroissent la Harangue et 
les autres parties de ce Recueil, si les il- 
lustres amis qui en ont provoque Pimpres- 
sion ne viennent pas a se repentir de leur 
conseilj Ia conscience du devoir que j’au- 
rai rempli, et de Pintention avec laquelle 
je m’en suis acquitte me dedommagera de 
quelques critiques. 
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DISSERTAT ION PREMlfcRE 

PUBLICE 

A L’OCCASION DE I/AVfcNEMENT 

DE.SON ALTESSE IMPERIALE 

MARIE PAWLOWNA 


L E X. FEVB1ER 

M D C 0 0 r. 
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D e toutes les satyres de Juvenal dont 1’interpreta- 
tion a fait J’objet d’un cours de 1’Universite, rien n’a 
plus fixe Pattention du Lecteur que c*tte energique 
declamation de la huitieme, ou le Poete fait voir 
d’une maniere digne de la gravitc du sujet: En quoi 
consiste la vraie Noblesse; et ses maximes y sont 
soutenues par d’illustrcs exenfplcs. Ce n’est pas, 
dit-il, dans 1’anciennete de la race, ni dans les titres 
et les ii^ages portecs pompeusement aux ccremonics, 
c’est dans laver tu, c’est dans les grands Services ren- 
dus a 1’Etat qu’il faut la clicrchcr. Les vraies qua- 

lites de l’amc, la probite, les moeurs honorent 

\ 

1’homme sans naissance, elles illustrent 1’hoimne 
decore du Laticlavc. Le vice, au contraire, et le 
crimc couvrent de honte les nonis les plus celebres. 
L’or rehaussc 1’cclat des pierreries: la Noblesse celui 
de la vcrtu. Mais tel qui vante la splendeur de sa 
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natalibus inflati, majorum tument imaginibus, nulla 
propria virtute subnixi; qui patriae ornamenta 
' jactant, nil habentes, quo patriam ipsi exornent; 
eos recte monet Juvenalis plane indignos esse, qui 
illis naturae fortunaeque bonis decorentur. Ad 
hanc sententiam poeta ipsum composuit exordium 
Satirae, scriptae amico, qui ad spem provinciae 
aliciijus obtinendae tum forte adspirabat: 

Stemmata quid faciunt , quid prodest , Pontice , longo 
Sanguine censeri, pictosque ostendere vultus 

i 

Majorum , et stantes in curribus Aemilianos , 

Et Curios jam dimidios , humerosque minorem 
' Corvinum , et Galbam auriculis nasoque calentem ? 
Quis fructus , generis tabula jactare capaci 
Fumosos Equitum cum JJictatore magistros , 

Si coram Lepidis male vivitur? Effigies quo 
Tot bellatorum , si luditur alea pernox 

r 

Ante Numantinos ? — — 

Tota licet veteres exornent undique cercie 

Atria, nobi 'lit as sola est atque unica virtus. 
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Ia Juvenalis Satiris, quae hoc ipso semestri partem 
aliquam acadcmicae institutionis effecerunt, nulla 
est, quae legentium animos magis adverterit, quam . 
praestantissima illa octava, in qua, quae vera sit 
nobilitas, illustrissimis exemplis graviter a poeta 
docetur. Nempe vera nobilitas, illo monente, non 
inest in vetero prosapia et exquisitis ad splendorem 
titulis imaginibusque, sed virtute potius et eximiis 
in rem publicam meritis continetur, adeo, ut animi 
bonis morumque probitate honos et ignotae genti 
concilietur, et nobili addatur, vitiis autem et flagi- 
tiis vel illustrissima nomina turpiter obscurentur. 
Quemadmodum euiin gemmae iu auro splendidius 
nitent: sic in nobilitate magis effulget virtus. At qui 
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Maison, sans avoir de vertus a montrer; tel qui 
6’enorgueillit des fastes de sa Patrie sans espoir de 
contribuer par ses exploits a en perpetuer la gloire: 
qu’il apprenne de Juvenal, combien il doit fetre peu 
fier des bienfaits de la Nature et de ceux de la 
Fortune j qu’il medite ces premiers traits du Poete 
adresses a Ponticus son ami qui ambitionnoit quel- 
que dignite. 

A quoi seri Ponticum cette suite cTateux, 

La cime de ta ra ^ atteint prcsque les cieux; 

Tes portiques gantis cF innomb rabies images 
T inspirent tout f orgueil de si grands avantages. 

Ty vois les deux Emils triumphans sur leure chars 
Ramener les vainqueurs des champs poudreux de Mars; 
Ty vois des Curius que de longues annues 
Ont tronqud de moitid dans leurs niches sacrdes , 
Corvinus mulild, Galba dejigurd ; 

Voila plus qu’il n 'en faut , tu F as bien augurd , 

Pour oser postuler des faisceaux consulaires. 

Les chefs des Chevaliers dius parmi tes peres ; 

' \Jn Dictateur enfin . . . Mais dis-moi, Ponticus, 

Y lis-tu sans rougirje noni des Ldpidus ? 

Eh quoi ! Ces grands // eros dans les Champs de Numance 
JUoissonnant des lauriers bldment ton indolence , 

Et condamncnt ces jeux prolongds dans la nuit , . . 
Crois-moi , .cette splendeur dont ta maison reluit, 
Annonce leur vertu, tout parle, tout invite, 

A chercher le vrui Noble en thomme de 

mdrite. 


B 
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Cujus sententiae virtutem ac veritatem, quis 
est inter nos, quin laeto et grato aniino persen- 
tiscat? Haec nimirum est insignis patriae nostrae 
felicitas, ut et Principum favore in lucem protra- 
hantur amplissimisquc honoribus mactentur non 
fortuita ista nobilitate, sed virtutibus ac meritis 
conspicui, et quibus summa generis nobilitas et 
principale adeo fastigium conlfgit, iidem virtutum 
majore ac veriore laude emineant. Quod quum 
nos semper in augustae maxime domus 
venerationem rapuit: tum novo nuper eoque cla- 
rissimo documento cognitum est. Ex quo enim 
CAROLUS noster FRIDERICUS, serenis- 
simus idem que, ut dicamus quemadmodum sen- 
timus, OPTIMUS AC DILECTISSIMUS PRINCEPS, 

AUGUSTAM SUAM CONJUGEM ex opu- 
lentissimo imperio amplissimaque civitate in pater- 
nas sedes deduxit, potuitne quisquam umquain 
bonus inter nos vivere, quin, quae vera sit nobi- 
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Qui de nous n’adopte avec une satisfaction melee 
de reconnoissandc cettc maxime aussi picine de 
force que de verite? Ilcureuse Patrie! dans la 
quelle ce n’cst pas le merite accidentel de la nais- 
sancc qui brigue avec succes la faveur, qui m£nc 
a la gloirc, qui met le comble auxhonneurs; mais 
ou 1’on ne voit s’elever que des homnies recorn- 
mandables par leurs vertus etleurs talents; ou s’il 
se trouve dans les postes eminens des homines distin- 
gues d’ailleurs par le souvenir de leurs ancetres ou - 
par les faveurs de la Fortune; iis leur donnent 
encore plus d’eclat par leur merite. — Nous 1’avons 
observe dans tous les teins du gouvernement de la 
serenissime maison ducale, nous 1’avons vu, 
et notre rcspectueux devouement s’est fortilie do 
plus en plus. Elie est encore presente 1’epoque qui • 
nous en donne de nouvcllcs preuves. Car depuis 
que ISotre sErEnissime, ne craignons pas d’epan- 
cher nos cocurs, depuis que notre trEs-excel- 
X. E N T , NOTRE B1EN — AImE PR1NCE CHARLES 
FR^DERICa ramene dans le palais de ses peres ^ 
L’ AUGUSTE fiPOUSE qu’il s’cst clioisie sur 
les degres du tronc d’uu puissant Empire, dans 

6 2 


Digitized by Google 



litas, tamquam oculis cerneret et digito monstra- 
ret? Etsi enim MARIAM PAWLOWNAM, 
unicas et Russici et nostri populi delicias, in tam 
excelso loco posuit benigna nascendi sors, ut, si ge- 
nus spectemus, majorum virtute, opibus, magnifi- 
centia elatum, et ubique terrarum, locorum, gentium 
celebratum, atque ALEXANDRI, maximi lite— 
rarum et artium in maximo regno statoris, tam- 
quam novo sidere illustratum, illa ne optare 
quidem majora et altiora possit: tantam tamen et 
tam incredibilem ostendit prudentiae, humanitatis, 
indulgentiae, munificentiae et reliquarum admiran- 
darum virtutum magnitudinem, ut ipsa majores 
Suos non minus illustret, quam ab iis illustratur, 
nec pauciora decora conferat ad illorum majesta- 
tem et gloriam, quam eis refert accepta. In hac 
communi et justissima patriae nostrae laetitia par 
esae duximus, ab ea, quae laetandi materiem at- 
tulit, auspicia capere academicae scriptionis, quae 



le sein d’une immense Cite; depuis ce moment, 
est-il parmi nous un homine doue de quelque verto, 
qui n’ait vu, qui n’ait profondement senti en quoi 
consiste Ia vraie Noblesse ? II est vrai qu’unc heu- 
reuse Destinee a cminemment favorise MA.RIE 
PAULOWNA ccttc PRINCESSE, non moins 
les delices de la Saxe que ccux de la Russie; qu’ello 
. l’a fait naitre d’une Maison celebre dans tout l’uni- 
vers par les Heros qui en sont sortis, celebre par 
sa Puissance, celebre par sa Magnificence, et sur 
laquellc reluit comme un astre benin son genercux 
elief ALEXANDRE Pere des arts et des Sciences 
dans toute l’etendue de ses vastes possessions. Ce- 
pendant, osons le dire, et c’est, selon notre poete 
ce qui fait la veritable Noblesse; MARIE PAU 
LOWNA relcve la pompe et la grandeur de ses 
hautes destinees par des qualites personnelles au 
dessus des prerogatives de la naissancc. Une pru- 
dence consommee, 1’affabilite, la clemence, la mu- 
nilicence, et tout ce cortege de vertus sublimes 
qui la decorent, font rejaillir sur ses Ancetres 1’eclat 
qu’Elle a en tire; Elie communique un nouveau 
lustre alagloire, ala majeste qu’ilslfii ont transmises. 
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ab ill ius exoptatissimo in has terras adventu 
prima publice in lucem emittitur *), et cujus editio 
peropportune in id ipsum tempus incidit, quo auspi- 
catissimum ejus natalem gratulabundi concelebra- 
bimus. Qua re novum nobis et proprium fortuna 
bonum concessit. Nam quum receptus in Acade- 
miis mos ita ferat, ut, quae exspectanda sint festa 
ct solemnia, academico programmate indicantur: 
nos pia quadam publicae gratulationis illius cuncta- 
tione id assequuti sumus, quod ct ipsum ad au- 
gendam laetitiam plurimum valet, ut nunc non 
sperata tantum et desiderabilia, sed certa, sed vera, 
sed jam per qualuor fere menses percepta gaudia 
loquamur, nec pro re, quae bene cadat, vota im- 

i i - • ■ ■ 

*) Prodibat libellus simul ad commendandum Academiae no- 
Tum Prorcctorem , <L X Februarii a. clolocccv muneris auspicia 
capientem, quae apud nos, more institutoque majorum, a Profes- 
sore Eloquentiae publice indicuntur. Commendatitium prologum, 
quippe tempori scriptam, in liac nova editione omittendum puta- 
vimus. 
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Quelle plus juste matiero pourrions-nous choisir, 
que 1’Auguste Objet de 1’allogrcsse commune, pour 
servir d’introduction au premier Programme pu- 
blie *) dcpuis cet heureux avenement si long-tems 
desire? Sur tout en le publiant dans 1’interessante 
circonstance ou les voeux redoublent pour celebrer 
lc retour annuel du jour qui l’a vue naitre. Con- 
joncture heureuse, qui rend plus solemnelle l’ex- 
pression de notre devouement. Et puisque selon la 
coutumo venerable des Academies, nos Programmes 
periodiques annonccnt l'heurcux retour des solem- 
nites sainlcs et la prosperi te des evenemens pu- 
blics; nous nous felicitons d’avoir relarde les voeux 
solcmnels consacres a celui du glorieux hymencc 
de 1’heritier du trone, de les avoir differes jusqiPa 
ce jour ou nous jouissons d’un surcroit de bon- 
heur par la douce persuasion, que ce n’cst plus 
d’un desir que mille accidens peuvent frustrer, 
que ce n’est plus d’un espoir quelquefois tronipeur; 

*) Cclle Dissertation norvoit tfgalemenl nu Prograinmc d'nn- 
nonce de 1'cntree en fonrtions du uouveau Prorecteur le X Fe- 
vricr mdcccv. Sclon 1’ancienne codtumc c’est le Prnfesseur d’Elo- 
quence qui est cliargli de ccs «oites dc pnblicalions. Dans celte 
nouvclle ^ditjon l’on n jnge a propos de sujiprimer cotnmc dis- 
cours de circonstance le Prologue panegyrique annexe a celte picce. 
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mortali Deo, sed de ea, quae optime et ad publi- 
cam utilitatem fructuosissime successit, amplissimas 
gratias persolvamus. Quas quidem gratias summus 
rerum arbiter ita accipiat, ut inbulgentissi- 
mae principi natali tiam incolumitatem, hoc est, 
salutem patriae, laetitiam augustae famieiae, 
spem novam novumque decus bonis literis et pre- 
camur pie* et laeto mentis augurio praesagimus. 
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mais que c’est d’une feli cite certaine, d’un bonheur 
sans nuages, d’une jouissance de quatre mois dont • 
nous' sentons les douces etreintes : que nous n’ele- 
vons plus les maius vers lc ciel pour solliciter ccs 
dons que le Dieu tout puis^t fait aux pcuples 
dans sa cleinencc ; mais pour redoubler d’actions 
de graces d’un bienfait, si pleineinent, si parfaite- 
ment accorde. Daigne le supreme Arbitre du sort 
des humains -recevoir les voeux de nos coeurs, et 
remplir les ardents dosirs qui nous pressent en ce • 
Jour de la Waissance de notre auguste prin- 
cesse. Faut-il d’autre faveur pour assdrcr le salut 
de la Patrie, et pour la satisfaction de 1’au.guste 
maison ducale, pour laire germer parmi nous 
de nouvelles esperances, et mainlenir les eludes 
dans leur aneien lustre? Teis sont nos voeux, tels * 
sont les presages que nous avons la confiance d’au- 
gurer. ** ' 


C . 
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His rite peractis, promptiore animo redimus ad 
sancitam usu consuetudinem, expromendi in tali- 
bus libellis, si quid forte sit, quo aliqua veteris 
doctrinae particula illustrari posse videatur. 

Revocat nos autem Iuvenalis locus ad imagi- 
nes Romanorum , de quarum ritu et juribus etsi 
inulta sunt ab iis, qui antiquitatem Romanam 
explicarunt, disputata*): tamen superest in hac do- 
ctrina aliquid, pusillum specie, reapse palma- 
rium, quod a nemine, quod sciamus, satis expo- 
situm enuclcatumquc sit. 

Nam illud quidem inter omnes constat, jus 
imaginis ponendae et ad memoriam posteritatem- 


. Digitized by Google 



Conformons-nous maintenant a Pusage de laisser 
a notre organe ordinaire le Professeur des Belles- 
lctlres ajouter a ces reflexions de circonstance quel- 
ques eclaircissemens sur des sujets tires de P An- 
tiqui te. 


Le pa9sage de Juvenal qui vient d’£tre cite 
m’engage a vous entretenir des images des Ro~ 
mains. Les Rits et lcs Droits qui les concernent 
ont ete copieusement examines par les Ecrivains 
qui ont traite des antiquites de ce Peuple. 11 se 
irouve cependant encore dans celte matiere un 
point que personne, jc crois, n’a suffisamment cx- 
plique ni developpe. 

Tout le monde convient que le droit d’ima- 
ges, c’cst-a-dirc le droit d’exposer son portrait, 
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que prodendae ') apud veteres nihil aliud signifi- 
care, quam suae imaginis publice ad majorum 
imagines adjiciendae potestatem: quae potestas, ab 
ipsa aedilitatis curulis dignitate incipiens, nemini 
concedebatur, nisi qui curulem magistratum ges- 

v 

sisset, patriciis primo, dein, postquam per conten- 
tiones tribunitias honores cum plebe erant com- 
municati, etiam plebejis’). Tralatitium est porro, qui 
majorum suorum haberent imagines, eos nobiles; 
qui suas tantum, eos novos; qui nec majorum nec 
suas, illos demum ignobiles appellatos esse: ita, 
ut quemadmodum imago a magistratu, sic nobili- 
tas ab imagine proficisceretur. Commemorarunt 
item antiquitatum scriptores, imagines illas in atrio 
fuisse collocatas, quippe celebriori domus parte, 

singulisque ibi armariis dispositas*). Docuerunt, 

i 

laureatas inde imagines, ad laetitiam una cum no- 
bilitate gentis demonstrandam, in nuptiis, trium- 
phis, aliisque diebus festis expromptas ’), funesta 
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et de perpetuer sa memoire par ces signes exte- 
ricurs, ne signifioit autre chose chez les Romains, 
que la faculte legale d’ajouter publiquement son 
portrait a ceux de ses anc^tres; faculte dont 
ne jouissoient que les Citoycns rev^lus de di- 
gnitas, a connnencer par 1’Edilite curule et au- 
dessus; ces magistratures curules reservees d’abord 
aux Patriciens et accordees aux Plebeiens depilis 
Petablissement si long-temps conteste des Tribuns. 
C’est d’ailleurs une cbose generalement connue que 
l’on appelloit Nobles ceux des Citoyens qui pou- 
voient exposer les portraits de leurs auc^tres, Non~ 
veciux ceux qui u’exposoient que les leurs, et 
Jgnobles ceux qui ne jouissoient pas ineme de ce 
droit. Ainsi le droit d’iinagcs etoit attache a la 
Magistrature , et la noblesse etoit une suite de cette 
prerogative. Les Anciens remarquent aussi que 
ces images etoient conservees dans les vestibules 
et consequemment dans la partie la plus apparente 
du logis, ou se trouvoient des 'armoires destinees 
a cet' usage; qu’on les en tiroit, et qu’on les ornoit 
delauriers pour relever 1’eclat des familles nobles 
dans les rejouissances publiques, les triomphes, 



autem illarum specie magis, quam sumptibus, no- 
bilitatas magnorum virorum, posthac etiam femina- 
rum illustrium, exsequias fuisse ‘). Unde factum 
est, ut dedecoris et poenae loco haberetur, si quae 
imagines, ex atrio remotae, posterorum funeribus 
arcerentur: quod non accidit nisi iis, qui spurca- 
verant memoriam majorum, gentemque, ut Juve- 
nalis ait, funestarant 7 ), Adjecerunt denique non- 
nulli, per conjecturam ') magis quam per veritatem, 
. • 

alienarum quoque gentium, quas nulla cognatione 
defunctus attigisset, imaginibus praeferendis am- 
pliorem exsequiis pompam accessisse. 

Haec igitur atque alia quamquam sacpenumero 
tradita, locisque veterum, quae in Annotationem 
conjecimus, firmata invenias: tamen iis omnibus 
vix assequere, ut ipsarum imaginum clara et certa 
notio animo info nuetur. Nec sufficit doGere, quod 
usurpatum de imaginibus vocabulum cerae ■) satis 



les nices et tes autres solemnitis ; qu’elles servoient 
aussi, mais avec moins d’appareil, a honorer les 
funerailles dea grands-horames, et plus tard encore 
celles des femnies illustres. C*etoit un deshonneur, 
un chatiment public de les faire dter du vestibule, 
de ne pas les souffrir dans les funerailles: cetto 
peine n’etoit infligee qu'a ceax qui avoient souille 
la memoire de leurs predecesseurs; qu’a ceux qui, 
selon 1’expression de Juyenal, avoient avili, degrade 
leur famille. Enfin quelques Ecrivains ajoutent, 
par maniere de conjecture, phitot que comme uno 
chose certaine, que qudquefois on rehaussoit Ia 
pompe des funerailles en ajoutanl aux images de 
famille celles des grands personnages sortis de Mai- 
sons, avec lesquelles le defunt n’avoit aucune liai- 
son de parente. # 

Tous ces details et d f autres du mime genre 
se retrouvent souvent dans les ecrits qui traitent 
de 1’antiqnite, et surtout dans ceux cites en note; 
mais on ne rencontre point de texte assez lumincux 
pour donner une idee claire et precise de la forme 
et de la maiiere de ces images. Ce nest pas asse* 





ostendit, cas jam antiquitus la ) ex <?fera es3e con- 
fectas: # qua arte effictae sint, quo modo ad pompas 
Funerumque imprimis ornamenta adhibitae, omni- 
no, quam formam et speciem habuerint, id potis- 
simum quaeritur. Qua de re aut silent recentiorcs 
cum Plinio, aut, si quid protulerunt, ita dissen- 
tiunt, ut quatuor imprimis sententiae internosci 
queant. 

Et communis quidem opinio in eo versatur, 
fingi solitas esse cereas protomas plastica arto, va- * 
riisque ad augendam similitudinem coloribus pingi : 
quam utramque artem jam priscis temporibus in 
Italia locum habuisse, veteres docent ”). Hanc dc * 

t 

imaginibus sententiam, ab io. aug. ernestio") 
quoque defensam, qui primus deseruit, eruditissimus 
quondam illius collega, io. fridericus chri- 
stixjs ,J ), ea maxime ratione ductus, quod proto- 
mae, ex cera pura effictae, nec ignis nec tompe- 
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de dire que le mot de cire par lequel elles soni 
designees montre qu’elles furent formees de cire 
des les plus anciens tems; il est encore question 
de savoir, connnent on les fabriquoit; conimenton 
Jes employoit dans les pompes funebres; surtout 
quelle etoit leur forme et leur capaci te. C’est sur 
quoi les inodernes gardent un profond silence k 
l’imitation de Pline: ou si quelques uns en parient, 
iis sont de sentiments si opposes, qu’on ne peut 
les reduire qu'aux quatre opinions suivantes. 

La plus commune, c’ost que c’etoient des bus- 
tcs de cire faits au moule par l’art de la Plastique 
et peints de divcrses couleurs pour rendre la res- 
scinblance plus frappante; atts qui, au rapport 
des anciens l^crivains, ont cte connus en Italie des 
les premiers tems. Cctte opinion sur la nature 
des images etoit aussi celle de jran auguste 
ernesti. 11 fut d’abord refute, racme par le sa- 
vant jean frederic cHinsT, qui avoit ete son 
collegue, funde principalement sur ce que des Bus~ 
tes qui n’eussent ete que de cire, n’auroient pu 
resister long-tems aux variations du feu et de la 
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statis vim variam diu sustinere, aut quovis tem- 
pore anni in publicum efferri potuerint, quin cor- 
ruptae pauliatim dilaberentur, christius igitur 
statuit, imagines non fingendo sed pingendo facias, 
neque exstantibus vultibus, sed graphices lineis et 
coloribus constitisse, uno verbo, referendas esse ad 
picturas, quibus celebratissimo veteribus, sed ho- 
die incognito artificio “), cera Punica inureretur. 

Non latuit benedictum, quam absonum 
sit, cogitare de picturis, anteriore tantum parte . . 
vultus conspicuis, qpae tamen in funeribus fuerint 
cum reliquo corporis trunco conjunctae, variis or- 
natae vestibus, atque currui aut sellis curulibus 
impositae: quippe haec omnia narrantur de imagi- 
nibus. Itaque redeundum sibi vir doctus ad pro- 
tomas putavit, quae hominis caput et collum ab 
omni parte repraesentarim ; sed cerarum fragilitate 
deterritus, ita rediit, ut e Christii arte assumeret, 
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temperature, ni etre portes en public dans toutes 
les saisons de Pannee, sans 6trc promptement cor- 
rompus. christ protenti en consequence que ccs 
images n'ctoient point fahriquees, mais peintcs, 
n’etoient pas des reliefs exprimant toutes les formes 
du visage, mais des dessins ornes de couleur, en 
ii n mot de veritables peintures, que par un art 
alors tres -celebre, mais dont le secret n’est point 
parvenu jusqu’a notre temps, on enduisoit de cire 
punique a 1’encaustique. Mais cette opinion ne 

paroit gueres soutenable. 

_ - - «♦ • * • %• •< . 

Mr. benedict trouve ridicule que l’on premi e 
pour des peintures, qui ne peuvent que presenter 
les lineamens superficiels d’unc seule partie de la 
tete, des figures que dans les fun6railles on adaptoit 
au resto du corps, decorees de toutes sortes de 
v6tcmens, et portees (mises debout, stantes, dit 
Juvcnal) sur un char ou surdes sieges curules; 
car c’est ce qui sc pratiquoit relativement a ces 
images. Mr. Benedict renouvelle en consequence 
l’opinion de Mr. Ernesti sur les Bustes; il veut que 
ce fussent des figures qui representoient entiere-* 

. D a 
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quo priori sententiae tamquam aliquid firmamenti 
adjiceretur. Revocavit enim imagines ad artem 
plastarum, sic adhibitam, ut durior quaedam ma- 
teries, sive gypsum sive argillam putes, in illis 
imaginibus quasi fundamenti loco posita sit, quae 
tota quidem cera inusta obduceretur ,s ). Non exa- 
gitabimus singula, quae in hac sententia displicent; 

• * > . « 

illud primarium est, quod, a quo benedictus 
auctoritatem petiit, Plinii locus quia non de 
cera iuusta duriori materiae, sed de cera in for- 
mam gypsi infusa agit, nihil potest auctoritatis in 
hac caussa habere. Accedit, quod Christii inustam 
scilicet imaginibus ceram dudum perfregit, Klo- 
tzianam quidem audaciam ’ 7 ) frangere se et con- 
tundere ratus, immortalis lessingius: cujus li- 
bellus, ESCHEN B%tUII beneficio nuper demum 
in lucein protractus "), etsi perbrevis est necdum 
absolutus, tamen tot pollet subtilitatis et elegantiae 
virtutibus, ut uberioris pertractationis magnum 
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ment la i£te et Ie coi du defunt; mais pour eviter 
lea inconvenients resultant* de la fragilite d’une 
matiere d’aussi peu de consistance qu’eat la cire , il 
eraprunte quclques parties du systeme de christ; 
et pour donner aux Bustes un peu plus de solidite, 
ii suppose comme fondement de ccs images quel- 
que matiore plus dure, telle que du platre ou de 
1’argile, qu’on enduisoit entierement de cire a l’en- 
caustique. Nous ne nous arr^terons pas a detailler 
les differentes objections qu’on peut former contre 
ce sentiiirent. Une des principales', c’est que le 
passage de Pliae, dont Mr. n en euict pretend s’ap- 
pnyer, ne peut servir a confinner sonop inion, .puisque 
Plineneparlepasde cire fondue sur une autre made- 
re; mais de cire jeltee enmoulc en forme de platre. 
D'aflleurs 1’immorfel eessing ne croyant refuter 
que Klotz a deja detruit de foml-en-eomble le sys- 
t^rae de christ, Son livre recemment publie par 
Mr. eschenburg ne fait qu’un petit voluine auquel 
il n’avoit pas mis la derniere main: la sagacite et 
Pelegancc ordinaires a 1’Auteur lont regretter qu’il 
n’ait pas traite completement le snjet. Lessing, 
je ne sais par qucl malheureux basard, pose su~ 
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desiderium moveat. Iniquo enim fato accidit, ut, 
quo loco vir eximius suam ipse explicationem ima- 
ginum additurus erat, in eo filum orationis repente 
abrumpatur. Qiia de re ut lenius irasceremur iis, 
(piorum vel torpore vel tarditate libraria ’ s ) prae- 
clarum lessincii studium retardatum est, efficere 
studuit acutissimus Lessingianorum operum edi- 
tor, adjectis illi libello supplementis ”), quae de- 
fectum illum quodam modo resarcirent. Ac vi- 
detur esciienburgius amici sui mentem recte 
assequutus conjectando, tales imagines fuisse effi- 
gies, non effictas manu ( bossirt ), sed expressas 
{abgeformt ) , ita ut arliliccs, Lysistrati Sicyonii 
artem aemulati, hominis imaginem gypso c facie 
ipsa expresserint, ceraque ad hunc usum con- 
creta, et in eam formam gypsi infusa, repraesenta- 
rim **). Sed quae huic sententiae argumenta ad- 
jecit esciienburgius, deducta partim cx usu 
vocabulorum cera, similitudo , exprimere, partim 


Bi 

bitement la plume au moment ou l’on s’attend k 
lui voir exposer aon sentiment. C’est pour nous 
dedommager en quelque faqon de cette perte, oo 
casionnee sans doute par Ia lenteur, ou 1’insou- 
ciance des Libraires de ussino, que lc savant Edi- 
leur de ses oeuvres a tache d’y suppleer par scs 
conjectures» Mr. eschenburg croit donc avoir 
bien saisi le scntiment de son ami en supposant 
que ces images n’etoicnt pas des reliefs travailles 
en Bosse, mais jcttes en Moule, selon la methode 

i \ ' j* •*-* ' * *•«•** *• i-’ . m m • i 

de Lysistrate de Sicyone, ou par 1’application d’un 
platre, ou de tout autre liquide qui se durcit a 
1’air, l*on saisit en creux tous les traits du visage, 
ct l’on y fond Ia cire qui en reqoit une forme 
parfaitement ressemblante. Mais les preuves qu’en 
donne Mr. eschenburg et qui sont tirees parti»- 
culierement des termes dont se servent les An- 
ciens, cera, similitudo , exp r i mere, ( cire y 
ressemblance, expressiori,'), et d’un passage d’He- 
rodienj ces preuves, dis-je, ne sont pas assez so~ 
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ex Herodiani quodam loco M ), non sunt illa ejus- 
modi, ut aut vinci nequeant aliis rationibus, aut 
novae conjecturae conatum reprimant. De ver- 
liis illis, quae frequcntissima in mentione ima- 
ginum, aliam quoque Explicationem admittunt, 
vix opus est, ut praevia admonitione dicatur: He- 
rodiani autem locus, ab Heynio monstratus, Eschen- 

t 

lmrgianac rationi tantum affert periculi in recessu, 
quantum praesidii fronte simulat. Sed Immanitatis 
scilicet est, amico non nisi frontem ostendere. Nam, 
ut in ipsam rem veniamus, loquitur Hcrodianus 
non de imaginibus, defuncti Caesaris funus comi- 
tantibus, sed de ipsius Caesaris, mox consecrandi, 
■cx ccra licta imagine, quae in formain aegroti 
composita, eburneo in lecto alte elevato jacuerit 
in regiae vestibulo, aureis toralibus substratis, 
sedentibus a laeva senatoribus atratis, a dextri 
matronis inornatis candidaque veste indutis. De- 
inde vero, ubi lectus effertur extra urbem inMar- 
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lidcs pour detruire toutes les objections, et dis- 
penser de recourir a de nouvelles conjectures. II 
est d’abord presque inutile de s’arreter a ces dif- 
ferens termes si frequemmcnt cmployes lorsqu’il 
est question des images, car ces termes sont tous 
susceptibles d’une autre interpretation; et pour le 
passage d*Hcrodien que Mr. Hcyne a le preinier 

indique, il est aussi contraire dans le fond au 

• » 

sentiment de Mr. eschenburg qiril paroit y &trc 
favorable a 1’exterieur. Mr. Hcyne sentble n’avoir 
pas voulti contrarier son ami en montrant le re- 
vers de la medailie. Car Herodicn ne parle pas 
des images dc Cesar employees ii la pompc fu- 
nebre de ce Heros; mais de la figurc de cire re- 
preseutant Cesar au moment de son apotheose, 
nialadc et couchd sur un Iit d’ivoire eleve dans 
le vcstibule du patais, environne de lits d’or de- 
' stines, a gauche aux scnateurs en habits de dcuil, 
a droite aux matrones v^tucs de blanc et dcnuees 
de leurs parures ordinaires. Mais, quaud ensuite 
il rapporte que celte effigie est transferec proces- 
sionnellement au Champ - de - Mars pour y etro 
brulee sur le lit de parade dans un carre equila- 
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tium campum, in quo ad lectum illum una cum 
Imperatoris imagine cremandum exstructum erat 
quadrangulum aequilaterum, et munera certatim 
offeruntur, apparetque ingens aromatum acervus, 
ibi demum eae commemorantur imagines, de qui- 
bus sermo nobis hoc loco est, et quae cremari 
nullo umquam tempore voluerunt. 

Sed quales tandem imagines? — Nimirum, 
Ut brevi praecidamus, diligenter pensitatis opinio- 
nibus illis, quas diuturnitas magis temporis, quam 
testium certa auctoritas confirmavit, excussisque 
veterum scriptorum et inter se comparatis locis, 
imagines Romanorum nec protomas fuisse arbi- 
tramur, nec picturas encausticas, nec mixtas cx 
utroque genere effigies , nec denique formas infusa . 
cera expressas, sed personas potius, seu larpas, 
pectoribus tenus e cera factas ad eximiam vultus 
similitudinem, quam inducti etiam colores seu 
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teral prepare a cet effct, apres avoir re<ju les 
honneurs des presents et des nombreux parfums 
d’usage; il fait une mention speciale de ces especes 
d’images dont nous recherchons la forme, et que 
jamais les Roinains n’ont consummes sur le bdcher. 

• ' . i . 5 ' • 

Qu’etoient-ce douc que ces iraages? — Pour 
le dire en deux mota; apres avoir bien examine 
ces opinions plus respectables par leur antiquite • 
que par l’autorite des temoius; apres avoir discute 
et compare entre eux les textes des Auteurs; je pense 
que ce n’etoient ni des bustes, ni des peintures 
encaustiques, ni un melauge de l’un et de 1’autre 
art, ni enlin des figures jetecs eu moulej mais 
plulot des Masques fabriques en cire ( Larvae) 
qui dcscendoient jusqu’a la poitrine et qui etoient • 
rendus plus au naturel a l’aide des couleurs et 
d’un enduit- On couvroit de ces masques des 
hommes qui devoieut d"ailleurs avoir, autant que 
possible, le maintien et le port du defunt. Cetteopi-. 
nton, a ce que j’ai appris plus tard, a aussi ete emisc 
par Mr. schwriohaeuser; il 1’indique plutot 
qu’il ne cherche a 1’approfondirj c’est ce qui m’en- 

£ 2 
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pigmenta adjuvabant, vivisque hominibus, mor- 
tuorum figuras referentibus, impositas. Quam sen- 

• 1 

tentiam ab uno, quod sero didicimus, schweig- 

» ■ 

h aeuseho obiter indicatam magis, quam declara- 
tam '*), quo firmius persuadere cupimus tum aliis 
peritis judicibus, tum ei potissimum perspicacis- 
simo viro, quocum contigit ante hoc triennium 
etiam hac de re, sed tamquam de incerta ct opi- 
nabili, avfxCpikokoyelv *‘) . eo magis faciundum est, 
ut argumenta, ab eo inde tempore collecta, quan- 
tum fieri possit, accurate diligenterque percenseamus. 

4 

/ 

Princeps in his occurrit auctoritas loci ro* 
tiBUNi ,! ), quo considerando, nescimus, quid 
magis miremur, insignem Casauboni errorem, an 
eorum, qui in Casauboni versione et fide usque . 
adhuc acquieverunt, incredibilem quamdam levi- 
tatem. Quamquam hoc nobis verbum excidisse, 
paene piget, quum in camdem sententiam conces- 
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gage a 1’etablir plus solidemcnt, et a Poffrir a 
1'examen.des gens eclaires, et surtout a celui dc eet 
ingenieux critique avec les ideea duquel je mc 
suis rcncontr6 ii y a trois ans, mais comme dans 
un fait alors encorc incertam et abandonne a l’opi- 
nion. Pexposerai les preuves que j’en ai recueil- 
lies depuis ce tems, et leur donnerai toute l’eten- 
due et tout le deyeloppement dont eiles sont sus- 
ceptibles. 

J’all£guerai d r abord un passage de pol yb e dont 
1’autorite dans cette matiere eat du plus grand pokls, 
et relativcment auqjiel je ne sais ce qui doit le 
plus surprendre, de 1’erreur palpable de Casaubon, 
ou de Pincroyable legerete avec Iaquelle des £cri- ' 
vains posterienrs se sont reposes sans antre exa- 
men sur sa bonne foi, en adoptant aveuglement 
sa tradqction. Peut-etre devrois-je in’exp rimer 
avec un peu plus de retenue en voyant le meme 
sentiment suivi par Lessing, cet homine d’ailleurs 
d’une sagacite rcconnue, mais vraisemblableuient 
alors trop preoccupe a convaincre Mr. Klotz d’un 
silcnce astucieux dans 1’omission du passage de 
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aisse videamus Lessingium, excellentis acuminis 
. virum, sed tum forsan intentiore studio id agen- 
tem, ut Klotzii callidum de Polybiano loco silen- 
tium convinceret, quam ut locum ipsum novae 
interpretationis luce collustraret. 

Agit autem Polybius de iis, quae ab Romanis 
praeclare erant instituta, ut juvenum animi vir- 
tute ac generoso spiritu imbuerentur. In bis pa- 
rentalia illorum exempli loco commemorat. „Nam 
„quoties, inquit, • aliquis vir illustris apud illos 
„ obiit; is, dum exsequiae celebrantur, cum reliquo 
„omni ornatu ’*) in forum effertur ad Rostra, ere- 
„ ctus interdum sedens ”), ut conspici queat, rarius 
• „ jacens. Ibi, populi totius corona cireumstantc, 

„aut filius, si adultum aetate et tum forte prae- 
„ sentem reliquit, aut aliquis alfiuium Rostra con- 
scendit, celebrans defuncti virtutes resque in vita 
'„laudabilitcr gestas. Unde evenit, ut multitudo, 
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Poljbe, pour penser a examiner attentivcmeDt Ia 
source m6me, et a lui donner plus d’eclat par une 
nouvelle interpretation. 

Poljbe, rapportant les excellentes institutions 
romaines propres a inspirer a la jeunesse l’emula- 
tion du courage et de la vertu, s’arrete a ce qui 
se pratiquoit dans les Funerailles, et dit: „Quand r 
„il ineurt chez ce peuple quelque personnage il- 
„ lustre , on procede a ses obseques en le transpor- 

y . * i » 

„tant revetu de tous les ornemens de ses digu ites 
„a la tribune aux harangues, dans le Forum. Le 
„cadavre est debout, ou assis, rareinent conche, 
„afin qu’il puisse £tre plus facilement apper^u du 
„ Public. La environne de tout le penple, son fils, 
„s’il en a un dans Rome asiez 6ge pour cela, ou 
. „ quelqu’autre de ses proches monte a la tribune 
„et fait le recit de ses vertus et de ce qu’il a fait 
„de plus louable; ce qui rappcllant, et mettant 
„pour ainsi dire sous les jeux de la multitude les 
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„ recordans et tamquam ob oculos sibi ponens an- 
„teacta, nec tantum ii, qui interfuerunt rebus ge- 
% „rendis, verum etiam qui afuerunt ab iis, quae nar- 
rantur, sic afficiantur, non ut proprius propin- 
„ quorum, sed ut communis populo luctus esse 
„ videatur. Deinde, scpulto cadavere justisque fu- 
nebribus peractis, imaginem mortui in celeberrima 
„ aedium parte collocant, lignea aedicula circumte- 
ntam. Haec imago autem est persona ad simili ludi- 
onem exquisite facta, tam couformatronc figurae, 
„quam colore* 8 ). Ilasque imagines in sacris publicis 
„ aperiunt, studiose exornatas. Et quando ex ea- 
„dein gente vir aliquis illustris vitam finiit, profe- 
„runt eas ad funeris elationem, imponentes homi- 
„nibus, qui et statura et reliquo corporis habitu 
n defunctis esse simillimi putantur **). Hi porro 
„togas induunt, si vir consularis aut praetorius quis 
„ fuerit, praetextas; si censorius, purpureas; si 
„ triumphalis aut qui digna triumpho gesserit, auro 
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» belles actioas du defunt, fait une telle impres- 
„sion, non seulement sur ceux qui en ont etc les 
„temoins, mais mfirrje sur ceux qui n’pnt pas vu 
„ce que rapporte POratcur, que ce n’est plus un 
„deuil particulier k une famille, mais un deuil 
,, public auquel tout le peuple prend la part 1$ 
,, plus active. Apris les obscques et quand toute 
»la ceremonie des «funerailles est tcrmjnee, l’image 
„du defunt environnec d’un petit edifice de bois 
„est placee dans le lieu le plus eminent de son 
„ancienne demeure. Cettc image est une figur® 
„{pers6na ) parfaitcment rosscmblante au mort, tant 
„pour la formo que pour le teint du visage. On 
„decouvre ces sortes d^inages dans les f£tcs pu- 
„bliques, et l’on s^ctudic k les orner magnifique- 
„ment. Si quelque pcrsonnage illustre vient a 
^mourir, on les expose dans la pompe funebre,’ 
„ oii elles sont induts (apposces) sur des homines 
„choisis de la taille et du port le plus approchant 
„de celul qu’on suppose aux morts. Ces person- 
„nr.3 ont le costusne convenable; la Pretexte s’il 
„faut representer les bonneurs du Consulat au dc 
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,, pictas. Et hi ipsi quidem curribus recti proce- 
llunt; fasces autem ct secures, et quaecumque 
„alia magistratus comitari solent insignia, praefe- 
„runtur pro dignitate, quam quisque, dum viveret, 
„in republica obtinuerat. Tum ad Rostra post- 
„quam pervenerunt, ordine omnes sellis insident 
„ eburneis ’°). Quo spectaculo "nullum facile pul- 
„ crius juvenis verae laudis ac virtutis amans queat 
„intuei*i. Nam qui imagines virorum, sua virtute 
„ insignium, omnes simul velut vivas conspicit ac 
„ spirantes, quis non impellatyr ad laudem? aut 
,, tali spectaculo quod pulcrius obtingere ei possit? “ . 

r 

Hunc Polybii locum si recte interpretati su- • 
mus, de quo dubitare vix sinit grammatica ratio et 
consuetudo scriptoris : duo imprimis sunt, quae illo ex 

loco apertissime efficiantur. Primum enim apparet, 

. ' 

ceream effigiem, ad defuncti similitudinem effictam, 
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„la Preture; la Pourpre, si le raort a exerce 
„ Censure ; l’or entin, s’il a joui du triomphe, ou 
„fait des actions dignes de cet honneur. C’est sur 
„des chars qu’clles occupent ce raug dans les cere- 
am onies, ou l'on porte devant eux les faisceaux, 
„les hachcs, et les autres insignes de la magistra- 
„ture qu’ils ont exercee. Arrivecs a la tribune, 
„chacune des images est placee sur des chaises 
„d’ivoire selon le rang qui lui est du. Peut-on 
„ donner a la jeunes^p un spectacle plus propre a 
„lui fairc arabitionner les cloges dus a la valeur et 
„a la vertu? Car en considerant les images de 
„ ces grands homines honores pour leur seul mc- 
,rite; en croyant les voir vivre encore et respirer' 
sous ses yeux, qui nc sera pique d’emulatiou? 
„qui ne croira ne pouvoir en trop faire pour oh- 
teuir une recompense si cclatante?“ 

En donnant a ce passage de Polybe le sens le 
plus grammatical et le plus analogue a sa maniere 
d’ccrire, j’y trouve deux circonstances principales, 
et qui m’y paroissent evidemment deinontrees. La 

F a 
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pro ipso cadavere, quod arcae inclusum latebat **), 
propositam **) fuisse in lecto, oculis omnium con- 
spiciendam; deinde in funus prodisse narrantur 
liomines, qui, impositis cereis vultibus, ad avorum 
ac proavorum omninoquc propinquorum ex ea fa- 
milia imagines expressis, et vestibus eorum induti, 
personas eorttindem referrent, eosque tamquam 
vivos ac praesentes exhiberent. Itaque omnis illa 
pompa parum afuit a consodatioue personatorum 
et adseititio latitantium habitu hominum ( Maske - 

rade), qualem nostra quoque aetas, nunc animi 

* 

caussa per ludum jocumque, imprimis Carni privi i, 
quod vocant, tempore, nunc serio, publica festa- 
que celebritate, institui ac renovari vidit. Et quis 
nostrum, haec legens, non recordetur antiquissimi 
per Italiam et maximam Germaniae pariem moris, 

■ 

quo in Principum exsequiis fieri solebat, ut eques 
quidain, cum clypeo et armatura defuncti persona- 
tus, funus praeiret? Aut, quod morem Romanum 
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premiere, c’est la ligure en cire du defunt exposee 
sur le cercueil qui renfermoit le corps doat ello 
repreaentoit ainsi les tr^its aux yeux du pubiic. 
La seconde, cc sont ces hommes admis aux fune- 
railles couverts de masques dc cire, aux figures 
dos ancetres et des autresparents du mort, ornes de 
leurs v^temens, imitans kmr port ct leurs gestes, 
enfira les representant comme s’ila faisoient eux-t . 
memes partie de celte poropc funebre. On ne peut 
se dissimuler que tout cet apparcil n’ait quelque 
analogie avec ce qui se pratique cncore de nos 
jours dans des circonstances moins lugubres, dans 
ces associations de bandes joyeuses connucs sous 
le nom d e JWascarcides qui sont une partie si bru- 
yantc de nos divertissemens de earnaval j ou a ces 
rasscmblemens dans les fetes publiques instituere 
• en meinoire de quelque cvcn ement celebre. Qui 
ne se rappellc a cette occasion I’usage si ancien 
de 1’Italie et d’une gr.ande partie de 1’Allemagne, 
ou la pompe funebre des Princes etoit rehaussec par 
la prescnce d’un chevalier qui etoit cense rcpre- 
scnter le defunt rev&tu de ses armes et de son 
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propius attingit, quis non redeat in memoriam 
illius pompae, quae nuper in vicinia nostra quo- 
tannis ipso festo corporis Christi maxima hominum 
frequentia concelebrabatur? Cujus pompae recor- 
datio facilius transferet animos ad imagines Roma- 
norum eo, quo diximus, modo cogitandas, levabit- 
que inveterato errore, quo illas, adjecto. corporis, 
reliquo trunco, aut ferculis impositas, aut, quod 
subridiculum est, perticis seu hastis oblongis prae- 
jias SJ ) fuisse autumabant. 

> , 

Quamquam is non unus error est, quo expli- 
cationem totius rei obscuratam deprehendimus. 
Etenim qui caeteris acutius vidit Schwcighaeuserus, 
in co tamen a veritate deflexit, quod iu lecto non/ 
ceream defuncti imaginem, sed potius vivum ho- 
minem jacuisse existimavit', qui, corporis habitu 
quam simillimus defuncto, vultum impositum ges- 
serit ad ejusdem defuncti similitudinem cera ex- 
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bouclier? ou, pour nous rapprocher des cautum es 
de.Rome, qui ne se rappclle cc qui se pratiquoit 
encorc reccmment avec un graud concours de 
pcuple dans notre voisinage a la Procession de 
Ia Fete - dieir? Ce que nous en avons vu suffit 
pour nous donner ime idee des imagcs des Ro- 
mains, dont nous venons de parier, et pour bannir 
toute supposition que les Romains aient adapte 
ces figures au corps inanime du defunt; ou qu’ils les 
aient couclxees sur la bierc; ou, ce qui est plus 
ridicule encore, qu’ils les aient portees au bout 
de quelque longue perche, ou de leurs piques 
militaircs- 

Ce n r est cependant pas Ia seulc erreur que 
j’aie a refutor sur gc sujeU Mr. Schweighaeuser, 
qui a penetre plus avant que lout aulrc dans lc 
sens des anciens Auteurs, ne laissc pas de se trom- 
per avec evidencc en supposant que ce n’etoit pas 
Pimage en cire du defunt qui etoit^ortee sur le 
lit funebre; mais un homine vivant, ayant toute 
son apparence exterieure, et le visage couvert de 
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pressum: ita ut eadem ratio fuerit personae mor- 
iui, quae iu exsequiis conspiciebatur J ‘). 

Qua in re ab eruditissimo viro prorsus dis- 
sentimus. Nonne enim probabilius est, in toro 
non nisi imaginem mortui positam, earaque finitis 
exsequiis sepositam fuisse, inclusam armario, ser- 
vatamque in atriis , unde in posterum ad nova so- - 
lemnia depromeretur? Et magnopere veremur, 
ne Schweighaeuseri sententiae tura Polybii locus 
adversetur, tum aliae veterum auctoritates, de qui- 
bus jam nobis separatim dicendum est. 

•S 

Parum novae lucis lucramur e diodorea 
descriptione justorum , quae magnifica Aemilio 
Paulo obtigerant lS ). Illud tantum ex ea clarius 
intelligitur, H» illis simulacris fingendis plurimum 
operae positum, omnemque illam mimicam imita- 

*tT» *N / 

tionem seu repraesentationem diu praeparatam, et 


Digitized by Google 



son portrait en cire, afin de le represcnter ainsi 
de la maniere la plus parfaile. 

Pour montrcr combien j’ai raison de r#jetter 
ce sentiment, il suffit de demander, s’il n’est pas 
en effiet plus probable qu’on n’exposoit sur le char 
mortuairc que 1’image du mort, laquelle apres les 
ceremonies funeraires etoit deposee dans cette ar- 
moirc en fonne d’editicc placce dans le vestibule, 
et d’ou on la tiroit aui solemnitcs subsequentes? 
L’autorite de Polybe ne combat-elle pas en cette 
parlie 1’interpretation de Mr. Schwcighaeuser, et 
n’en sera-t-il pas dc merae du texte des autres 
Auteurs qui me restent a examiner? 

diodore de Sicile, qui fait une descriplion 
des magnifiques funerailles de Paul Emile, ne nous 
fournit que peu de lumieres. On y voit seulemcnt 
d’une maniere plus precise, qu’on mettoit beau- 
coup d’art a la fabrication de ccs figures, qffion 
consumoit un tems considerable a donher a ces 
imitations ou representations mimiques la perfe- 
ction neccssaire, et que chez les Romains c’etoit 

U ' 


5o 


ad singularem artis partem traductam fuisse. Nam 
inventi adeo sunt ixifiyrat, qui nobilium ingressum 
per omnem vitam observarent, et formae in oculos 
incurrentis proprietates singulas simularent, quo 
facilius possent mortuos referre. 

Paulo uberius de lecto, in quo funus Caesaris 
Augusti efferebatur, iyro cassius narravit !t ). 
»Fuit lectus ex auro et ebore constructus, purpu- 
reis stragulis auroque intertextis ornatus , in cujus 
„ima parte cadaver, arcae inclusum, latebat. Effi- 
„gics autem ejus cerea, triumphali habitu, supra 
„apparehat, quam e palatio ducebant Consules de- 
signati; altera aurea ox curia, tertia iu curru 
„pompali ducebatur." — Mira profecto defuncti. 
Ut Arnobiano verbo utar, triplicatio, sed quaene- 
cesso est longe mirabilior ac propemodum absurda 
videatur, si mimum hunc egisse 'vivos homines, 
tribus in leCtis repositos, putemus. Sed absurdius 
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une oecupation reserv.ee a une profession particu-* 
Here. C’etoit une espece d’Artistes {numetae) qui 
etudioient le port et les manieres des Grands dans 
les differentes circonstance de la vie et mouioient 
d’avance les traits dc leur physionomie les plus 
frappants afin de les rendre avec plus de ressem- 
blance aprcs leur mort. 

dion cassius deerit plus amplement le lit 
funebre de Cesar Auguste. „11 cloit d’or et d’ivoire 
',oTne de rfdeaux de pourpre brochee e» of; le 
„corps etoit dopose deus le sarcophage quioccupoit 
le fonds du corbillardj Timage en cire etoit ex- 
posce sux la partie syperieurc, c’etoient les Con- 
suis designes qui la transportoient hors duPalais; 
„une seconde figure d’or etoit transport6e de la 
„Cour ; une troisienie etoit conduite aur le 
„ehar de triumphe." C’etoit aans doule une 
cbose bien surprenante que cette triple reprtW 
sentation; mais ne seroit-clle pas beaucoup plus 
surprenante encore, si l’on supposoit que trois 
hommes vivans la formoient, couches chacun sur 
un lit. Ce n’esl pas qu’il y ait quejque ch^p 

G 2 
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aliquid ex ista opinione consequi, posthac videbi- 
mus. Nunc revertimur ad Dionis locum. „Post 
,, defuncti eixdva (ita pergit scriptor) avorum ipsius 
,,ac cognatorum vita functorum, excepta Julii Cae- 
saris, qui inter semideos erat relatus 5; ), aliorum- 
„que Romanorum, qui quacumque re gesta incla- 
ruissent, imagines, inde a Romulo ipso procede- 
bant 5 "), inter quas Pompeji quoque Magni imago 
„quaedam, et omnes, quas subegerat, nationes cum 
„suo ipsarum cultu elfictac cernebantur." 

Haud dissimilis est apud eumdem scriptorem s *) 
descriptio funeris imaginarii, quod Pertinaci diu 
post mortem ejus aut reliquiarum exsequias Se- 
verus solemniter duxit. Commemoratur et ibi 
lectus, capitibus belluarum terrestrium et marina- 
rum in ambitu distinctus, stragulisque purpureis 
atque auratis ornatus, in quo posita erat imago 
quaedam Pertinacis cerea 44 ), ornatu triumphali, 
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cTabsurde dans cette description de Dion a laquelie 
nous reviendrons encorej examinons le texte de 
1’Historien. „Apres 1’image d^u guste, continue- 1- 
venoient celles de ses Anc£tres et de ses pa- 
gens raorts avant lui, celle de Jules Cesar exceptee, 
„ce Heros aya»t ete mis au rang des Dieux. On 
„y voyoit tous les illustres Romains depuis Ro- 
„mulus }usqu’au moment present, Pompee lui- 
„m^me y etoit represente, ainsi que toutes les 
w nations qu’il avoit vaincues, chacune selon son 
j,eostume.“ 


, ; . tr. ; t- » . ■>*••• 

Dion Cassius ne marque gueres de difference 
dans Ia description qu’il fait des devoirs funebres 
que Severe fit rendre en effigie a Pertinax long- 
tems apres la mort et la sepulture de ce malheu- 
reux prince. II dit que sur le lit fenebre orne 
tout autour d’un melange de tetes d’animaux ter- 


restres et marins, etsurmonte de rideaux de poupre 

^ I t , , t j 9 . »• * * - 

tissue d’or etoit une iinage en cire de Pertinax 

* 

avec les ornemens tnoinphaux, pres de laquelie 
etoit debout un petit ganjon d’une figure agrea-r 
ble, agitant un eventail de plumes de paon, comme 
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adstanle egregiae formae puero, qui, velut si dormi- 
ret Caesar, pennis pavonis muscas ab co abigeret *'). 

Quae loca si denique comparentur cum he- 
rodiano 4 ’), qui Severi funus ita descripsit, ut 
omnino ritum consecrationis defunctorum hiemo- 
riae proderet: facile intelligitur, ad Autouini usque 
tempora aliquid illius moris durasse» Quem He- 
rodiani locum etsi jam supra attigimus,- tamen di- 
gnus is est nova et curatiore consideratione, partim, 
quod nostram de imaginibus, funus comitantibus, 
sententiam egregie firmat, partim quod Schweig- 
haeuseri conjecturam de imitatione defuncti novo 
argumento tedarguit. • , . . ■ » 

Et firmamentum quidem illud continetur 

. > -.i 

verbis, quibus comitatus imagiuarii funeris expo- 
nitur. Postquam ienim scriptor magnum aedifi- 
cium descripsit, in quod feralis elevabatur lectus, 
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pour ch asser les monches qui auroient pu troubler 
le sonuneil du prince» 

.. . ' i i " » vj"» • ■» '* „ 

En comparant enfin c es passages avec celui 
^hiSrodien dans la description de ‘1’enterrement 
de Severe, et ou il rapporte tomes ies ceremonies 
usifcees dans lea honneurs rendus a la memoire des 

■ 4 * ‘ 1 * ‘ i ' - 

morts; on voit evidemment que jQette cofitume a 

l- »1 i. *•*''.»» I ' la . 1 ■ ,* , 

subsiste en partie jusqu’aux temps d’Antonin. Ce 
passage, dont j’ai deja parle plus haut, merite ua 
examen plus particulier , soit parce quttl donne plus 
de poids a Popinion que j^i embrassee, AQ\t parce 
qu’il me fournit de nouvell^es armes contiwle sen- 
timent particulier de Mr. Schweighaeuser- 

Ma preuve se trouve dans' ile texte ou il fatt 
1’enuniera tion des irnages qui iaisoient partie dp 
convoij car apres avoir deerit le grand cdifice daas 
lequel etoit eleve le catafalqiie, les parfums re- 
cueillis de toutes Ies parties du monde, les fruits 
et les essences (1’horbes qui repandoient une suave 
-odeur, le tout entasse avec profusio», il passe, a ,lp 
cavalcade usitee autour,,du monuuient et dit: 


• . , 
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positis aromatibus > quaecumque terra procCeasset, 
fructibusque et herbae succis, qui suavem odorem 
efficerent, illatis et acervatim effusis, de solemni 
circa structuram illam equitatione ita pergit; 

, Omnis equester ordo circumcurrit in orbem quo- 
dam decoro cursu ae recursu>< pyrrhichio motu 
' ot numero. Currus etiam circumaguntur simili 

” . . ; n 

„ordine, in quibus stant homines praetextis vestiti, 

„et larvis induti, quae imagines referunt celeber- 
rimorum imperatorum principumque Romano- 
„rum Has autem dumtaxat imagines, non illam', 
quae defunctum referebat, latas fuisse ab homini- 
bus vivis, ex co perspicuum fit, quod imago de- 
functi, toro imposita, cum magna aromatum, suf- 
fimentorum ac munerum copia in exstructo ad 
hunc usum quadrangulo aequilatero cofnburcba- 

’ ‘i; ! 

trn' **). Neque enim exstitisse quemquiun illo tem- 
pore putamus, qui Caesaris personam gerendi ho- 
norem ipsa morte redimoret; nisi forte etiam fuit, 


* 


Digitized by Google 



5 7 


„Tout 1’ordre equestre va et revient en cercie et 
„en faisant ses evolutions selon les exerciccs pyr- 
„riques. Les chars suivent dans le meme ordre, 
„ils sont occupes par des homines debout v£tus 
„de robes pretextes ct le vlsage couvcrt de mas- 
„ques qui rcpr&entent les Generaux et les Princes 
„romains les plus celebres.* 4 Pour prouver qu’il 
n’y avoit que ccs derniercs images qui fussent 
poriees par des homines vivans, il suffit deremar- 
quer que celle du defunt qui se trouvoit sur le 
lit etoit brulee avec la quantite de parfums d’aro- 
mates ct de dons precieux rassembles dans I’edifice 
equilateral construit a cet eifet. Qui oseroit effec- 
tivement pretendre qu’il pdt se trouver nn hommc 
qui payat de sa vie, et par une inort aussi cruelle 
que celle du feu, 1’honneur de rcpresenter un ins- 
tant la personne de 1’Empereur! qu’un autre etit 
endure les doulcurs de vingt-trois blessures mor- 
tellcs pour rendre le personnage» de Jules-Cesar 
d’nne maniere plus frappante! Car apfien raconte 
qu’il se trouvoit une figure pareille sur le lit fu- 
nebre du Dictateur, laquelle on avoit trouve le 
moyen d’elever et de tourner de tous cotes par 
. II 


Digitized by-Google 



68 


qui, ut Julium Caesarem plane exprimeret ac re- 
ferret, notas viginti trium vulnerum corpori suo 
immaniter infligi pateretur. Nam talem quoque 
Caesaris effigiem super lectulum elatam, et, ut 
populi commoveretur miseratio, machina quadam 
in omnes partes conversam fuisse, testis locuples 
est appianus cujus locus tantam nobis vide- 

‘ t , I 

tur vim habere, ut ad elevandam Sclnvcighaeuseri 
sententiam vel solus sufficere possit. 

Hactenus ea veterum de imaginibus loca per- 
tractavimus, quae clara et plena luce fulgentia, 
nullam dubitationem admittunt. Superest, ut pri-^ 

I ' 

rouin de iis dicamus, quorum omnis interpretatio 
ex plenioribus illis ac dilucidioribus pendet; deinde, 

• # # . j 

ut verba ipsa, quae Graeci et Romani hac de re 
adhibuerunt, comparando illustremus, et qtiantura 

nostrae sententiae faveant , dispiciamus , addita 

✓ 

quoque de imaginum titulis ac stemmatis brevi 
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quelque machine, pour exciter d*autant plus Ia 
pitie da peuple. Ce passage d’Appien ne suffit -ii 
pas pour detruire tout ce que Ie sentiraent de Mr, 
Schweighaeuscr pourroit avoir de plus specieux? 

* './*•' i p* ’ ■» 

Jusqu’a pr^sent je n’ai rapporte que des texte* ' 
evidents, et dont la okrte ne laisse pas de doutei 
II me reste a parier de ccux dont les precedents 
facilitent 1’explication , de comparer ce qu’on trouve 
sur cette matiere dans les £crivains grecs et ro- 
niains; de montrer en quoi iis favorisent inon opi- 
nion; d’y ajouter quelques reflexions sur les titres 
et les inscriptions des images, et de donner enlin 
quelques idecs generales sur 1’especc et Tusage des 
masques chez l’un et l’autre peuple. Mais les bor- 
nes, qui mc sont prescrites par 1’Universite dans 
les ecrits du genre de cclui-ci, m’obligent a remetire 
ces questions a quelqu’autre occasion de m’enoncer 
en public; puisse-t-elle ne pas etre moins heureuse 
que celle-ci. 
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admonitione; denique, ut de arte et usu persona- 
rum seu larvarum, qui fuit apud utramque gen- 

i , 

tem, nonnulla universe adjiciamus. Sed hanc dis- 
putationem quia non capiunt angustiae, in quas 
majorum mos academicos libellos compellit, cogi- 
mur rejicere in aliud tempus, quod novam nobis, 
utinam non minus laetabilem, publice scribendi 
opportunitatem praebebit. 
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ANNOTATIO. 


x) ab iis -disputata. Non poterat enim haec de ima- 
ginibus quaestio praetermitti in capite de nobilibus, novis 
et ignobilibus , cujus omnis explicatio inde proficiscitur. 

Ac princeps fuit in hac quaestione constituenda carolus 
siGONius de antiquo jure civis Romani II, ao. p. 4a3« 

43 x. ed. Lips. (in Operibus ejus ab Ar gelato editis To. V. 
p. 371 — 27&). Sigouinm sequitur (indiguante et plagium 
exprobautc Gutheria de jure manium Lib. I. c. a 2) iustus 
t, ipsius Electorum Lib. I, c. 39 (in Operum editione 
Vesaliensi To I. p. 74a — 745). Ab utroque tum caeteri 
pendent ) sicut 1 o. ro sinus in noto Lexico Vol. II. pag. 3io, 
jo. schle simius in peculiari dissertatione de imaginibus 
veterum atriensibus, praeliminaribus , cubiculariis (Jen. 
i664. 4), 10. geo. cramerus in Commentariis de ju- 
ribus et praerogativis nobilitatis avitae ejusque probatione \ 

ex institutis Germanorum (Lips. 1739. 4) To. I, p. a5-4a, 
tum qui novissimus de Imaginibus , Romanae nobilita- 
tis insignibus , tres libellos scholasticos emisit humanissi- 
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mus vir, traugott fridericuj benedictus, Tor- 
gaviae 1783 et 1784. 4. 

2) jus imaginis — ad memoriam posteritatemque pro - ^ 

de udae. Verba sunt ciceronis in Verrina V, x4, er 
vera emendatione guonovii patris [Obseriationum Lib. I. , 
c. ia. P- 107.), «ui non debebat g arato nius in notis 
Neapolitanae editionis (To. V. j». 56a) obvertere dxopoXo- 
yiav quamdam Oratoris, quam finxit, non probavit. — ■ 

De re confer ezech. sr an ii em ii de usu et praestantia 
numismatum Dissertat. I, p. 4t). Intelligilur hinc, quid 
sit iu ciceronis Agraria II, 1 imagines f a/ni Hae con- 
sequi populi beneficio: quod, si sensum exprimas duce 
contextu, nihil aliud est, quam adipisci magistratus, quos 
majores gesserant. 

5) patriciis primo , dem — etiam plebejis. Jam A. U. 
586 videbaut aflirmabauique tribuni plebis (apud livium 
VI, 07): consulatum super esse plebejis: — quippe exilia 
die in plebem ventura omnia , quibus patricii excellant, 
imperium atque honorem, gloriam belli, genus, nobili- 
tatem, magna ipsis f ruenda, majora liberis relinquenda. 

Ea omuia paulo post evenisse, quis nescit? Cfr. as coxit 
Argumentum Orat. Ciceron. in toga candida, Vol. IV. 

P. II. p. io5o cd. Ernesti. 

4) imagines — iit atrio collocatas , singnlisqu ^ ibi 
armariis dispositas. Classici suut bac m re loci p o l y r. 1 r 
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Hiator. Lib. VI, c. 53. pjlinii Hist. Nat. Lib. XXXV, 
e. a : de quibus infra dicetur accuratius. 

5) in nuptus — ■ aliisque diebus festis expromptas. 

cicero pro Murena c. 4i : Quo se miser vertet? do- 

\ 

murmte? ut eam imaginem clarissimi viri , parentis sui , 
quam paucis ante diebus laureatam in sua gratulatione 
conspexit, eamdem deformatam ignominia lu gentemque 
videat? Alium Oratoris locum, pro Sulla c. 3i, infra 
afferemus, «eneca Controversiarum III, ai : Indicit 
festum diem, aperire jubet nutjorum imagines. 

6 ) nobilitatas — exsequias. Dc virorum exsequiis LI» 

Vius Epitome Lib. XLVill: M. Aemilius Lepidus , qui 
princeps senatus a sextis ' jam censoribus erat lectus , ante 
quam exspiraret , praecepit filiis , lectu se strato sine lin- 
teis , sine purpura efferrent , in reliquum funus ne plus 
quam aeris decus consumerent : imaginum specie , non 

sumptibus , nob. lituri magnorum virorum funera solere. 
Jtein cicero de Oratore L. II, c. 55: Erute, quid se- 
des ? quid illam anum putri nuntiare vis tuo ? quid illis 
omnibus , q/torum imagines duci vides? Dc exsequiis ma- 
trouae , jiraeter alios, horatius Epod. VIII , li: 

Esto beata. Funus atque imagines 
Ducant triumphales tuum. 

7 ) ut Juvenalis ait , fuuestarant. Eistat locus Sai. 
VIII, 18 . Dc chrouologicis rationibus jdauc assentior do- 


64 

ctissimo busibicto, in tertia Dissertatione p. 10 sq. rem 
probabiliter sic exponenti: „Quo tempore primum talia 

prohiberi coepta sint, non constat, nisi quis ex tacito 
( Annal. L. III, e. ull.) affirmare velit, a Triumviris illis 
rei publicae constituendae, Caesaris mortem ulciscentibus, 
banc legem primum latam fuisse, ut ne Cassiorum atque 
Bruti imagines in funeribus amplius conspicerentur. Idem 
alio loco tacitus {Annal. Lib. II, e. 5z) de Libonis 
imagine narrat j nam Culta Messalinus , ne imago Liboni » 
exsequias posterorum comitaretur, censui/. Ex quo loco 
simul apparere mihi videtur, non ad*eo consuetum antea hunc 
morem Romae fuisse. Si enim omnium capitis damnatorum 
imagines in funeribus omitterent, qtfare opus esse Cottae 
Messalino videbatur, ut idem dc Libone in senatu decer- 
neretur? Mibi igitur, quod antea, fortasse jam Ciceronis aetate, 
familiae quaedam ad ignominiam publice vitandam privalim 
instituerant , ne sibi hominum suae gentis turpissimorum 
imagines praeferrentur, postea Triumvirorum auctoritate 
atque legibus esse confirmatum videtur. Universe enim 
hunc morem sequenti tempore obtinuisse , ex pluribus ejus 
aetatis scriptorum locis apparet . u 

8) per conjecturam. Ea nititur potissimum loco n tonis • 
cassii Lib. LVI, c. 54. p. 855. cd. lieimar. , c quo vix 
recte defeuditur lectio vulgata iti taciti Annal. III, 5. 

_ 1 w 

Nam singulare quid et imprimis memoratu dignum fuit, 
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quod, uarrame Dione, in Augusti exsequiis ai re tmv 
dXkcuv 'Vwp aiujv riLv xaS’ dnovy npajTeuGayriuv ( ebto - 
vts) oV alrou rou 'Pa> pvkou ap&fyisvai Kpcpovro, Nec 
videtur is uios umquain percrebnissc. Ln Corneliana autem 
descriptione eorum , quae in Drusum, patrem Germanici, 
lionora et magnifica Augustus fecit, acutissimi Critici verba 
circumfusas leclo Claudiorum Liviorumque imagines sic 
iiuniuiavemut, ut pro pacnulliino reponerent Juliorumque. 
Recte. Nullusdum enim docuit, alienas, -aut vitricorum 

4 

etiam, imagines, omissis maternis, in funeribus antela- 
tas esse. — Nec favet illi conjecturae alius locus taciti 
Amtal. Lib. 111, e. 76: quem qui, lecta dissertatione no- 
stra, uobis nuper opponebat , vir doctus non meminerat 
fortasse Lipsiauae ad eum annotationis. 

9) usurpatum de imaginibus vocabulum cerae, ovi- 
Oi 1 Fast. 1 , 591.' juvknalis Sat. VIH, 19. 

t , 

10) antiquitus. Priscis temporibus imagines ex argilla 
fuisse factas, narrarunt nonnulli, haud demonstrarunt. Rur- 
sus provocamus ad auctoritatem plinii 1. c., qui distin- 
gueuclo imagines a signis exterorum artificum et aeribus 
ac marmori bu^ rem patclacil. — Caveudum etiam, ue quis 
huc referat clypeos seu thoraces , boc est, imagines instar 
militaris clypei rotundas, exstaulibus protomis, ex auro, 
argento, aere efficias seriori aetate, quum artes desidia 
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perdidisset, neque collocatas in atriis aedium, sed publice 
in templis curiisque depositas et quasi dedicatas. Has qui 
cum nostris imaginibus confuderunt, notiones rerum vehe- 
menter perturbarunt. De bis clypeatis imaginibus conf. 
PLINII H. N. XXXV , a, CA8AOBONU8 et SALMASIUS 
ad Trebellii Pollionis Claudium c. 3. To. II. p. 354 ed. 
Hackian. , Interpretes ad taciti Annal. II, 85, et qui 
nuperrime dc iis scripsit, to, gurlittcs in libello Ver- 
et/ch iiber die Eiistentunde (Magdeburg. 1800. 4) p. 6 et io. 

1 1) utramque artem jam priscis temporibus in Italia lo- 
cum habuisse , veteres docent. De arte plastica plinius II . N. 
XXXV, 43 ; dc pictura idem scriptor H. N. XXXIU, 36 et 38. 

ia) ab Jo. Aug. Ernestio defensam. Defensio exstat in 
Archaeologia literaria Cap. VI , §. 8. p. 75. cd. Martin!. 
Sed quae xartikius ipse in scholis suis tradidisse hac de 
re fertur ( Vorlesungen iiber die Literdr - Archaologie , 
nach fAnleitung des Ernestischen Lehrbuchs , p. 4a3 sq.), 
ita perplexa sunt, ita confusa, ut in editorem potius illarum 
■acroasium, quam iu auctorem, culpa erroris trausferenda esse 
■videatur. 

i5) Jo. Frid. Christius. Id instituit in libro post 
tnortem ejus edito : Abhandlungen iiber die Literatur und 
A unstwerke des Alterthums , p. 36. 5g. 187. 5o3. Erue* 
stio , non Cliristio , asscuticbaut utriusque discipuli et alu- 
imii, quorum magna erat in talibus perquirendis diligentia, 
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ncc minor auctoritas, frid, volgangus rbizyu^ ct 
jo. frid. Fise 11 erus Lipsienscs. Illius dc antiquitate 
Romana lectiones cdjtac sunt in luceni, quamquam vitiose; 
hujus chartae penes me servantur, prelo paratae a b. 
Auctore, non item prorsus dignae. Eruestiuam sententiam 
sequebatur etiam gureittus lib. laud. p. 9, afferens prae- 
terea vis comti opinionem, qui in imaginibus illis quae- 
rebat proipmas aoagjjqdio opere expressas ( bustes en relief). 

i4) celebratissimo veteribua, hodie incognito artificio, 
De hac arte encausto pingendi imprimis conferendi sunt , 
e veteribus quidem, pe mu Hiet, Nat, Lib- XXXV, c« 
ij. $. 59, 4i. To. V. p. %vk et a38 ed. Harduiu. ac vi, 

truvius VI, 9; e recentiorifcus phie. ce. caylus et 
h. m AI AU ET in Mtfm. de t^cad. dee Inscript . To, XXVIII. 
p, 179. IOS. tommaseeei della Cerografia, Ver. 1785, 
8. ct V 1 n c. R e q u eno Saggi sui ristabilmentp delT antica 
arte de’ Greci e de’ Romani Pittori , Parm. 1787. II. 8. 

t5) Revocavit — obduceretur. Exposuit hanc senten- 
tiam in dissertatione supra laudata I. p. 6. 

16) Plinii locus. H. N. XXXV, 45. Non minor ab- 
usus fuit hujus loci, quam si quis Christii sententiam de- 
monstratum iret cx Ausonii Epigram- XXV , 9 : 

(S eris inurent januarum limina ■ 

Et atriorum pegmata. 

Concinunt verba: -res diversae sunt- — Sic scripseram 

I a 
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ante aliquot menses. Nunc non dissimulandum est, be- 
nedictum, his lectis, suum agnovisse errorem, et quae 
insignis est optimi viri iugenuitas, iu literis ad me datis 
confessum esse. 

1 7) Klotzianam audaciam. E schedis christij, • 
anno 1776 demum in puhlieum emissis, magno molimine 
keotzius octo annis ante novam dc imaginibus conjc- 
eturam ediderat, alieni inventi vanus ostemator, in prae- 
fatione operis ; Des Grafen von Caylus Abhandlungen 
tur Geschichte und zur Kunst , Vol. I. Altenburg. 1764. 

I 

4 . Eam conjecturam, ut alios taceam, pro KJotzii in venu» 
habebat, et assensu suo comprobabat eippertus iu Epi- 
stolis ad Klotzium Part. II. p. 167. 

18) Lessingii libellus — nuper demum in lucem pro- 

tractus. Scribi coeptus anno post illam Klotzii praefatio- 
nem, 1769, ut reponeretur in tertia paxtcJEpistolarum an- 
tiquariarum: nunc imperfeetus ornat Syllogen Operum 

Lessingianorum Vol. X. p. 266 sqq. hoc quidem titulo: 
Ueber die Ahnenbilder der Rbrner ; ei ne antiquarische 
Untersuchung. [Adde Collectanea Lessingii , Vol. XV. 
Opp. p. 5 i et 4 i 8 . Sed coujecturis, in haec Collectanea 
effusis, veterum auctoritates repuguant. 

19) tarditate libraria. Cir. Operum Lessingianorum 
Vol. XXVII. p. i 5 a et 268. 

20) adjectis — supplementis. Vol. X. p. 5 oi — 320 . 
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ai). hominis imaginem — cera — repruesenfarint. 
Usus sum verbis flinii II. N. Lib. XXXY, c. a. scct. 44: 
quo iu loco idem verbum repraesentare pro corrupto 
emendare reponendum putabam ante, quam ludot. w al- 
gu ius meus, dc cujus doctrina augurari praeclara quaevis 
Kcet, veram emendationem ostenderat. Nempe loeus ita 
scribendus : Hominis autem imaginem gypso e facie ipsa 
primus omnium expressit , ceraque in eam formam gjpsi 
infusa imitari instituit Lysistratus Sicyonius, fruteP 
Lysippi. Sic uoratiu» Ep. ad Pison. v. 5a: 

Aemilium circa ludum faber uruu et ungues 
Exprimet, et molles imitabitur aere capillos: 

noRAT. II. Epist. II, 8: ~ * 

argilla quidvis imitaberis uda: 

i 

cicero de Orat. II, 55: tu illam mortuam , tu imagi- 
nes ipsas non perhorrescis, quibus non modo imitandis, 
sed ne collocandis quidem tibi ullum locum reliquisti. — 
Quibus locis valchiEs emendatiouem suam bene firmavit. 

a a) ex Ilerodiani quodam loco. Lib. IY, c. a, To. II. 
p. 809. cd. Irmisci. 

a3) a Schueighaeusero — 'declaratam. In annota- 
tionibus ad Polybium Vol. VI. p. atyi. 

a4) quocurn contigit — aufi(piKoXoyelv. Is fuit mens 
iD hoc professorio muuere decessor, ciiRistianes 00- 
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bof». schutzius, nunc Ilalensis Professor, vir doctis- 
simus, ct tum de communibus literis, tum def nostra quoque 
Academia multis nominibus egregie meritus. Iu Scii weigliaeu- 
aeri annotationem uierquc sero iucidimus. Nec legeramus illo 
tempore hucokis, Schwcighaeuscvo plane accedentis , ele- 
gantem observationem in libro: JLebrbuch der Geschichtc dea 
Rbm. Rechls, Edit. II. $. 120 . p. 120 ; ubi mos. Romanorum 
, comparatur pompae illi triumphali, ab Angji# a. d. XIV Cal. 
Januam. cIdIoocxcvii sic celebratae, ut absentibus imperato- 
ribus vicarii constituerentur. — Caeterara mirabile est, viros 
quosdam doctos, qui panun a vero aberaut, tamen illud 
non tetigisse , velut mariscottu m de personis et larvis 
, . c. 6. in Gracvii Thesauro Vol. IX. p. 11 29, ab ramus 
in notis ad Ciceron. Orat, pro Milone c. i5. To. III, 
P. I. p. 843 cd. Graev. et rei marum ad Dionem Casa. 
LVI, 34. p. 855. Quid? quod ne iis quidem uata est hu- 
jus rei aliqua suspicio, qui in explicandis veterum larvalia 
funeribus laboraverunt , sequuti imprimis ioach. came- 
rarii Horas subsecivas , Cent. I, c. 96. p. 4*8. Nimirum 
larvata funera fuisse docent, quando cadavera ipsa ruina 
aedium detrita , vel alio casu mutila, propter deformitatem 
publice oculis exponendam, efferri non potuerint, sed eorum 
loco vel larvae quaedam, quae eorum faciem repraeseuta- 
bant, vel ipsa plane iuvolula et vestibus tecta elata siut. Vide, 
quos in secunda dissertauoue uot. at. laudavimus, libros 
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t ACICHELLI p. 23 et Bcrgeri p. 100. 237. item 
kirchm annum de Funeribus Romanorum Lib. II , c. 9. 
p. 181. Unus, quod ego sciam, patrum memoria de Ima- 
ginibus earumque natura et usu recte sensisse videtur n i- 
colaus B.IGALTIV s , cujus memorabilem sane locum, 
iu Funere parasitico , sive L. Biberii Curculionis parasiti 
mortualibus, ad ritum prisci funeris (Brunsvigae 1661. 8) 
p. 18 nuper inventum, juvat apponere in gratiam eorum, 
qui historiam talium opinionum pernoscere amant: Dere- 
pente, audita praeconis voce, convolant in Biberii domum 
frequentes. Adest designator : jubet praecedere expressae 
cera majorum purpuratas imagines , et sane longo illae 
ordine incedebant. Itaque erectior ipse, ipsos cerarum 
apices indicesque ((piales h. 1 . sibi finxerit animo Rigallius, 
uon intclligo) percurrens , animadverti nomina M- Coquinii 
Trullae — — — etc. Et continuo ad Lucium: Euge- 
pae! adeone nobilis huius familiae vena, et tam numerosos 
proceres , ac longa decora praeferentes produxit viros ? 
Mihi Lucius subridens : Fuge suspicari; scurras enim , 

homines emjytos de lapide , induebat Imp. Scipionum per- 
sona : quos si penitius inspexisses , aliud nihil, nisi clunas 
(i. c. simias) in purpura , deprehendisses. Denique, quo- 
niam de auctoritatibus doctorum dicere coepi, nostrae de 
Imaginibus sententiae unus nuper repugnavit benedictus, 
cujus argumenta in contrarium adducta deinceps in annota* 
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.tionibus exponam , asseosenmt alii multi., qni suam inibi 
XQiGtv benevole perscripserunt , in bis io annes mulle- 
rus, Germaniae decus, dc quo -sane licet illud usurpare 
ceteris sapientis: E 1$ epai fivptoi. 

2 5) Lib. "VI , c. 53. Vol. II. p. 567. ed. Schweigb. 

26) cum reliquo omni ornatu. Apud polyiuii 
« st: p£Ta tov Xourov xda/xou. Iuielliguniur non imagiucs, 
dc quibus postea dicit , sed ornamenta et houorum insignia, 
quae vivo obtigerant. 

37) erectum interdum sedens, volybji verba simt: 
iarvbg Sequuti sumus s cu vv e i c h a eu seri 

„ explicationem , fultam linguae ratione et orationis contextu 
(quippe tariMS opponitur b. 1. Tto .xaraxfxXipaup , recli- 
nato) , uou item Herodioni loco , quem vir doctus tamquam 
parallelum attulit. Nempe in eo Kptariorcg proprie di- 
cuntur stantes in curribus (Juvenal. VIII. 3), iutelligun- 
•turque personati homines, qui funeri aderant. Sed per- 
miscuit in his nonnulla schweiguaeuserus j et Juve- 
nalis quoque -versum, fuerunt, qui prava interpretatione 
vel ad statuas, vel ad pictas imagines traherent. Talium 
interpretationum opulentus est commentarius kuferti, 
quem vide pag. 475. 

28) Haec imago — colore. Quoniam classicus locus 
«st, operae pretium videtur verha Graeca subjicere una 
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mm Lessingii vcrsione, ut, quo modo interpretes la^i 
sint, clarius iutclligatur. polybius ita: 'H bi eixttjy , 
ecrri ir pbgiunov tig opoiriryra biatycpovrujg e^etQyaaue- 
vov, xai nara rt )v irkdtrtv , xai xarct rjy uvoyoa(f)}jy. 
lesuinciuj: Diess Bildniss aber ist das Antlitz des 

Verstorbenen rnit ganz vorziiglicher Aehnlichkeit gearbei- 
tet , souohl der Farm ais der Unters chrift naeh. Sic 
uiroypaCp^v etiam eschenuurgius 1. c. p. 5io male 
explicuit. Veram iuterpretatioueru schweighaeuseri 
doctrina restituit. Caelerum toto Polybii loco abusus quoque 
est cramerus in Commentariis de juribus et praeroga- 
tivis nobilitatis avitae p. 5o et 09 . 

2 y, ITasque imagines — simillimi putantur. POLY- 
BIUS! TaSfaj bti ro< eixovag iv rc^^7g bijrjiorckE<Ti 
Bvfftatg dvoiyovreg xo&uovai (pikoriuiv;’ crav bi riuv 
olxeiajv fierakkdfy ng ctriC^aviff, dyovatv tig rijv cx(po- 
qclv , irepi+tSerreg uig upoiorciroig ehat boxoucn nara re 
rb piytBog, xai rjjv akkyy irep/xoirjjy. lessixgios: 
Dergleichen Bilder aber tragen sie auch bey ojjentlichen 
Opferfeyerli chkeiten umher , und sehrhiicken sie attfs schi n- 
ste. IFenn aber irgknd ein angesehenes Mitglied des 
Hauses stirbt , so tragen sie das Bild rnit zum Leichen- 
begiingniss, und bek leiden es so, ivie es seiner 
Grosse und seinem Bartge gemdss ist. Vix pot- 
erat liberius. Tamen magis fallit Casauboni versio: Ad 
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funeris elationem eas ( imagines ) proferunt , et, ut quam ^ 
simillimae sint defuncto, reliquum etiam corporis 
t r uncum adjiciunt. Quod deinde aut ex hac versione, 
aut e sigonii opere p. 428, iluxil iu omnes, quotquot 
vidimus, de Antiquitate Itomana libros. Ultima Polybii ex- 
plicanda potius craut e simili diodori loco, mox lau- 
dando, ubi haec occurrunt: pera rifv re Xevrijv eihivXo- 
notovvrat nara re ryv rov %apaxrijpog opoih-nira, xat 
nara ryv oXyv rov acbparog nepiypatyqv. Caetera Polybii 
verba recte jam junxit explicuiique editor eruditissimus : nept- 
TtSevreg (scii. rag eixovag , ra irpogwira illa , de quibus 
antea dixerat) ro 7 g 5 oxovatv clvai opoiordrotg (sc. dvSgiu* 
irotg). I11 qua explicatione etiamnum acquiesco. Nam quod 
nuper doctissimi beneoictvs, lecto hoe libello, per 
literas mihi ostendit, se vocabulum rotg up.otord.rotg non 
pro masculino habere, sed pro neutro, et ra opotdrara 
interpretari de machinis, fulcris, vestibus, ad ornandas 
imagiucs necessariis: revereor ego quidem constantiam et 
.fortitudinem hominis in sententia, quam olim probaverat, 
tuenda ; sed idem vehementer vereor, ne explicatio haec 
durior quam verior videatur iis, qui, quid ferat aut postu- 
let contextus, quaerere didicerunt. Hi, quaeso, e sequenti 
annotatione cognoscant , quid Polybius continuo subjecerit. 

3 o) Hi porro togas — sellis insident eburneis, v o - 
xybius.* O vroi hi nno$avaXau()dvovffw ioSijrag, tav 
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fj.sv vnarog % ffTQaT^yog ij yeyovcbg, neQinoptyvQoug' iav 
bi TtfxyTyg , irop(pvpd$- eav bi xai reS^ia/xfieuxiug , jf rt 
roiQvrov xavttQyaapevog , btaxguaovg- A vroi fxiv ovv 
i<P’ mpfxarwv ovtqi noosvovrai , Qaftboi bi xai irekexeig 
xai rakhx, r« raig up^att; eiiuSora (fvfxnaQaxeiaSai , 
npoyyelrai xara rifv d£uxv ixacrup rijs ysyevyi ftivjjg xard 
rov (3 lov h> noXtreia npoayioyijg. " Orav 5' itr/ rovg 
'Epflbkoug ckSuiat , xaSe^ovrai iravreg eigijg ini btCppwv 
iketyav rivcov. jlessingius: fF ar es ein Feldherr oder 
ein Consul , so legen sie ihm eine Praetexta an; • war 
es ein Censor, so geben sie ihm ein Purpurge- 
wand: /tat te er einen Triumph gehalten, oder sonst etwas 
ruhmvolles gethau , so giebt man ihm ein goldgeunrh- 
tes Kleid. Und so fdhrt man e e aaf er nem fFagen, 
and Jiisst die Fasces , Beile und andere dergleichen JSh- 
renzeichen vorantragen , nach Verhbltniss der fFiirde , 
die er bey seinen JLebzeiten bekleidete. Ist man nun 

t . 

twf dcn Rednerplatz gekommcn, so setzt man sie 
alie nach der Rcihe auf elfenbeinerne Sessel u. s. w. 
Sic iqterpretes vita omni ct actione exuerunt personas, quas 
actuosas nohis sistit Polyhius. Hic persouatos homines , 
ilii personas inanimes introduxerunt — Nihilo minus vul- 
garem explicationem benedictus ita nuper apud me 
defendit, ut ad raetoovmiam quamdam confugeret, qua 
verha ouroi , airoi ct c. pbsita sint pro ai ixtivai eixovtg, 
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seu pro roiouTOi , ita compositae imagines et repraesentati 
in imaginibus suis majores. Rem ipsam autem pro signo 
rei positam h. 1. esse, demonstrari putavit posse ex sequen- 
tibus verbis, quae, quippe alieua ab huius annotatioui» 
consilio, in priore editione omiseram. Sequuntur vero haec: 
oye Xeyvov vvip rov &airTeo&at peXXovrog , tnav 
fnekfhj rov irt^i rovrov Xoyov, dp^era/ rcuv dAXiov a tr o 
rov tr q oyev tar ar ov ridv n apovroov, xai \syei 
Tuj hrnvxiag exdtTTOu xai rdg irgni^cig. Atqui his etiam, 
verbis non illorum, qiti aderant, sed potius defunctorum f 
quorum imagines gerebant, maximos natu indicari. Recte; 
sed nihil hoc coutra nos. Nimirum a scriptore, scite per* 
seqwnte uarrationem, nunc producuntur personali homiues 
tamquam illi ipsi, quos imitabantur j potuitque adeo proprie 
stQbytviararos appellari is, qui natu maximi persona in- 
dutus assidebat, quouiam sic instituta erat omnis illa imi- 
tatio, ut senes a senibus, juniores a junioribus repraesen- 
tarentur. — Caeterum quem neque Casaubonus, nec Les- 
singius , neque caeteri assequuti sunt Polybiani loci sensum, 
eum ecce ! jam pridem tenuit fclicitcrque in Gcrmanuja ver- 
sione expressit gbil. xylandeh, cujus verba (p. 355) 
coronidis loco adjiciam'. Min stuck will ich melden , wel~ 
ches gnugsam sein wirt anzuzeigen den Fleiss , welchen 
dies e Pvlicey hraucht sollicite miinner zumachen, welche zu 
trlangen einen ehrlichen nanfen vnd gutte leiimbd bey 
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jrem Vatterlan^. alles erdulden. Dann so ein fiirnemmer 
mann bey jhnen stirbt uann die leiicht zubereittet ist, 
tregt rrifin in mit aller zier hinfiir auff den marckl zu 
den erckern, mehrertheila stelt mon jhn auff , das er von 
jeder mati gesehen mag werden , selten legt man jhn ni- 
der. Ah dann so das gantte volck ringweiss herumh 
steht, geht sein Sun (. so anderst er einen Sun verlassen 
hat , der nuhn zu seinen jurea kommen, vnnd entgegtn 
ist .) oder sunst einbr auss seinen blutf reiinden auff den er~ 
cber, erzeit des abgestorbnes thugendten , vnnd was 
gliicklicher thaten er sein. tag begangen hab. Auss u>el~ 
c hem sich begibt, das der gemein mtm erihert wirt sol - 
eher hqndlunge , vn jhme selbst die fiirbildet y Derhalbe 
nit allein die so theil an diesen t hat en gehabt, sonder 
auch dieandern, dermassen ein mitleiden geu innen , d$ 

* 

sie meinen dieser vnfal gehn nit allein die seinen an, 
sondern das gantz volck. Nach diesern begraben sie jhn, 
vnddtestatten jhne zu der er den wie recht ist, setzen dar- 
nach ein bildtnuss des abgestorbnen an das scheinbarste 
orlh des hauss , vmb die selb herumb stellen sie hiiltzen e 
. Capelhn . Diese Biildnuss ist ein angesicht , welches jhm 
auffs aller iihnlichest gemachl , vnnd geformiert wirt. • 
Sokhe Bilder thund sie auff an den herr/ichen Festen , 
zier~ sie mit grossem fleiss. Unnd so ein fiirnemmer ause 
den f reiinden mit todt ab geht , fiihren sie diese Bilder 
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mit jhnen inn der lehcht , Icgen tliesell^n ann , da* 
sie den abgestorbnen ann grosse vtmd proportion des 
leibs znm gleichformigstcn seyen. Donn kleiden sie sidi, 
eo er ein Burgermeister oder Schultheiss gemescn , inn 
Heider so mit Sdiarludi verbrcmet seindt , ist er ein Cen- 
sor oder Straffherr geweseh, inn gantz Scharlach, so er 
auch einen Triumpff gefuhrt , oder etwas dergleidien be- 
gangen hal, inn guldine sluck. Diese fahren nuhn auff 
wegen, aber die Biischel, Axlcn , vnnd andere zier dor 
Oberkeiten , gehn voranhin , nach dem vnnd eiu. jeder 
bey seinern leben in der Polizey ein herrlichkeit gefdhrl 
hatl. Jf r nnh sie nuhn zu den erckcrn kommen , setzen sie 
alie nach einander anjf' mit Helfant verbeinten stiielen , 
bein schiinen ding mag einem Ehr vnnd thugendtliebenden 
fiingling zusehen fiir kommen. Dann uenn soltes nicht 
hewegcn dic Biildtnuss der /nenner so jhrcr thugenthal- 
ben gerhiirnbt werden , welchc ais lebendig da steht ? u. s. w. 

5i) cadavere — ejuod arcae inclusum latebat. Id 
assumpsimus ex aliis scriptorum locis , quae mox comme- 
morabuntur, ut dionis cassii LVI, 54. p. 855: iv aurij 
(xXiyy) to fiev ffuifia xarcu rrov h S-jy.y ovvtxixQwrro, 
tixwv be ri$ avrov xjjpuof iv iirivixitfj ovoh\ J i&tyaivero, 
Ct APriANi JJ. C. II , c. liy. Vol. II. p. 58o de funere Cae- 
saris: ’A viax e r, S offtp ro ).ix°S dvhgdxd.ov o-JroO K ai- 
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trano; ch xtfpou •trtrroirfpevov' ro pev ydQ owpot , <Lj uirrtov 
hri Asinus, ox/x ewQarcs 

5a) propositam. Id proprium hac de re verbum, 
sicnt Graecis ir pon$evat. Videudus ehnk stius ad Ta- 
e ite Annal. III, 6 . 

35) aut ferculi» impositas, aut — perticis — prae- 
fixas. In perticis elaias esse imagines, Limo (lib. laud. 
1, p. 7 45) et aliis praeeuntibus, ipse gesnerus docebat, 
Chrestomathiae Ciceronianae pag. i44. Cujus dxvQoi.o- 
*fia; gnarus, ad lectulorum usum coufugicbat beneoi* 
ctus Dissert. seeundae p. io. Tam lectulos funebres, quam 
hastas in usu fuisse, kihchmannbs statuerat de fune- 
ribus JRorn. II, 7 . p. 109 i63. Kirchmanuum exscripsit 
riTiscus in Lexico-suo s.. v. Imago, aliorum plagiario- 
rum sedulitate justam deinde Nemesiu expertus. Mirum 
est profecto, quantum abusi sint docti veterum locis, im- 
primis Silii versibus (X, 56G. sqq.) de funere Pauli: 

Non conjux natique aderant, non juncta propinquo 
Sanguine turba tirtim, aut celti* de mort feretris 
Praecedent prisca exsequias decorabat imago.. 

Quo de loco etiam benedictus II, p. i4 valde labo- 
ravit, sed nihil extricavit. Sensum putamus hunc esse: Non 
personati homines, majorum larvis induti, sic antecede- 
bant de more celsis feretris , ut exsequias hac pompa sua 
ornarent. Itaque feretris non imagines erant impositae, sed 
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aromata in iis Vanique generis doga praeferebantur. Et- 
cuiui ad vocab. feretris non est snp|4cnduro impositae , ' 

«juod faciunt interpretes, etiain rdpkrti iu ludice pag. 

55 b. , sed < onjuugcaduru illud cum eo, quod mox sequi- • 
tur, praecedens. — Siugidare quid Plutanhus narravit de 
pompa ferali Sullae (cap. 58) , sed quod et ipsum ad co- 
ronas, aromata et cupcdins pertineat. Nam cereas maj< ruin 
imagines in decem et ducentis lectis portatas esse, ex PIu- 
tarcho non magis demoustres quam e Servio (ad Virgil. 
Aen. VI, 854) conjicias, sex millia lectorum protomis fe- 
rendis inservisse. Tamen id conjecit serioque affirmavit 
kirchmannus 1. c. p. i5g: cui sic repugnavit bene- 
©TCTtJfl III, p. 6, ut non tantum imagines impositas 
lectulis fuisse, sed coronas quoque, odores et varii generis 
donu in iis praelata suspicaretur. Verum ante omnia erat 
• de Servii fontibus et fide quaerendum. 






,r . 


54) sed potius vinum hominem — conspiciebatur. 
Incidit jam in eam opinionem rei. marus ad Dionem 1. c. 
p. 853 B. , sed, ut fluctuabat iu hac omni disputatione, 
ita nec illam tenere ac persequi potuit. Rectius contra 
IIPSIUS ad Tacil. Annat. III, t> : „Rilum fuisse arbitror, 
ut, si cadaver adhuc vegetum et coloratum, ipsum iu 
foro sive lecto ostenderetur; sin autem (ut in peregre fun- 
ctis, aut diu fuuetis) aut non esset cadaver, aut decore 
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proponi noti posset, tum effigies cerea ejus loco in lecto 
ostenderetur/* Et differebant hoc pacto exsequiae , humando 
corpori habitae, a funeris soleiunibus. Conf salsa- 

sios ad Capitolini Mare. c. 7. p. 5 1 9. 

• 

55) Diodorea descriptione — obtigerant. Servatus 
locus a Photio, in Wesselingiana diodohi siculi edi- 
tione legitur Vol. II, p. 5 18. Tu)v yixp T (opaivov ot Taig 
tiytveiai; xai npoyovuov bo^t] btatyenoi/Teg, pera tjjv 
reXeuTijv eibwkorrqtovvTat xara rc tt\v tov xapaxrijpog 
opoior^Ta, xai xara ryv oX>/i> tov avbpaTog nEpiypatp^v, 
pipt/rag 'exovTeg ix navTdg tov /3iov irapaTETypyxorag ' 
TifV te rcoQEiav , xai Tag xara penog ibioT,\Tag ri/j hji- 
fyaaeuig. JHapatrkyeiwg bi xai Twv nooyovuov exaoTog 
npoqyEirai ToiavTqv e^tuv btaaxevifv xai xoapov wgre 
rovg-ScujpEvovg, bia rijg ix toCtiov ij utydoecug ytvutaxetv, 
i(p' ojov exaarog Tipijg irpoitxSyaav xai pereoxov tujv 

iv ri) iroluTeiif xakwvr 

' i'- ••• ■-' * ■ ' ■ • 

56) Dio Cassius — narravit. Lib. LVT, c. 54. p. 
833. cd. Hcimari. ’Ev avTij (rij xI.ivtj) to piv acopa 
xaTui irov ev Difxy) ovvexexqvvto' eixibv bi 6jf Tig nurou 
xj/poj/ iv imvixtip aToXij i^eCpaivero. Kal avr jj piv ix 
tov it akaTiov rtpbg tuiv ig veiora dp%6vTiuv , crepa be 
01 tov fiovkevTyotov xpveij, xai CTCpa au c(p’ dppaTog 
tropntxov )JytTo. 

‘L 
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57) excepta Julii Caesaris, qui inter setnideo» erat 
relatus. Nempe deorum ac divinitate douatonun hominum 
imagiucs iu funebri pompa omittebantur, beue notante 
lUUAiio ad Dionem Cassium p. 558. B, 

• 

58) aliorum Romanorum — imagines inde a Romulo 
ipso procedebant. At cix6v£$ — e(f>£QOVTO. Nemo iu 
alium sensum trahet verbum, qui formulae loquendi (fe- 
pecrSai irolfixs tVoov; et similium meminerit. Ilanc autem 
verbi significationem in liunc locum cadere, consultis Po- 
hbianis, parallelismus rerum docet. Locus ipse jam supra 
allatus not. 8. 

5g) apud eumdem scriptorem. Lib. LXXIV, c. 4. 

р. 1244. 

40) imago quaedam Pertinacis cerea. ElStoAdv Tt 
xygtvoy, oxeuij inrjcxiqi ev$tTiiiJ.Evov , dvETeSy. 

41) pennis paeonis muscas — abigeret. Nimirum quod 
iu vero cadavere fieri solebat, idem iu cilicia ad veri ima- 
ginem cera observatum. Flabella autem, seu pvioad^ai, 
adbibita esse ad arcendas a cadavere muscas', coustat vel e 
lege unica Cod. de Latina libert. tollenda, L. VII, tit. VI, 

с, 5: qui domini funus pileoli antecedunt , vel in ipso le- 
ctulo stu/Ues cadaver ventilare videntur, si hoc ex volun- 
tate fiat, vel testatoris, vel heredis, fiunt illico cives Romani. 
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4 a) ITerodiano. Lib. IV , c. 2. p. 80G. srjrj. cd. Irmisci. 

43 ) Omnis equester ordo — Romanorum. ITai< ro 
/iririxdv rdyna rrcpiSei xvxkip ficrd nvog c vratgiag xai 
dvaxvxkibacujg, irvnotxitp bpopifj xai pvSpcp. "Api uard re 
ircpiepx°'vTai dfiotq cCra^ia, (pcpovra rovg htycorubrag , 
7ip(ptcapcyovg P-iv 'di ircptiropfpCpovg ecrSyrag, npogiuircia 
be irepixcificvovg , cixovag cx^vra, 6001 'Ptujuauov cvboiguog 
earparyy>\(Jotv )j cf 3 a<ri?.cv<rav. Cacteruni in lioc etiam loco 
benedictus ad explicandum vocabulum £<p£<JT(UTa£ uou 
avSp<6iroU£ supplebat, sed dvbptayrag. Mire profecto. 

, 44 ) imago defuncti — comburebatur. Eam imagiuetn sic 

describit herodianus: lii/pou nkaodpcvoi cixova, iravra 
otxoiav np rcrcXcvryxdn , ciri jicyiar yg ckctpavrivqg xki- 
v;jg, eig v\pog apScioi^g, irporiBcaaiv cv rij fu>v jiaoikcioiv 
eigobqj , XQ v<J °vfy £ l$ 0Tpcopvdg viroarpiuvvi/vrcg. 'H 5 ’ 
cixihv cxcivij cv axW aTI vo0oCvrog rrpdxcirai d>xpiujffc r. 

45 ) Appianus. Bell. Civ. Lib. II, c. 147. p. 080. 
ed. Scbweigh. Verba hacc sunt: ’A vc<rx £ T ‘S dtr ip ro 
kcx°S dvbpeixeXov airov Kaiaapog cx xyjpov neiroiiipevov' 
ro jiev yap aujpa, d>£ virnov ciri kexovg, oi>x kioparo’ 
ro bc avbpctxckov cx j uifx av VS lircar pisero irdvry, xai 
o<Payai rpcig xai cixoaiv tvCpSycrav, dvd rc ro aio[ia irav 
xai dvd rd irpogwirov &ypwubibg eg aiirov ycvoficvat. 
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Iratae igiiur fuerunt preces, quas immortali Deo 
Academia fudit illo tempore., quo paulo post « 
exoptatissimum MARIAE PAWLOWNAE, 
serenissimae pRiNcipis, in has terras adven- 
tum, ejus natales concelebravimus. Nam quod lura 
pii$ mentibus precabamur, ut MARIAE natalitia 
incolumitas, cum bono publico conjuncta, laeti- 
tiam augustae FAMU4AE, salutem patriae, 
spera novam novumque decus literis afferret: co 
optato, commilitones, sic sumus potiti, ut 
etiam aliquanto plus, quam verecundia nostra spe- 
rassct, divino beneficio consequeremur. Ab eo 
enim tempore, quo felices has terras MARIAE 
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Lea voila donc accomplis ces vocux ardents 
qu’adressoit au ciel notre Academie, lorsque peu 
de tems apres 1’avenement si impatiemment de- 
sire de la tres-haute et tres-puissante Princesse 

MAHIE PAULO W NA nous a^ns celebre 

* ’ * ' * 

1’anniversaire de sa naissance. Iis sont plus que 
combles par la bonte divine ces pieux desirs que 
nous formions potir que la prosperite continue de 
MAHIE mrtte le sceair a la fef icite publique; 
remplisse de joie son AuGustE famule; as*- 
sure le salut de la patrie, ct donrte ml 'nouveau 
lustre aux etudes acaderniques. Nous avods ob* 
tenu plus que noua n’osions souhaiter, pUisque 
depuis le jour que par sa pr^sence dans ces heu- 
reuses contrees MARI E sut en augmen ter le 

M 2 
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bojilieur, de quels sentimcns dclicieux n’a pas 
e le punelrec 1’augcste maison? quels n’ont 
pas ete les transports de joie dans tout le pays? 
quelles nouvelles osperances n’ont pas soutenu et 
rauime notre Academie? Et tel est le sujet de ces 
esperances, que quelle que soit la malveillanee ou Ia 
folic avec laquelle, pousses par utrtv odieuse ja- 
Iousie, nos ennemis se repandent en vaines cla- 
meurs contre le merite connu de nos institutiona 
acaderniques, iis se reunissent avec nous pour re- 
connoitre que jamais matiere n’a donne sujet plus 
legitime a nos transports et a nos congratulations, 
que ces vertus sublimes preconisees dans la P R IN- 
CESSE. Car pour ne pas parier de cette ex- 
treme aflabilite qui releve Ia. majeste dans un princej 
de cette baute piete inanrfestee des le lendemain 
de son sejour parmi nous, piete digne de servir d’e- 
xemple inemorable, et qui se trouve justifice par les * 
vertus dont elle est accompagnee; de celte pru- 
dcnce enfin si pleine de sagesse et si consommee 
dans I? fleur de 1’age: contentons-nous d’exaltcr 
sa bonte, sa bienfaisance envers des sujets qui 
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facilis illa et bcneGca fuit civibus, qui, placido 
ac leui imperio jam dudum assucti, et ad Parentes 
Patriae, tamquam ad nota et tutelaria numina, 
summa cum animi fiducia accedere soliti, tamen . 
ad MARIAE potissimum pulvinar,* quasi ad no- 
vam aliquam ^propitiae Fortanae aram, .undique 
confluxerunt. Praesagierant enim animis, quod 
mox usu experiebantur, EGREGIAM PRIN- 
CIPEM sic aemulari fraternas virtutes, ut num- 

t* | i a 

quam sibi neque beatior videatur, quam si beare 
cives possit, neque augustior, quam quum hanc 
voluntatem persequatur, earademque cum PRAE- 
STANTIS SIMO CONJUGE bac quoque sen- 
suum similitudine conjunctam vivere,- ut nihil 
sibi uterque ex regia opum abundantia vindicet 
magis aut lubentius, quam benefaciendi voluptatem. 

In tantis igitur decoribus, quibus EJ^EL- 
SUM PAR exsplendescit, felicitatemque, a CA- 
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accotitumes depuis ' long - tems a un gouverne- 
ment doux et paternel, et a s’adresser dans leurs 
besoins avec une parfaite coniiance aux peres de 
la patrie comme a leurs divini tes’ tutelaires, n’ont . 
pas laisse d’accourir de lou tes parts vers MARI E 
comme a 1’autel de Ia Fortune propice. Iis avoient 
prevu d’avance, et Ies effets Pont confirme, que 
1’illustre PRINCESSE,. cmule des mouvemens 

• * • ► * - j * ! • * ; * 

genercux de son Auguste Frere, ne connoit point 
de bonheur egal a celui de fairc des heureux, ni , 

' * ■ ; • / > ij # t r 

de grandeur pareille a celle de s’unir de volonte, 
et d’avoir avec sotr TRES - EXCELLENT 
EPOUX cette parfaite ressemblance de pensees 
qui ne fasse trouver d’avantage plus reel dans 
1’opulence que le delicieux plaisir de faire lc bien. 

Que restoit-il done a desirer an miHeu de 
tant d^llustrations, qtfi resplendissant sur ce COU-» 
PLE SIGNAL&, relevent si prodigieusement la 
felici te que CH ARLES-AUGUSTE a acquise 
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R O L O AUGUSTO Tei partam patriae vel con- 
servatam, iucredibilitcr auget, nihil jam supererat 
votis nostris, quam ut ejus, qua laeti nunc frui- 
mur, prosperitatis tuendae et per posteros, magnis 
et beneficis parentibus simillimos , continuandae 
spes, auspicatissimo connubio suscepta, secundo 
numine impleretur. Annuit huic etiam voto favens 
nostris rebus divina providentia. Felici partu editus 
et ad magna flatus est PAULUS ALEXANDER 
CONSTANTINUS CAROLUS FRTDERI- 
C U S AUGUSTUS, spes patriab, laetitia paren- 
tum, avi unica voluptas. Aureis literis notandus 
est in annalibus nostris dies XXV Septembris, 
qui hoc nobis tantum gaudiiun tam cumulate attu- 
lit. Triumphat patria de evento, in prosperrimis 
temporum nostrorum eventis commemorando; ef- 
fusa est nostra etiam urbs in IcclamationeS et plau- 
sus, quos signis omnibus et indiciis, quibus publica 
hilaritas vel provocari, vel ali augerique solet, 
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a notre patrie, qu’il lui conserve avcc tant de soin, 
a laquelle ii donne toute 1’etendue .dont olle est 
susceptible. Quel pouvoit encore etre 1’objet de 
nouveaux voeux, sinou la confirmatiori de 1’espoir 
dont nous jouissons maiotcnant de voir cette te- 
licite transmise a nos descendans en une posterite 
digne par ses vertusdeccsgenereux parents, laquelle 
nous sollicitions de l’Dtre supreme c^intne le sceau 
de 1’union contractee sous des auspices si favora- 
bles. La divine Providence vient de nous accorder 
cette insigne faveur par 1’heureuse Naissance et les 
haules destinees dePAUL-ALEXANDRE- 
COA ST A JN TIN - CHARLES- FU DDEKIC- 
AU GUSTE, 1’espoir de la Patrie, 1’allegresse de 
sa Maison, 1’unique volupte de son Aieul. Gra- 
vons en lettres d’or dans nos fastes le vingt-cin- 
quieme jour de Septembre qui nous a combles de 
joie en determinant cet heureux evenement! La 
patrie , triompTfe de jubilation en comptant cette 
epoque au nombre des plus heureuscs dont elie 
ait le souvenir. Dans les premicres expressions 
de sa joie notre ville a retenti d’acclamations et 
d’applaudissements ; les citoycns s’entrefelicitoient 
cf s’epanchoient dans ces signes de salisfaction qui 
provoquent et entretiennent 1’allegresse des rejouis- 
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gratulabundi cives subinde instauraverunt. Nunc 
autem, quum' ab ista recentis laetitiae elatione se- 
datiores animi ad tranquillam felicitatis suae cogi- 
tationem revocari coeperint; quum salvum Princi- 
pem, salvam Matrem, pie gaudentem Patrem vi- 
deamus: nobi£ potissimum, qui in hoc Musarum 
sacrario operamur, id putamus officii et curae 
impositum esse, ut et illas cogitationes foveamus, 
et pro incolumitate augustae domus publica 
vota nuncupemus. 

Consecravit huic religioni Academia eum diem, 
quo primum pia MARIA, in concione populi Sui 
gratias actura Deo, aedem sacram reviset: qui dies 
erit XVII Novembris. Ducetur apud nos pompa 
inter campanarum sonitus ex area collegii in tem- 
plum academicum, in quo post musicos concentus 
prodibit Collega noster, henr- carolus ab*, 
eichstadius, Eloquentiae ac Poeseos Professor, 
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sances publiques. Maintenant que ces bruyaus epan- 
-chemens clu coeur ont fait place a des senlimens 
plus refleehis, a la jouissance plus paisible de cet 
ineffable bonheur, contemplant la parfaite sant£ i 
du fils et de la mere, et le pieux coutentement du 
pere, nous nous faisons un devoir, et conside- 
rons comme le premier de nos soins, xelui d’en- 
tretenir ces pensees dans le sanctuaire des Muses 
consacre a nos fonctions, et d’annoncer des voeux 
publics pour le salut de 1’au guste maisOiV. 

iVAcademie fixe en ooBseqtience potir 1’accom- 
plissement de ce religieux devoir le dix-sept No- 
vembre, jour ou M ARIE environnce de son peu- 
ple se rendra au temple pour rendre graces a 
PEternel. L’Universite en corps ira processioimel- 
lement et au son des.clocfaes delaeour du College 
a l’Eglise de 1’Academic. Ap^s les chants de mu- 
siquc analogues aux circonstances notre colleguc 
Monsieur henri charles abr. eicbstaedt, 
Professfeur d’Eloquence et de Poesie, haranguera 
publiquement sur les Pr^rogatives de £ Univer- 
si te , sur les avantages par licui ier ement qu’elle 

N 2 
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de bonis Academiae Jenensis, imprimis a libe- 
rcditate Rectorum suorum et Conservatorum 
profectis , in concione verba facturas. Quod ar- 
gumentum orationis etsi cx eo genere est, in quo, 
quam faciat pectus disertos, re declarare liceat: 
tamen sentit orator et ingenue fatetur, se imparem 
esse huic loco sic ornando ejusque gratiam et am- 
plitudinem verbis demonstrando, ut eorum, qui 
audituri sint, exspectationi satisfiat. Sperat igitur 
fore, ut, si minus dicendo praestiterit, quam im- 
positi muneris ratio flagitare existimetur, tamen 
ipsa solemnia, quae dicendi occasionem praebue- 
runt, audientiam faciant, et animis quamdam igno- 
scendi facilitatem suppeditent. 

Vos igitur, Cives Academiae nostrae, genere, 
ingenio, virtutibus florentissimi , ornate hanc 
caerimoniam frequentia Vestra, faventesque nobis- 
cum divinum numen implorate, ut PII IW CIPI 
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tient de la muni/i cen ce de ses Recteurs et de 
ses Conservateurs. L’heuieux choix d’un tel sujet 
semble favorablea 1’Oratcur; mais quoiqu’il soit du 
genrc qui pretaut a 1’eloquence du coeur, paroit 
plus facile a traiter; 1’Orateur n’en sent pas moins, 
et il 1’avoue aveo i n genui tc , qu’il n’a pas les talens 
nccessaires pour donner a une inatiere si relevee 
tous les ornemens dont elle est susceptible, pour 
la parer de toutes les graees et lui donuer celto 
plenitude que les Auditeurs se croient en droit 
d’attendre. II esperc donc que s’il traite son sujet 
avec moins de succes que n’en proinet 1’etnploi dont 
il est pourvu; la solemnite incine qui donne occa- 
sion a Ia Harangue Iui procurera une attention 
favorable, et contribuera a disposer les esprits a 
quelque indulgence- 

Empressez- votis donc, Ciloyens acaddmiques , 
voiis qui rendez notre corps florissant par la 
no bl esse de volre extractio n, par vos talens et 
par vos verUis. Empressez-vous de rendre cette 
ceremonie plus soletnnelle par votre prcsence. Venoz, 
implorez avec nous la clemence de 1’Etre supreme et 
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recens nato regalis felicitas, SERENISSIMIS 
PARENTIBUS constantissima gaudia, universae 
AUGUSTAE FAMILIAE perpetua incolumi- 
tas, imprimisque CAR OLO nostro AUGUSTO, 
PATRI patriae, exoptata voluptas contingant, 
per longam annorum seriem principales curas depo- 
nendi in amore Nepotis, in quo redivivam suam 
imaginem laetus intueatur. Et complectimini cum 
publica salute Yestrisque votis magnum MARIAE 
Fratrem, ALEXANDRUM, Russorum Impera- 
torem et Autocratora, generosum Germanicae li- 
bertatis vindicem, cujus praesentis purpuram, rara 
fbrtuna, his ipsis diebus adorare nobis contigit. 
Easdem preces communiter nobiscum facient Pa- 
tres et Proceres hujus Civitatis amplissimi et 
generosissimi. Ecclesiarum Scholarumquc Do- 
ctores gravissimi , Cives omnium ordinum nobilis- 
simi ■, Hospites spectatissimi , quiadsolemniaacade- 

mica his literis, quam humanissime potest, invitantur 


Digitized by Google 


le suppliez de repandre les graces d’unc prosper u.< 
royale sur le PRI JN CE nouveau-ne, d’accorder des 
jours sereinset sans troubles a sea SjfellfiNISSl- 
MES PARENS, de faire regner un bonheur Con- 
tinuel dans toute l'AU GUSTE FA MILLE; in- 
sistez particuliereinent pour que cette divine provi- 
dence fasse fouir CHARLES AUGUSTE du 
bonheur inexprimable de se delasser pendant un long 
et heureux regne des soins penibles dugouvernement 
dans les retours d’aff'ection d’un petit-lils dans le- 
quel il se voie revivre un jour en une parfaite res- 
semblance. Renfermez enhn dans vos voeux le vrai- 
ment grand ALEX AN DRE Frere de MARI E 
Empereur de toutes le» Russies, Autocrate, gene- 
reux vengeur de la liberte germanique; lui, dont, 
par surcroit de bonheur, nous avons eu 1’avantage 
d’honorer la pourpre dans le cours de cette se- 
maine. Joignez vos supplieations aux ndtres, Ge- 
ndreux et prudents Magistrats et Notables de 
cette CilJ; Graves et dignes Pasteurs et Maitres 
de t instructiori pub/ique; Tres nob/es Ciiojens 
de toutes /es classes; Etrangers qui rndritez tous 
nos egards . Que ce Progratnme vous tienne lieu 
d’invitation plus particuliere a ces soleinnites de- 
cernecs par 1’Academie. 



• Sic indicta festi diei celebritate, postquam uni et 
primariae officii nostri parti satisfecimus: restat, 
ut alteram exsequamur, quae in literarutn Univer- 
sitate publicam laetitiam cum erudita quadam 
voluptate conjungere jubet. Absolvemus itaque ar- 
gumentum, in simili nuper laetitia inchoatum, et 
quae dicenda supersunt ad sententiam nostram de 
imaginibus Romanorum stabiliendam, breviter 
exponemus. 

Plinius, ad cujus locum ’) jam aliquoties 
provocavimus, de imaginibus Aomanoruin ita com- 
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INFous venons dc remplir le devoir Ie plus cher 
a nos coeurs en indiquant enfin cette fete solen- 
uelle. Maintenant il nous reste a nous decharger 
d’une autre partie de nos obligations en molant 
selon 1’usage prescrit dans ce siege des etudes, 
quelques recherches litteraires aux expressions de 
notre joie. C’est pour y satisfaire que vont etre 
terminees, dans la dissertation suivante, les refle- 
xions faites il y a peu de tems a l’occasion d’une 
solemnitc pareillement joyeuse, et 1’Auteur y ex- 
posera en peu de mots la suite de ses sentiments 
sur les Irnages des Homains. 

Pline ati texte duquel j’ai deja rpnvoye plu- 
sieurs fois, ne parle qu’en peu de mots des images 
des Romains; les supposant assez connues de son • 

• i 
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memorat, ut eas et paucis describat, tamquam 
satis notas popularibus, et artis tantummodo ra- 
tione habita, a statuis signisque, quippe de so- 
lida materia confectis, distinguat. Sed in illa bre- 
viate iis tamen utitur verbis , quae a nostra 
sententia non abhorreant. Nam expressi cera cul- 
tus, quales dicit, quis dubitat, quin de larvis recte, 
de protomis contra parum commode dicantur? 
Aliis enim in locis ponitur id vocabulum de ima- 
giuibus, non nisi anteriorem formam ostendentibus, 
imprimis de clypeatis illis. Caesarum aetate usita- 
tissimis, quae scutorum, clypcorutn, thoracum, 
thoracidum et cyclorum nominibus insigniebantur ‘)j 
sed protomas, integri capitis formam exhibentes, 
qui vultus appellarit, no3 quidem neminem novi- 
mus. Deinde quod illos vultus Plinius narrat 
dispositos fuisse singulis armariis , id, quam- 
quam per se spectatum non pugnat pro nostra 
sententia, siquidem protoroac aut picturae' non 
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tems, il ne les considere que comme ouvragc de 
l’Art, en les distinguant des statues et des signes 
militaires construits de matieres solides. Mais il 
n’est absolument pa*s defavorable a mon senti- 
ment dans le peu qu’il en dit. Les termes dont 
il se sert expressi cerd vultus (des visages - Fa - 
es- exprimes en oire) peuvent-ils sVnteudre d’au~ 
tre chosc que des masques dont j’etablis 1’existence? „ 

C’est ce qu’il seroit aise de prouver par d’autres 
passages de Pline merae ou le mot V ultus ne peut 
• signiber que ces especes de figures qui n’ont que < 

la foriae anterieure ; surtout da«a ies lieux ou d 
est question de ces formes supportees par des bou- 
cliers si usitees du tems des Cesars, et connues 
dans 1’histoire sous les nonis de Scutum, Clypeus, 

Thorax, Thoracides et Cyclus. Mais je ne sais 
qui l’on pourroit citer des Anciens qui etit donne 
le nom de Vultus a des bustes qui representas- 
sent toute la forme de la tete. Peu importe d’aif- 
teurs que Pline dise que ces faces Vultus etoient 
placees chacune dans son ar moir e; si celte 

assertion ne favorise pas expressemont mon opinion, . ' 

en ce qu’on auroit aussi bien pu y metire des bus- 
ti 2 
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minus, quam larvae majores, quales postea descri- 
bentur, disponi potuerunt*): tamen, si contextum 
consulimus, er plane non repugnat. Denique quod 
addit, semper defuncto aliquo totum affuisse fa- 
miliae ejus, qui umquam fuisset, populum, id 
si de protomis interpretere, proprietatem atque 
simplicitatem Plinianae orationis ncccsse est ad syn- 
esios quamdam aut inetonymiae figuram traducas: 
de larvis autem etiam haec verba nativam suam 
et propriam vim tuentur. Caeterum perspicuum 
est, vocabulo vultus, quod Plinio placuit, non ar- 
tem exprimi, qua illae conficiebantur imagines, 
neque materiem, e qua constabant (nam ad haec 
exprimenda poetae interdum aliis verbis utuntur 5 ), 
sed similitudinem, ad quam formabantur: eodein- 
que sensu accipienda sunt verba formarum *), (jfi- 
gierum ’), eadem de re veteribus usitata, ipsumque 
illud maxime frequentissimum imaginum 1 ), quod 
nisi hoc modo spectes et ad caetera referas expli- 
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tes, ou des peintures; rependant quiconque l’exa- 
rninera avec quelque attcntion, conviendra facile- 
ment qu’elle ne m’est pas absoluraent contraire. ' 
Enfin quand Pline ajoute que „toute Ia serie d’une 
„famillc telle qu’elle avoit existe, se trouvoit toit- 
„jonrs rassemblee aux funerailles;** ii faudroit pren- 
dre ces expressions pour une Synecdoche, ou une 
Metonymie, si l’on vouloit les appliquer aux Bus- 
tes; au liou qu’en les cntendant de nos Masques, 
on peut Icur conserver une signification propre et 
naturelle. II paroit au reste que le mot Vuiths 
employe par Pliue ne signifie ici ui la fa«;on dont les 
figures etoient construites, ni la «natiore dont elles 
etoient faites, choses pour la signification desquel- 
les les Poetes usent souvent d’auti'es termes; mais 
qu’il ne s’entend que de la ressemblance avec leur 
niodele; c’est dans le «nome sens qu’il faut prendre 
les mots j Formas et EJfigies visites par les Anciens 
en pareil cas. II n’y a pas surtout de doute qu’il 
faille aussi 1’adapter au mot image qu’ifs ont tres- 
freq ii eminent employe. Car si l’on pouvoit Iui 
donner un autre sens, et 1’appliquer a d 'au tres sor- 
tes de figures, il seroit etounaut que les Homaius 



cando, mirabile videatur, ei vocabulo in hac una 
re, quantum sciamus, sed per constantem loquendi 
usum, larvarum seu personarum signiGcationem 
inditam fuisse. Recto autem Lessiugius observavit, 
Romanos iu his imaginibus suis similitudinem multo 
magis, quam diuturnitatem, curasse: quamquam 
etiam huic tum cerae aliqua conformatione, tum 
usu armariorum quodam modo •prospiciebant. De 
ctfra insignis est locus Columellae ’), qui expressas 
favorum reliquias, posteaquara diligenter aqua 
dulci perlutae essent, in vas aeneum conjectas do- 
cet, adjecta deinde aqua liquatas ignibus: quo facto 
cera per stramenta vel juncos defusa colabatur, 
atque iterum similiter de integro coquebatur, et 
in quas quisque vellet formas, aqua prius adjecta, 
defundebatur; eahique concretam facile erat ex- 
imere, quoniam qui suberat humor non patieba- 
tur formis iuhaererc. Armaria vero imprimis a 
fumo atriensi defendebant imagines nibilo mi- 


n’cussent adopte ce mot, que je sache, que pour 
signilicr ces Personnes ou Masques, et qu’ils s’en 
fussent servis a cet effet d’une maniere constante 
et uniforme. Or Lessing est parfaitement fonde 
dans 1’ohservation qu’il fait au sujet de ces images ; 
que dans leur confection les Romains s’appliquoient 
plus a la ressemblance qu'a la duree: quoique 

cependant iis veillassent assez a leur conservation , 
tant par une certaine preparation de la cire, que 
par rattcution avec laquelle il les renferinoient dans 
les armoiros. Nous trouvons dans Columelle un 
passage qui a rapport a cette matiere et nous £ait 
connoitrc la preparation de cette cire. Apresavoir 
mis au pressoir les rayons degages de leur miel , 
ou les detrempoit a l’eau douce; puis les exposant 
au feu dans un vase d’airain avec un melange d’eau, 
on les reduisoit en liquide, et on les faisoit filer 
a travcrs la paille ou le jonc; sur quoi on les re- 
fondoit au feu et on les liqueiioit de nouveau, 
pour les jeter dans les moules imbibes d’eau et 
leur. donner Ia forme qu’on jugeoit a propos. II 
etoit facile de les en tirer des qu’elles etoient dur- 
cics, l’eau qui garnissoit les parois du moule em- 
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nus tamen (quia veteres canalibus ad fumum domo 
educendum carebant) fumosas") interdum factas; 
easque, non nisi festis ac solemnibus diebus aper- 
tas '*), in magna materiae fragilitate '*) sic serva- 
bant et tuebantur, ut etiam veteres cerae , quas 
valde decoras putabant familiae, a scriptoribus com- 
memorentur 4i ). 

Augebatur antiquum decus novo more, quem 
ignoratum florentis reipublicae aetate, Imperatorum 
demum tempora adjecisse videntur. Nam quuin 
veteres Romani de familiis singulis annales condi- 
dissent, e quorum vetustate erui posset memoria 
nobilitatis ’ 5 ), imaginibus autem non nisi titulos 
subjecissent, h. c. honorum praeclarequc factorum 
subscriptos in basi indices “),' longos plerumque 
et copiosos' 7 ): post Ciceronis aetatem inductus est 
stemmatum usus, lineis ad imagines pictas discur- 
rentium, quorum multis illigata flexuris nomina 
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p&chant que la circ ne s 'y fixat. Lcs Armoires ser- 
voient egalenient a les preserver de la fumee des 
foyers, quoiquYlles en fussent toujours un peu af- 
fectees; et nialgre la coutume d’ouvrir les armoires 
aux solcnnitcs , ellcs etoient cependant si favorables 
a la conservation de ces monuments, que les Ecri- 
vaius en citent de. fort antiques coiume une chose 
qui faisoit beaucoup d’bonneur aux fainilles. 

Du lenis des Empereurs l’on ajouta aux anciens 
usages de nou velles decoratioixs que Roine paroit 
n'avoir pas connues dans les plus beaux tcmps de 
la Republique. Car les anciens Romains ayant con- 
serve les annales de chaque Camille, par 1’antiquite 
desquelles on pouvoit juger de celle de la noblesse, 
n'avoient ajoutc aux iinages que des titres ou eti- 
quettes, c’est a dire des indices souvent fort etendus 
des honneurs et des belles actions dc ceux quYlIes 
rep/esentoient; mais apres le siecle de Ciceron l’on 
introduisit 1’usage des Genealogi es qui formant 
autour des iinages peintes diverses lignes se repliant 
sur elles-memes cn forme de uoeuds, renfermoient 
dans ces vides les noms*de la famille longuement 
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familiae longo ordine recensebantur, et in parte 
prima aedium collocabantur "). De quibus stem- 
matibus si veterum loca comparentur, parum illa 
dilucida, apparere videtur, id quod post Harduinum 
bene notavit Benedictus **), ductis ab utroque ima- 
ginis latere transversim lineis, varias inde et orbi- 
culatas et quadratas et oblongas figuras exstitisse, 
quibus deinde, tamquam in tabula quadam, tota 
nobilitas avorum et proavorum inscriberetur. Quod- 
si stemmata cum ipsa imagino non ita conjuncta 
fuerunt, ut separari extra armarium nequirent, sed 
in armario tantum imaginem ambierunt, atque in 
serti aut coronae modum incluserunt: sane non 
opus est, singulis stemmatibus impositas cogitare 
imagunculas, ut putabant nonnulli, quos novi- 
tius quidam mos, ad veteres perperam revocatus, 

' i * ' • « 1 • * • » ’* * 

in explicatione stemmatum fefellit. 

Sed, quod gravius est, in ipsis imaginibus, 
quales oJim fuisse ostendimus, obliviscamur oportet 
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enumeres; nous apprenons aussi que ces sortes de 
decorations etoient exposees dans les vestibuies. En 
conferant les passages assez ohscurs des Ancilns 
rclatifs a ccs genealogies, le Pere Hardouin etapres 
lui Monsieur Bcnedict croient y avoir reconnu des 
lignes transversales tirees de chacun des cotds de 
l’image et formant des vides tantot circulaires 
tantot carres, tantot ovales, dans lesquels etoit ins- 
erite comme sur un tableau toute la deseendance 
de Noblesse par les Ayeux et par les Ancetres. Si 
l’on suppose qne ces genealogies ne fussent pas 
tellement adherentes aux images qu’on n’eut pu les 
separer hors de rarmoire;,mais que dans 1’armoire 
elles environnassent 1’iraage en forme de feston ou 
de couronne; il n'est pas necessaire d’imaginer que 
chaque gcnealogie ait eu sa petite image particu- 
liere, comme Pont pense quelques £crivains induits 
en erreu* par les consequences tirees de husage 
moderne a celui de ces tems recules. 

IVlais il est fort important de remarquer qu e 
pour se figurer ces images telles que je les ai de- 
crites, ilfant absolumcntfaire abstraction des moeurs 

P 2 
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eum larvarum morem et usum, in quo nostra sibi 
aetas placet, transferam usque hinc animos in alia 
tempora aliumque orbem rerum, ubi diversa omnia 

• • • ; ,* f 

ab nostris moribus inveniuntur. Quippe larvarum 
usus, ab antiquissimis inde temporibus ’“) apud 
Graecos Romanosque frequens et assiduus," incre- 
dibile dictu est, quam late patuerit, et quanta in 
iis elaborandis subtilitas atque elegantia viguerit 
jSeque enim illae tantum in artiHcio scenico et hi- 
strionia frequentabantur, sed apud Romanos qui- 
dem, totum personarum choragium, quod Graeci 
per fabulas suas ingeniose descripserant, amplexos, 

a 

nulla erat pompa, triumphus nullus, nullus dies 
festus, et fortasse ne convivium quidem solemne, 
in quo larvarum usus desideraretur ”). Itfque non 
solum habebant larvas theatrales, quibus maxime 
utebantur, verum etiam sacras et festas, imprimis 
in Saturnalibus et Bacchanalibus, lugubres item et 
funerales, porro convivales, bellicas, triumphales 
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et coutumes modernes, et se transporter entiere- 
ment dans d^utres teuis et dans un autre ordre 
de choses, ou rien n’est semblable a ce que nous 
avons sous les yeux. Car l’usage des masqucs 
chcz les Grecs et cbez les Romains remonte a la 
plus haute an Liqui te. II est incroyable combien il 
a etc repandu et avec quel art et quelle delicatesse 
on en avoit releve lc travail. Ce n’etoit pas seu- 
lement smr la scene et dans les jeux des bouffons, 
mais c’etoit dans mille autres circonstances que 
les Romains en avoient adoptc 1’emploi. Iis en 
revetoient tous les personnages des choeurs for- 
mes sur les descriptions elegantes des fables de la 
Grece; iis s T en servoient dans les pompes, dans les 
friomphes, dans les solemnitesj pent-^tre n’y 
avoit- il pas un banqnet qui Ait prive de ces de~ 
corations. Rome avoit donc ses niasques non seu- 
lement pour le thoatre, et c’etoicnt les plus coin- 
inuns; mais encore pour les fetes et les choses 
saintes, surtout dans les Satu rnales et dans les Bac- 


eanales, pour les dcuils et les funerailles; d’aulres 
adaptes aux festins, aux pompes milkaires et tri- 
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et promiscui generis, ita omnes aetatibus, moribus, 
sexui accommodatas, certisque legibus adstrictas, 
ut, quos imitabantur, facile ab omnibus agnosce- 
rentur. Proinde nemini mirum videbitur, insignem 
quamdam larvarum multitudinem et varietatem 
expressam nobisque servatam esse in gemmis, vasis 
aliisque operibus anaglyphis”); quae monumenta 
si interpretem nanciscerentur, larvarunf rationem 
eleganter exponentem, dubium non est, quin huic 
toti argumento nova esset lux ori tura. Nunc etiamsi 
illud fere e theatrali tantum usu censemus : tamen, 
quanta larvarum fuerit varietas, quam accurata 
diversitas, vel ex eorum numero intelligitur, qui 
in scena prodibant, omnes illi personarum specie 
formaque distincti * 3 ). Quarum aliae solam faciem 
tegebant, Graecis erro^dna, Latinis oscilla dictae; 
aliae integrum caput circumdabant, mXibta inter- 
dum nuncupatae; aliae; generali nomine 
seu nQOivomiujv obviae, majorem corporis partem 

\ 

* * . 
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ompbales, enfin d’autrea servant en di verses cir* 
constances. L’on y trouvoit ics nuances de l’age, 
des mocurs, du sexe; # et chaque espece etoit de- 
terminec par des regles si precises, qu’on y imi- 
toit parfaitement la personne qui etoit mise fcfl 
action. II ne faut pas en consequence &tre sur- 
pris de cette molli lude et de eelte diversite de 
masques, qui- se sont conserves sur lcs gemmes, 
lcs vases, et tant d’autres ouvrages en reliefs. 

Si quclqu'habile Anliquaire vouloit s’appliquer a 
nous en donuer une collection methodique, avec 
une interprelation qui en marquAt les rapports;. 
je ne doute pas qifi! ne me fournit encore 
de nouvelles preuves. En me bornant main- 
tenant aux masques consacres au theatre, fajoute 
que pour avoir quelque idee de leur variete et 
de 1’exactitude avec laquelle on y distinguoit 
les costumes; il suffit de reflechir a Ia quantite 
d’actcurs qui paroissoient sur la scene, et devoient 
chacun y ctre reconnus par des traits parliculiers. 
Les masques qui ne couvroient que la face, etoient 
nommes aro}iarta chez les Grecs et Oscilla chez les — 
Latius, ceux qui euvirounoient toute latete, m\i- 
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convestiebant* 4 ).; Atque ex hoc ultimo genere, 
credibile est, eas personas fuisse, quarum caussa 
haec omnis disputatio a no4»is instituta est. Quibus 

* ’ I' » , . ' »j 

an recte tandem vindicarimus locum in illo anti- 
quitatum Romanarum capite, in quo de imaginum 
ritu et juribus explicari solet: periti et veterum 
Scriptorum interpretes et prisci moris existimatores, 
his lectis, facile judicabunt. 

' i ■■ • ' . 


I 
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Sia; tTautres^fppclles d’un nom commun irgoimraju 
couvroient la plus grande partie du corps. II est 
croyable que c’est dc celte derniere espece qu’etoient 
les masques, personae , dont je viens de faire l’ob- 
jet de ines recherches. Je laisse aux Savants exer- 
ces dans 1’interpretation des Antiquites romaincs 
ct qui sont juges comp£tents des quesiions agitees 
sur les coutuines de.ces tems recules, aprononcer 
si cet ecrit a suflisamment explique la nature des 
Images des Romains. 
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ANNOTATIO. 


i) Plinius, ad cujus locum etc. tl. N. XaXV, a. 

* «* , 

^To. V. p. 170 scq. ed. Harduin. Imaginum quidem pi- 
ctura quam maxime similes in aevum propagabantur figu- 
rae; quod in totum exolevit, Aenei ponuntur clypei , ar- 
genteae facies surdo figurarum discrimine — Artes desidia 
perdidit; et quoniam animorum inuigines non sunt , ne~ 
gliguntur etiam corporum. Aliter apud majores in atriis 
haec erant quae spectarentur , non signa externorum arti- 
ficum, nec aera, aut marmora', expressi cera vultus sin- 
gulis disponebantur armariis, ut essent imagines, quae 
comitarentur gentilitia funera; semperque, defuncto aliquo , 
totus aderat familiae ejus, qui umquetm fuerat, populus. 

9) scutorum, clypeorum, thoracum et cyclorum no- 
minibus. Cfr. vli*. H. N. XXXV, 9, 9. XXXVIi, 9, 9. 
Alia hujus significationis exempla atlulit salmasius ad 
Scriptores Hist. Aug. To. II. p. 685 sqq. ed. Ilackian. 
Adde notam ad Dissertationem primam 10. 


» / 
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5 ) dispositos singulis armariis vultus. Eodem sensu 
dispositas generosa per atria ceras dix.it ovidius Fast. 
I, 691. 


4 ) protomae aut picturae non minus, quam larvae, 
disponi potuerunt. Fuit tamen protomarum patronus, qui 
etiam de hoc dubitaret, addito simul ad augendam dubi- 
tationem, quod scriptores tradant, laureatas interdum ima- 
gines fuisse. Quasi larvas disponere lauroque ornare ne- 
scierint Romani , qui et libros confusos disponebant (c 1 c. 
de Orat. III, 54), et literas adeo laureatas mittebant (liv. 
XLV , 1). Ejusmodi objectiones risu transmiserit femina j 
eruditi serio proferunt, serio -confutari eas poscunt. 


5 ) poetae interdum aliis verbis utuntur. Pictos vultus 
vocabat juvenalis Sat. VIII, 3; ceras alii, quorum 
loca passim laudavimus; vultum in cera marxialis XI, 
100, memorabili epigrammate, quod vel uuum, propter 
luculcutae oppositionis vim, debebat Christium opinione 
sua demovere: 

— — si taceas, et si tam muta recumbas , 

Quam silet in cera vultus et in tabula. 




6) verba formarum, cicer o pro Milone c. 3a: 

► 

Non fuisse credo fas, clarissimorum virorum formas 
illi telerrimo parricidae aliquid decoris afferre , neque ullo 

Q 2 
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in loco potius mortem ejus lacerari , quam in quo vita 
esset damnata. 

7) ejfigierum. valerius max. V, 8 de Torquato, 
Silani patre: Videbat , se in eo atrio consedisse , in quo 
illius imperiosi Torquati severitate conspicua imago posita 
erat , prudentissimoque viro succurrebat , effigies majo- 
rum cum Ululis suis iccirco in prima aedium parte poni 
solere, ut eorum virtutes posteri non solum legerent , sed 
etiam imitarentur. 

8) imaginum. Nempe imago antiquis, festo auctore 
(de verborum significat, p. 178. ed. Dacer.) dicebatur, 
tamquam imilago , ab imitando , quia imitatur ac reprae- 
sentat suo modo id, quod exprimit: unde ad similitudiuem 
alieujus rei indicandam conjungi cum voc. simulacri sole- 
bat. Cie. in Pis. c. 58. Add. vossu Etymologicum s. v. 
imitor p. 262. 

:!<■ Us; '«•V' -.it • 1 X - ., Stl lo. « EAl? ! • ■ ' 1 

9) locus Columellae. Lib. IX. c. 16. p. 4o2. cd. Com- 

mclin. Itaque cera, igni liquefacta et paulo oleo temperata, 
etiam utebantur, quum vellent expolitioni conclavium mi- 
niaceae suum colorem constare (vitruv. VII, 9. r lin 
H. N. XXXIII, c. 7. secl. 4o), aut dolia et serias, in qui- 
bus oleum repouebatur, diu servare (colvheli. XII, 5o. 
p. 486;. 

i O • 
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10) Armaria — a fumo atriensi defendebant imagi- 
nes. De atriis et armariorum {%u\ivwv vaibicov ap. Poly- 
bium) ad bauc reiu uSu multi uiulta, pariim etiam lalsa, 
ut benedictu» iu seranda de Imaginibus dissertatione 
p. 4 sqq. Diserta brevitate rem optime expediit jo. henr. 
v o * s i u s ad Virgilii Georgica II, a4a. p. 56a. Add. de 
canalium, qui fumum domo educunt, recenliore invento beck- 
siann Beytcdge zur Geschichie der Erjindungen. II, 5. p. 'tog. 

I 

11 ) fumosas. Ne hoc quidem epitheton omittendum 

erat hoc loco, ubi verba, de imaginibus obvia, lectoribus 
iu memoriam revocare instituimus. Acerbe cicero in 
Pisonem c. t : Obrepsisti ad /tonorrs errore hominum 

commendatione fumosarum imaginum, quarum simile 
habes nihil , praeter colorem, seneca Epist. 4 <* : ■ Non 
facit nobilem atrium plenum fumosis imaginibus i ani- 
mus est , qui facit nobilem. 

» \ 
i a) easque , non nisi festis ac sotemnibus diebus aper- 
tas. Aperiri dicebantur imagines, si quando ad illas pro- 
meudas armaria aperiebamur, cicero pro Sulla c. 3i* 
domus erit , credo, exornata, aperientur majorum ima- 
gines. voriscu» in Floriuno p. 65 1 : Tantum illud dico , 
senatores omnes laetitia esse elatos, ut domibus suis omnes 
albas hostias caederent, imagines frequentes aperirent, 
albati sederent , convivia sumptuosiora praevenirent, faic 
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haec quoque recepta erat usu loquendi formula. Quam nc 
quis mala interpretatione ad nostram pertrahat sententiam 
de larvis, quae apertae faciem circumdederint: apponemus 
/ senecae patris locum ( Conlrovers . VII, 6), rem per 
oppositum declarantis: Indicit diem festum, aperiri ju- 
bet majorum imagines , quum maxime tegendae sunt. 

i5) in magna materiae fragilitate, juvenalis VIII, 
lS: Frangenda miseram funestat imagine gentem. 
Quem locum cur bene dictus III, p. 1 1 de iis potius imagi- 
nibus, quae in publico propositae stabant, quam de cereis 
explicandum putavit, equidem caussam non reperio. Erat haec 
explicatio relinquenda iis, qui cerae nimis fragili metuentes, 
luira de imaginibus commenta protulerant. 

14) veteres cerae — a scriptoribus commemorantur. 
©vid. Amor. I, 8, 65. juvknal. VIII, ly. 

15) annales , e quorum vetustate erui posset memoria 
nobilitatis. Verba sunt ciceronis pro Murena c. 7 , 
bene illustrata in benedicti Disseri. I. p. 10. 

16) titulos — honorum subscriptos in basi indices. 
Auctor Carminis ad Messalam in Tibuilianis IV, 1, 5o: 
Nec quaeris, quid quaque index sub imagine dicat, ju- 
venalis VIII, 69: Primum aliquid da, Quod possim 
titulis inscribere praeter honores. Idem X, 56 eosdem 
titulos appellat longam et insignem honorum paginam. 
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1 7) longos plerumque et copiosos. Titulis multis prae- 
fulgens imago dicitur urio (III, 68 ) honoratissima: qui 
scriptor aliis locis tum vitiatam interdum memoriam falsis 
imaginum titulis tradit (VIII, 4 o) , tum honoros ipsos, 
titulo tali conspicuos, ita recenset: Cujus imaginis Ululo 
consulatus censuraque et triumphus aequo animo legetur , 
si auguratum aut pontificatum adjeceritis , non sustinebunt 
legentium oculi. V ides argumenta titulorum. Et consen- 
tiunt tacitus Annal. XVI, 7 atque valekius'ma- 
xiMUs IV, 4 . Sed quod idem Valerius alio loco (II, 9) 
L. Flaminium, mulierosum hominem, nil pensi duxisse 
tradit, iisdem imaginibus adseribi, meretricis oculos hu- 
mano sanguine delectatos , et regis Philippi supplices ma- 
nus , id videtur non- ad rei veritatem, sed singularis exempli 
loco et ad augendam facinoris invidiam a scriptore com- 
memoratum esse. Caeterum ad elegautiam non tam aetatis, 
qnam singulorum hominum, pertiuuisse videtur studium, 
istos honores paucis versihus seu brevi epigrammate inclu- 
dendi. Tale quid de Attico narravit nepos iu Vita ejus 
c. 1 8 : y srsibus, qui honore rerumque gestarum amplitudine 
caeterof Romani populi praestiterunt, exposuit , ita, ut sub 
singulorum imaginibus facta magistra’ usque eorum non 
amplius quaternis quinisve versibus descripserit : quod vix 
credendum sit , tantas res tam breviter potuisse declarari. 
lliuc explicandus locus cicer onis Epist. ad Atticum I, 16. 
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18) Irneis ad imagines pietas — collocabantur. Ad 
rem declarandam conjunximus auctoritatem nnm et ie- 
necae, quorum ille 1. c. stemmata , inquit, lineis dis- 
currebant ad imagines pictas , hic ( hb . III do beneficiis c. 
28)' Imagines in atrio exponunt , et nonuna familiae suae 
longo ordine et multis stemmatum illigata flexuris in parte 
prima aedium collocant. 

e \ • » 

19) post Ilarduinum bene notavit Benedictus. Ille 
quidem ad Plin. 1 . c. To. V. p. 172; hic autem Disserta- 
tionis prinuie p. 20 sq. Add. ernesti id Suetonii Nem. 
nem c. 5 7. 

20) larvarum usus, ab antiquissimis inde temporibus. 
Antiquitatem irQO$ujTrajv apud Graecos demonstrant ea , 
quae de persona Cereris Ctdariae apud Arcades, a sacer- 
dote quotanuis induta, vausanias VIII, i 5 . To. II. p. 
3 g 5 Fac., item dc effigie Praxidieae hesychius et sui- 
das s. v. attulerunt. Et quis Gorgonis aliasque personas 
iu vetustis nnmis passim obvias ignorat? Cfr. raschii 
Lexicon universae rei numariae veterum To. II. P. a. c. 
* 5 o 5 sqq. 

\ 

21) nullus dies festus — in quo larvarum usus de- 
sideraretur. Non patitur instituti ratio, locis veterum ca 
singulatim probare, quae universe posuimus. Haec loca 
petenda sunt a scriptoribus, qui copiosam de maseberis 
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farraginem praebent, imprimis ab ages. M.Uiscotto 
(de personis et larvis , earumque apud veteres usu et ori- 
gine cap. 2 — 6. in Graevii Thesauro Tom. IX. p. 1119 
sqq.), jo. ap. r r. pacicheegio (de mascheris seu larvis, 
Neap. i 6 y 5 . 12. p. 28 sq.), chr. hene. seegero (cie 
personis , vulgo larvis s. mascheris , Francof. 1725. 4 . p. 
48 — 58 ) franc. ficoronio seu potius, uti YViukel- 
maunus tradidit, petro contuccio (Le masphere sec- 
ti i chc e le Jigure comiche cTantichi Romani, Rom. 17.56. 4 ). 
Alios quosdam hujus rei scriptores memoravi oliin in libro 
de Dramate Graecorum comico - salyrico p. 8 i. u. 124. 
Novissime autem hoc argumentum, quamquam breviter et. 
Terentianarum potissimum fabularum ratione habita, attige- 
runt frib. PLATNERUs de personis ad verba Quintiliani 
XI, 3 . Lips. 1748. 4 . et c.a r. ai?g. dottigerus de 
personis scenicis , vulgo larvis, ad Terent. Phorm. I, 4 , 
5‘J. Vimar. 1794. 4 . Quae postrema dissertatio aljpm pe- 
perit ejusdem doctissimi auctoris, germanice scriptam, po- 
pulari scilicet intelligcntiac aptam, iu JVielandi Novo Mer- 
curio 1795. April. no. I. Caeterum de iis personis, qua- 
rum memoriam nostri hi libelli instaurant, nemo illorum 
cogitavit. Sed fuerunt semper, etiam in rcpublica litcraria, 
qui ferre personas ipsi mallent, quam aliis concedere. 

22) insignem larvarum multitudinem — in gemmis 
operibusque anaglyphis. Accedit, quod tales larvarum ima- 

iy‘ 



giops pro amuletis utebantur, quibus fascinum averti posse 
credebant. Hiuc ipsum mascarum (a voc. /3 aancivta, /3 a’<xxcr, 
llesycb. T. I. p. 701 ) nomen, bene illustratum a bout- 
tigeho Diss. latinae p. 3, gei manicae p. 54$. 

I • * 

2 5 ) qui in scena prodibant — personarum specie 
formaque distincti. De Graecis classicus locus est fol- 
uicis Onomasi. II, sect. i53 — 154. p. 45o: de Romanis 
consulendi sunt ii, qui Terentianas iconibus illustrarunt.' 

a4) Quarum aliae — corporis partem convestiebant. 
Etiam baec uberius declaravit b e rc erus 1. c. p. 20 » 56 sq. 
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DE BONIS 

ACADEMIAE JENENSIS 

IMPRIMIS A LIBERALI TATE RECTORUM SUORUM 

ATQUE CONSERVATORUM PROFECTIS. 


/) RATIO 

IN NATALITIIS SACRIS 

SERENISSIMI 

PAULI ALEXANDRI CONSTANTINI 
CAROLI FRIDERICI AUGUSTI 


VIMARIEN 5 IUM ATQUE 1 5 EN ACBNSIUM TERRARUM 
PRINCIPIS OLIM HEREDIS 

HABITA. 


A. D. XV CALENDAS DECEMDRES • *» 

A* 6 I j 1 JCtC T» f 

“ - 5 

Kflzri.A rre o magntu (aderit j»m trmpai) honore*. 

Car» Dfiin ««toles, mofnui Jovi* incrementum! — - 

Ail»j»irc, ventor» laclenlW at omnia meclo | _ 

VlIlGIllVt. ' . 
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DES PREROGATIVES 


DE T/UNIVERSITE DE JENE 

t)DES principalement a ea eiberalite 

DE SES RECTEURS ET DE SES CONSER VA TEURS. 


HAR ANGUE 

PRONONCkE A LA NAISSANCE 

I 

DU SERENISSIME PRINCE 

PAUL - ALEXANDRE - CONSTANTIN - 
CHARLES-FREDERIC- AUGUSTE 

FII.S DU PRINCE HEREDITAIRE DE SAXE WEIMAR 

E IS EN AC etC. " * 


L E XVII NOVEMBRE 
M »*c e c T. 


Hilfi dc ce» Itiax jvBr» l'ltcroi<|ae ^rUre; 

Bicnlut vou» PwuxriT*» ..... Francbiaaca *ta bariict*-. 
I.i Gloir* twu» «ttfnd , Enfml cblri dea tinx! , 

Du [irimitr <le» Saxon» r*jill«n glorteux. 

Cucillcx at Itt laurici* el 1‘olivicr 
Au liwcsiari It vo» au* 1'Uaivcra «»t irnitbl*. 
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MAGNIFICE ACADEMIAE 
PRORECTOR, 

TATRES CONSCnlTTI, CAETERIQyE BONARUM AR- 
TIUM T UOFESSOR ES AC DOCTORES, 

VIRI DIVINAE IIUMANAEQUE SAPIENTIAE CON- 
SULTISSIMI ATQUE CELEBERRIMI, HOSPITES 
• • 

OMNIUM ORDINUM. ET LOCORUM HONORA- 
TISSIMI, 

VOSQCE GEHfllE ET I N G E N I O -NO B I L I SS I M I COMMI- 
* «LITONES HUMANISSIMI QUE, 

Diem celebramus, qualem per quatuor lustra 
haec Musarum 6edes non vidit, tain festum, tam 
solemnem, tamque gaudiis omnibus cumulatum, 
ut, etiamsi in concionem prodeat orator, excellen- 
tissimis ingenii mentisque dotibus instructus, lan- 
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MAGNIFIQCE prorecteur, 

* 

senateu rs et au tr es professeors et DOCTEURS * 

, 

DES SCIENCES LIBERALES, 

IIOMMES TRES-CELEBRES ET TRES-VERSES DANS 

LES SCIENCES DIVINES ET HUMAINES 
/ 

HONOIlABLES ETRANCERS DE TOUT PAVS ET DE 
TOUTE CONDITION, 

ET VOUS QUI COUREZ AVEC NOOS LA CARRIERE 
DES E TUDES, JEU.JiES GENS DISTINGUES PAR 


VOTRE NAISSANCE, VOS TALENTS, VOS VERTUS, 


MESSIECRS, 

Nous sommes • appelcs a celebrer un jour tcl 
que les fasl.es de ce sanctuaire des Muses n’en 
ont point signale dcpuis quatre Lustres. — jour 
si sacre, si solenmel, si fortune par les motifs 
d’allegresse qui le distinguent, que de quelque 
excellentes dispositions d’esprit et de coeur dont 
scroit doue 1’Orateur ii qui est conliee cette tribune, 
Lien loin d'o,ser esperer de sVxprimer avec une 
eloquencc convenable au sujet, ii peine croiroit-il 
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tam tamen tamque inusitatam laetitiam vix capere 
animo, nedum oratione satis diseria exprimere 
posse videatur. Ceciderunt enim vota, quae im- 
mortali Deo jam illo tempore nuncupavimus, quo 
adventantem his terris, Augustamque Domum vel- 
ut novo jubare collustrantem, MARIAM PAW- 
LOWNAM, EXCELSAM CAESAREAE PROSA- 
PIAE principem, bonis verbis atque ominibus 
consalutabamus. Ceciderunt' vota , maximaeque 
Deo gratiae persolvendae sunt. Beavit MARIA 
has terras, quas ipsa divino consilio tamquam al- 
teram sibi patriam selegit; exspectationem summam 
de ipsius humanitate, mansuetudine, clementia, 
sapientia jamdudum susceptam, non explevit, sed . 
silperavit; ct, quod unum nobis precandum super- 
erat, optatae felicitatis exoptatiorem praestitit 
diuturnitatem. Nain quod majus nobis ct certius 
potuit diuturnae prosperitatis pignus afferri, quam 
quod natus nuper e MARIA Princeps filius, aviti 
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pouvoir suffire aux doux sentilnens de joie qui 
1’auiment. JN’est-il pas en effiet destine ce jour si 
memorable a nous conjouir du succes des vocux 
ardents que Rous adrcssafnes au cici dans le temps, 
oii prevenant par des augures favorables le glorieux 
avenement de la serenissime princesse im- 
periale MARIE PAULOWNA, nos cocurs 
alloient au-devant ile cet Astre qui devoit repandtfe 
un nouvcl eclat sur 1’ Auguste Maisou de nos Sou- 
verains? Ces augures n’etoient pas de vains presages. 
Graces immortelles a 1’Etre supreme qui a daigne 
les realiser! MARIE rend heureuses par sa pre- 
sence^es contr^es que par une inspiration divine 
elle a clioisies pour sa nouvelle patrie, elle 
a justilie, el le a surpass6 les grandes attentes 
dans lcsquelles nous tenoit en suspens ce que la 
Rcnonnnee publioit de son humanite, dc sa dou- 
ceur, de sa cleniencc, de sa profonde sagesse. Et 
s’il nous.restoit encore quelque chose a desirer, 
elle a mis le.comble a nolre felicite, en nous as- 
surant la perpetuite de ce bonheur. Quel gage plus 
certain pouvoit - eu, e nous en donner, que la 
naissance d’un Prince destine a devenir un jour, 
puisse 1’epoque en etre long-temps dilfieree, l’hcu- 
reux et legitime herilier des Etats de «on illustre 
aieul? Qu’avions-nous a desirer de plus pour nous 
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regni serus, uti precamur, sed certus, sed felix 
heres praebuit? Aut quae res, hoc quidem tem- 
pore, contiDgere potuit, et nobis*, et serae poste- 
ritati ad fructus uberrimos insignior raagisque 
commemoranda? Gaudet itaque de prosperrimo 
eventu Augusta Domus; laetantur gratulabundi 
cives; exsultat patria; triumphat Academia. 

. .. .. . t j « ,•« 

Cujus laetitiae publicum interpretem quod rae 

potissimum volqistis esse, patres cons<*upti, 

. > • 4 • • ' * . . * 

grata quidem mente veneror honorem, novo hoc be- 

ncvolentiae Vestrae documento mihi exhibitum ; sed 
idom vehementer metuo, ut aut Vestrae exspecta- 
tipni, aut meae ipsius voluntati dicend.o respon- 
deam. Nam quum omnino arduum sit, communes 
omnium sensus, qui libere et oriuntur et proferre 
se gestiunt, complecti et quasi vincire verbis: tum 
res est longe omnium difficillima, simplici et in- 
compta oratione id tentare apud eos, qui et fre- 



i4i — 


ct pour notre posterite la plus reculee? Cestdone 
aux plus justes titros, que cet evenement propice 
repand 1’allegresse sur 1’Auguste Maison; que lea 
citoyens s’entre-communiquent leurs transporta de 
jubilation, que la patrie est dans un ravissement 
inexprimable , et que 1’Universite ne met point de 
bornes a la jnanifestation de sa joie. 

Penetrd, messi eubs, d’une respectueuse re- 
connoissance 1’houneur que vous m’avcz fait, 
en me designant pour fetre l’inlerpr6te public de 
* vos sen timents, et considerant 1’ordre que vous 
liVavcz donne de parier en votre nom comme une 
nouvelle marque de votre bienveillance , je suis 
saisi d’une juste crainte, et de ne pas repondre 
assez parfaiteinent a vos vues, et de ne pouvoir 
assez vivement rendre tout ce que inon coeur 
eprouve. Car si la tache la plus difficile pour 
rOrateur est cellc de reunir dans un tableau, et 
presenter dans un ensemble des sentiments qui eoin- 
muns dans le fond a tous les indiyidus, ont cc- 
pendant autaqj. de nuances qu’en olfreut ct la liberte 
des pensees, et les sourccs d’ou naissent les affec- 
tions; la tache Ia plus penible de toutes est, sans 
doule, celle de tenter de le faire dans un discours 
simple ct denuc cPorncments, en presence d’un 
nombreux^uditoire coinpose de personues qui pos- 
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quentissimi sint ad audiendum* et rebus omnibus 
ad subtiliter graviterque judicandum instructissimi. 

In hac tenuitatis meae conscientia unum est, quod 
fluctuantem animum sustentet, et dicere aggresso 
quamdam fiduciam addat, positum illud in argu- 
mento, quod ab his ipsis solemnibus orationi meae 
suppeditatur. Tantum enim abest,* ut de materia 
dicendi laborandum, aUt tractationi illius audientia * 
•eblandienda sit, ut etiam ultro se nobis offerant, 
quae et explicari uberrime possint, et lubentissime 
a bonis omnibus audiantur. £tcnim quam paullo 
ante praedicavi communem nostram felicitatem, 
ejus sensu et ego adeo sum plenus, et Vos, au- 
ditores, video ita redundantes, ut in hoc uno 

argumento, quod nec inveniendi sollertiam, nec 

* 

disserendi subtilitatem , sed memoris pietatem 
pectoris desiderat, nobis acquiescendum esse vi- 
deatur. 
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sedent au plus haut degre tout ce qu’il faut pour 
juger avec autaut de severite quo de gout. Si, 
pleinement couvaincu de mon iusuffisance, il est 
quelque chose qui puisse me rassurer au roilieu de 
jnes hesitations, et me soutenir dans le cours de 
cette carriere; c’est la nature meme du sujet que 
je vais traiter et qui sbmble inspirer un nouvel in- 
teret par rapport_ a la solemnite qui nous reunit. 
11 se presente, ce sujet, sons un aspect si favorable» 
qu’au lieu d’exiger une laboi^euse contention d’es- 
prit pour lui donner une certaine etendue, et d’avoir 
besoin des ressources de l’Art pour fixer sur son, 
exposilion l’esprit des auditeurs; il fournit de soi- 
meme la matiere la plus abondantef, et trouve dis- 
posee d’avance a l’attention la plus bienveillaute 
toute personne dont Ie coeur est penetree de 1’amour 
du bien. Tei est Theureux effet que doit produire 
cette extasc commune dont je vou» entretenois, ce 
ravissement qui vous a saisi, messirurs, et dont 
jc suis aulant affecte que vous; lui seul est suffi- 
sant pour captiver des auditeurs si favoraldeinent 
prevenus ; je m’y borne, et ce ne sera ni la profon- 
deur de pensecs etudiees dans 1’invention, ni le choix 
syinetrique de syllabes compassees dans la diction, 
ce sera 1’intime conscience d’un coeur plein de recon- 
noissauce ct d’amour qui dirigera mes expressions- 
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Ncc vero nova haec est aut nuper demum 
nobis allata felicitas, sed quae inde ab JO AN- 
NIS F 11 IDE Ii ICI magnoque patre dignorum 
filiorum aetate huic Academiae ita contigit, ut 
raro obscurata, numquam exstincta, per decursum 
duorum cum dimidio saeculorum subinde cresce- 
ret, et sub AMALIAE imprimis et CAR OLI 
nostri AUGUSTI flbrentissimo imperio novis in 
dies laclioribusque incrementis amplificaretur. Nam 
illa nimis antiqua praetereo, quod mansuetiores 
Musae jam olim in hac civitate liberalissimum 
hospitium invenerunt, aperto bonis artibus earum- 
que instrumentis duplici coenobio, Michaelitano 
altero, in ea regione, qua templum urbanum hodie 
conspicimus, sito, altero Paulino, quod Academiae 
deinde locum concessit. Nec opus est, in memo- 
riam Vobis revocare, quam felici sorte jam tum 
Jcna gavisa sit, quum translato Viteberga in hanc 
urbem literarum domicilio, moxque Gymnasio 

* 
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Cette heureuse splendeur qui fait le partage 
de 1’Universite n’est ni d’aujourd’hui, ni d’une date 
trop prochaine. Elie etoit la des les temps de 
JEAN FRliDERfC notre Fondateurj des les 
temps des Princes JEAN FR&DERIC et JEAN 
GUILLAUME dignes fils d’un si illustre pere; 
rarement clle fut eclipsee , jainais elle ne cessa, 
inais croissant toujours pendant deux siecles et 
demi, elle reiyut un nouvel edat eous le gouver- 
nement de la sage AMALTE, elle est parvenue a 
son comble sous le regne si florissant de CHAR- 
LES -AUGU ST E. Sana remonter a cette haute 
axitiquite ou les Muses trouverent par la Jiberalite 
des cbefs un paisible sejour dans 1’enceinte de cette 
ville, et se fixerent avec les Sciences $t tout ce qui 
sert a leur donner du lustre dans les deux Mo- 
nasteres alors existants, celui de saint Michel a pre- 
sent la Paroisse, et celui de saint Paul dont rUniver- 1 
site a depuis aequis remplacement; je ne ferai que 
vous rappeller cette epoque celebre ou Jene eut a se 
feliciter d’une heureuse destinee, lorsque, par la 
traiislation de 1’Universite de Wittembcrg, et la 
fondalion d’un college dans notre ville, les Muses 
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hic constituto, Musae, pestis primum atrocitate 
fugatae, deiu etiam armorum vi dissipatae et ex 
celeberrima illa Academia exsules, iu placidam hanc 
vallem, tamquam in aliquod peropportunum de- 
versorium, commigrarent. Invitabat enim eas re- 
gionis amoenitas; vocabat pacis otium; alliciebat 
indulgentia Principuin, qui captivi parentis man- 
datum reveriti, derelictarum literarum patrocinium 
humanissime susceperant. Jam studiose arcesse- 
bantur doctores, in sua quisque arte praestantes^ 
colligebantur huc servatae e tristi naufragio, quod 
bellum fecerat, tabulae, librorum egregius appara- 
tus; juvenes *lenique, diffusa per Germaniam novi 
Lycei fama incitati, ad illud undique confluebaut. 
Et dominabatur jam tum in hoc literarum sacrario 
Joaunis Stigelii, quem Melanthon imprimis ama- 
bat, elegantissima doctrina; praefulgebat Victorini 
Strigelii philosophum acumen; suspiciebatur Chri- 
stophori Hofmanni in sanctioribus Unguis docendis, 
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exilees des rives de l’Elbe d’abord par le3 ravages 
de la poste, et bientdt aprea par les fureurs d’une 
guerre desastreuse, vinrent se refugier dans notro 
paisible vallon, comme dans un hospice propre a 
favoriser leurs silencieux travaux. Ellcs y etoient 
ihvitees par la bcaute du site, elles y etoient attirees 
par 1’heureux loisir que leur offroit la paix de nos 
eontrees. Elles y furent appelees par la magnani- 
mite des Princes, qui, jideles aux ordres d’un pere 
alors en captivite, se declarerent les protectcurs 
des etudes sans asile. Bientot rls s , empresserent 
d’y rassembler de toutes paris des Docteurs eminente 
en tout grnre de Science. 11« y recueillirent ce 
depot celebre de livres de toute espece comme au- 
tant de debris du triste naufrage que la guerre 
avoit suscite. Iis accueillirfnt avec bonte la nom- 
breuse Jeunesse avidedu savoir que la Wputation du 
nouveauLycee y faisoit aocourir de toutes les parties 
de 1’Allemagne. Ce sanctuaire des Muses fut missous 
la direction de Stiegel ami particulier de Melancthou 
et Pun des beaux-esprits de son temps, et du profond 
Philosophe Strigelius. Hofmann y professoit les 
Langues saintes, Stiefel la Geometrie, Oortel les 
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Michaelis Stifelii in demonstranda dimetiendi arte, 
Viti Ortelii in profitendis literis Graecis, et Nico- 
lai Backmeisteri in conjungenda euin artibus hu- 

.O ) i . r ‘ f' 

manitatis mathematum subtilitate ex unium studium 
et gloriosa aemulatio; mox autem novo Gymnasio 
immortalitatem nominis afferebat magnus ille Pla- 
cius, quem ex ultimis Illyriae regionibus ad vin- 
dicandam a superstitione rebgionem propitia For- 
tuna huc eduxerat. 


'U. 


, > 


\. . i!U . V. i ) 


Eluxemnt jam tum virtutes titae, felicissiuia' 

Jena, apparuitque, qualis tu futura esses liberali— 

. . .. • •>.- r.r i 

tate Irmcipum, ad niagoa et praeclara, quaevis 

speranda illustri quodam quasi signo sublatd. Quaei 
quidem liberalitas etiam posteris temporibus adeo 
non defuit, ut eam in palmariis hujus Academiae 
bonis numerandam, et caetera bona, quae ct nu- 
mero plurima et dignitate insignia sunt, ex ea 
praecipue derivanda esfic censeamus. Liberalitatfchi 
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Jettres Greques, et Bachmeister les Belles- lettres 
et les Mathematiques. D’excellentes ctudes y etoient 
soutenues par une brillante emulation; et pour 
mcttre le corable a la gloire du nouveau collegc, 
il ne paroissoit y manquer que Flaccius qui pre- 
cede d’un nom inimortel y fut conduit par un heu- 
reux destin du fond de Tlllyrie pour degagcr la 


Theologie des erreurs absurdes qu’y avoit intro- 

1 . . ... 

duit la superstition. 




Ce fut deslors, Heureux Jene, que tti jetas 
eet eeiat qui rehausa© les avantages lea plus,pcq-j 
cicuri, Ce fut deslors que tu lis prevoir ce que 
tu deviendrois un jour par la liberalite de tes Priu- 
ces; et que fut deploye, pour ainsi dire, cet eten- 
d&rt alitour .duquel venoient se rangcr des homines 
si» capables de concevoir et cVexecuter des choses 
grandes et luagniliqucs. Cette Liberalite qui signala 
ton origine fut tellement inherente a tes succcs, 
que je n’hesite pas de la mettre au nombre des 
prenderes prerogatives de ton Acadeinic, et d’a- 
vancer qu’elle fut comme le germe qui fit .eclore 
les avantages ct si nombreux et si releves dont 
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autem non tantum dicimus eam, quae in pecunia- 
rum atque stipendiorum larga erogatione cernitur, 

quamquam etiam hac bonas li teras cum literatis 

. 1 

juvari, nemo ignorat j sed dicimus eam potissimum 
virtutem, quae a libero et magno animo profecta, 
recto de humanis rebus judicio innixa, et ingenuis 
studiis artibusque nutrita, humani nihil fastidiose 
despicit, quae conciliare omnium animos, bonum 
quodvis adjuvare, et devincire omnes omni offi- 
ciorum genere studet. Ilac tali libcralitate con- 
spicui fuere, quotquot huic Acaderhiae divino 

■ ■ ’ " _ . ■ i 

beneficio Rectores atque Conservatores obtigerunt: 
eam ad tuenda illa, quae vere humana hominum- 
que natura et studio dignissima sunt, hoc est, ad 

« « 

ornandas augendasque literas, sapientissime con- 
tulerunt 

• . ' • .'•> - *■ " i ' 

* 

. t * * * * T 

Et juvat hoc potissimum tempore, quo opu- 
lentissima imperia longe aliis artibus praedicationem 
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clle est en possession. N’allez pas vous imaginer , m es- 
si eu r s, que cctlc Liberalite se bornat a ces clons pe- 
cuniaires, a ces bourses nombreuses qui d’un accord 
unanime sont considcrecs comine un encouragement 
indispensable *au travail des Gens-dc-lcttres et au 
progres des etudes. J"entends parier au contraire, et 
d’une inaniero plus precise, de cette ver tu sublime 
1’appanage des grandes ames, qui jugeant saiu ement 
des chose*s huiuaines, et nourrie dans 1’etude des 
Beau\-Arts et des Sciences, ne croit pas devoir 
dedaigneuseinent mepriser ce qui a lc moindre 
rapport a la culture dc 1’esprit; vertu qui a le 
don dc concilier les esprits^ dc cooperor a tout 
genre dc bien, et qui s’appliquc a gagner les coeurs 
par des Services de toutc espece. Tei fut !e genre 
dc Liberalite dont par une bonte toutc divine ont 
ctc doues les illustres Recteurs et Conservateurs 
qui ont prt-sidc notre Universite. Guides par cette 
vertu, iis ont mis toute lcur sagesse a 1’ctablir, a 1’aire 
fleurir les institutious les plus dignes de 1'homme et 
les plus faites poiir lixer son attenlion, a honorer les 
lettres, a recider les bornes de leurs doinaines. 


mV 

•m 


Rappellons-nous suVtoutavec une rcconnoissance 
mclee de surprise les efforts admi rabies de cette 
Liberalite de nos Serenissimos Ducs de la branche 
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splendoremquc affectapt, celsissimorum ab Erne- 
stina stirpe Ducum, qui Vimariae regnarunt, li- 
beralissimas voluntates pie reminisci j juvat divina 
illorum in Immanitatem merita recordari hac aetate, 
qua minorum etiam civitatium literatis otiis inter- 
itum minitatur Mars impius, invitatque furens ad 
atrocissima spectacula. Quae tempora quoties me- 
eum reputo, opulentiam imperiorum modeste com- 
parans cum fructibus, ad pacis artes literarumque 
culturam inde profectis: toties me fateor in admi- 
rationem rapi augustae jjomus vimariensis, 
quae literarum ct artium provida cura tantum non 
modo civibus, sed universae Germanorum nationi 
decus atque emolumentum attulit, quantum vix 
solet in regia opum omnium ac divitiarum redun- 
dantia a Principibus exspectari. Nimirum quum 
sapientissimam rei publicae moderationem, con- 
junctam cum maximo ad veram et solidam gloriam 
ardore, Vimarienses Principes adhiberent: compro- 
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Ernestine Saxe-Weimar, dans ces tems ou des 
Ernpires opulents disposent de moyens tout autre- 
ment puissants d’etaler leur luxe et leur magnifi- 
cence. Rappellons - nous les grandes obligations 
qu’ont contracte envers eux les etudes dans ccs 
tems ou une guerre desastreuse menaee de leur 
ruine les sanctuaires dea lettres jusques dans les 
moindres cites, ou Mars en fureur ne presente que 
le spectacle de la devastation. Puis-je porter uu 

^oeil attentif sur ces tems mallicureux et comparer 
les ressources iinmenses de ces puissants Ernpires 
avec ce que lcurs sotrvermns ont foit pour Pavan- 
cement des Arts paisibles et des lettres, sans etre 
ravi d’admiralion envers 1’ auguste maison de 
saxe-weimar qui par sa prevoyante sollicitude 
illustra, enrichit autant, non seulement les cito- 
yens, mais toute 1’Allemagne, qu’on pourroit 
1’attendrc d’une inagnilicence vraiment royale, de 
revenus inepuisables. En eflet les Princes de cetto 
Auguste Maison prenant pour base la sage adrni- 
nistration du bien public, et sans cesse animes du 
desir d’une veritable et solide gloire, ont prouve 
par leur admirable exemple, corabien est certaine 

♦ U 
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baverunt suis exemplis, quod veteres prudenter 
praeceperunt, ad literas juvandas optimum in ci- 
vitate vectigal esse parsimoniam. In quo illi, magno 
cum literaruni detrimento, imitatores habuerunt 
paucos; quum ii contra, qui rebus novis et ad 
popularem 'famam patentioribus gloriam quaesive- 
runt, immensam familiam ducerent, nimio quo- 
dam contentionis amore ac superandi cupiditate^ 
flagrantem. Cujus rei nihil attinet e longinquo 
exempla repetere: ante oculos posita sunt; saecu- 
lum ea ostentat; saeculum loquitur. Incidit enim 
nostra aetas in tempus, rerum novarum, insolita- 
rum, incredibilium adeo ferax, ut, nisi reverenda 
forent annalium testimonia, posteritas iis, quae 
nosmet oculis nostris usurpavimus, nullam fidem 
habitura videatur. Vidimus enim ac videmus res 
publicas eversas; vidimus reges, solio suo detru- 
sos; vidimus principes, sua et majorum suorum 
1 ' 1 . . 

majestate spoliatos; vidimus imperia, ab antiquo 
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la maxime des Anciens: que rien ne facilitc plus 
le juste tribut revendique par les Sciences qu’unc 
sage econoinic des fonds publics. Exemples qui, 
an detriment des Lcttrcs, n’ont trouve que ped 
d'imilateurs; la plupart des Princes eblouis du 
charme de la nouveautc et de ces formes exte- 
ricures qui captivent les suffrages d’un aveugle 
vulgaire, se laissent entraincr a Ia malheureuse 
emulalion d’augmentcr a 1’exces le cortege des 
Grands attaches a leur personne, source inepuisa- 
ble de contentions, d’unc funeste jalousie, de vains 
efforl^poor so, sqppiawte^. sans fonde- 

ment que j’avancerois une si grave inculpation? 
csl-ce au loin? n’est-ce pas sous nos yeux, de nos 
jours, que regnent ces scandales, et la voix publi- 
que ne s’enonce-t-elle pas plus hautement que jo 
ne saurois le faire? JNotre siecle est si fertile en 
clioses insolitos, inouies, incroyablcs, que si des 
annales d’une veraeite au-dessus de toute excep- 
tion n’cn faisoient foi a Ia posteri te, jamais elle ne 
se resoudroit a croire ce qui se passe sous nos 
yeux. Nous avons vu, nous voyons les Etats re- 
Volutionnes, les Rois descendre de leur trone, les 

V'J ' ' 
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statu in novam plane regiminis formam violenter 
coacta. Has res tantas, tam inauditas, qui patrare 
ac perficere potuerunt, versantur quidem illorum 
nomina in ore vulgi et communibus sermonibus; 
comitatur eos ingeniis gloriae choragium; sequitur 
stupida populorum admiratio: sed nos, Musarum 
sacerdotes, multo magis delectamur pacis artibus, 
multoque lubentius dilaudamus eos, qui tuendis 
ornandisque literis monumenta sibi posuerunt, 
tropaeis omnibus longe perenniora. Ad Vos igitur 
laeti oculos convertimus, academiae nostrae 
nutritores, qui disciplinarum studiis, priorum 
temporum immanitate ejectis, spiritum, sanguinem, 
patriam, et olim reddidistis, et hodie conservatis; 
qui Musas, tamquam e sepulcro redivivas, hac 
bonarum artium officina et recepistis olira, et ho- 
die fovetis; qui nullo non tempore quasi signum 
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Puissances depouillees de titres trnnsmis par une 
longue suite d’iilustrcs ancetres, les Empires perdrc 
leur antique constitulion ct reduits avee violence 
a de nouvclles fonnes de gouveruenicnt. Les hom- 
ines capables de tenter et d’effectuer des choses 
si grandes, si inattendues voient leurs noms passer 
de bouclie en bouebe; iis sont l’objet des conver- 
sations les plus ordinaires, les plus generales. La 
gloire et son cortege les environnent de toutes 
parts. Iis s’enyvrent des applaudissements d’un 
peuple stupide dans son aduiiration. Pour nous 
gardiens du templo clea Musca nous iaisons nos 
delices du culte que nous rendons aux arts amis 
de la p^c et nous preferons dans la dislribution 
de nos cTogcs les homines qui se sont eux-memes 
erige le plus beau des monumens en protegeant les 
eludes, en chcrehant a leur donner du lustre: ces 
trophees sont plus glorieux a nos yeux, iis sont 
mille fois plus durables. C’est donc a Vous, sk- 
r^nissimes conservate ubs de notre Acadc- 
mie, e’est a Vous quo nous adressons nos voeux 
dans l’ivresse de notre reconnoissance; a Vous qui 
leur donnanl une nouvelle patrie, rendites autrelois 
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dedistis, ut alii Principes ad restituendam vindi- 
candamque litcraruin dignitatem consurgerent. In 
hac Saxonica de coelo missa subole nullos Marios 
conspicimus, qui vclut pestilenti quodam sidere 
literas afflarint; sed qui Octavianorum, Trajanorum, 
Antoninorum liberalem in artes animum aemulati 
sint acmulenturque, permultos laetabundi vene- 
ramur. 

Quae liberalitas Principum quantum huic Aca- 
demiae bonum attulerit, inde ‘ab ejus primordiis 
per omnes aetates cognitum est. Ex effeo enim 
liaec Musarum sedes a prima illa, quam dixi, origine 
felici gressu ad summae gloriae fastigium tam- 
quam per gradus ascenderat, ct ex amplo Gymna- 
sio amplior Academia effloruerat: tanta fuit iu hac 
Academia doctorum, publicis salariis auctoratorum, 
in quoque disciplinarum genere et multitudo et 
claritas, ut ipsa nullam superiorem, paucas pares 
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la vie et le courage aux etudes opprimees par la 
ferocite de nos guerres; a Vous qui nous en avez 
conserve le precieux depot; a Vous qui lirant pour 
ainsi dire lesMuses du tombeau, leur avez ouverl un 
refuge dans ce sanctuaire des arts, et les avez inain- 
tenues dans ce saint asile; a Vous enfin qui tou- 
jours les premiers a tracor les voies les plu# sures, 
avez guide les eflbrts des autres Souvcrains dans 
leur concours au retablissement des etudes, aux moy- 
ens de leur faire recuperer leur prendere dignite. 
La Maison de Saxe, cette auguste lignee de divine 
origine, n’a pas produit de Marius qui eiit ternr 
les Lettres do son soudle pestilentiel, inais elle a 
produit plusieurs Octaves, plusicurs Trajans, plu- 
sieurs Antonins, une foule de Princes einules deces 
bienfaisanls niaitres du Monde, lis existerent, iis 
existent encore, et nous ne les nommons jainais 
sans etre penetres des plus vifs sentimens de jofe. 


* * 
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Vous n’iguorez pas, mkssieuks, quels Iieu- 
reux effets a produit des son origine celte cons- 
tante Liberalite dont je viens de vous enlrotenrr. 
Car depuis que cet asile des Muses doni je vous 
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haberet. Nam in theologia quidem quis non su- 
spiciat nomina Jo. Gerhardi , Salom. Glassii , Jo. 
Musaei , Jo. Guil. Baieri , Jo. Fr. Buddei , Jo. 
Andr. Danzii, Jo. Geo. Walchii, Ern. Jac. Da- 
novii , Jo. Christ. Docderleinii , Henr. Eberh. 
Gottl. Pauli aliorumque ? In juris scientia quis non 
grato animo agnoscat merita, quibus Henr. Schneide- 
winus, Matth. Wcscnbeckius, Nic. Reusnerus, Do- 
min. Arumaeus, Geo. Adamus Struvius, Nic. Chr. 
Lynkerus, Adr. Beierus, Jo. Sam. Brunqucllus, Jo. 
Ern. Florkius, Jo. Geo. Estor, Jo. Chr. Schaum- 
burgius, Jo. Aug.IIellfeldius, Carol. Frid. Walchius, 
Thcoph. Hufelandus, Paul. Jos. Anselinus Feuer- 
bachius et caeteri excelluerunt? In arte salutari quis 
non dilaudet progressus, Jo. Schroeteri, Jani Cor- 
narii. Geo. Volgangi Wedelii, Herm. Frid. Teich- 
meveri , Geo. Ehrh. Hambergeri , Car. Frid. 
Kaltschmidtii, Ern. Godofr. Baldingeri, Jo. Ern. 
Neubaucri, Justi Christ. Loderi , Christ. Guil. IIu- 
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ai rapportc les premiers succes, est parrenu gra- 
duelleinent ct avec des progres si marques au faite 
de la gloire litteraire; depuis que ce College rc- 
marquable par l’etendue de ses etablisscuients fut 
erige cn Universite, nous voyons dans toutes.les 
cpoques, ct dans tous les genrcs de Science, des 
chaires richemcnt dotees ct occupees par des Doc- 
teurs dont le nombre et la celebrile n’ont jamais 
ete surpasses, ont a peine ete egales dans les Uni- 
versites les plus renommees. Nous nous cnor- 
gueillissons du souvenir des tres-sages Maitres qui 
reniplirent nos chaires de Theologie. Gerhard, 
Glas, Museus, Bayer, Buddee, Danz, Walch et 
Danovius, Doederlein et Paulus ont ete les oracles 
de 1’Allemagne protestante. La Faculte des Droils 
olFre a notre reconnoissance les noms, les ecrits 
immor tels d’un Scbneidwein, d’un Wessenbeck, 
d’un Rcusuer, d’un Arumee, d’un Struve, d’un 
Lynker, d’un Beyer, d’un Brunnquellj Estor, 
Scliamnbourg , Hcllfold, Walch ont fixe le sens 
des Lois qu’ils ont mises en ordre; nous ajoutons 
les nonis d’un Hufeland, d’un Fcuerbach et de tant 
d’autrcs qui sont devenus les oracles de nos tri— 

X 
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felandi, Jac. Frid. Ackcrmanni, ac similium ingenio, 
dexteritate et studio mirabiliter factos? Quid philo- 
sophos commemorem, Jo. Petr. Reuschium , Hcnr. 
Koehlerum , Joach. Geo. Dariesium, Wolfianae se- 
ctae addictos, aut recentiores, qui sua ipsorum nomina 
novis sectis ac disciplinis indita viderunt? Quid ma- 
thematicos et physicos, Erh. Weigeliura, Geo.Ehrh* 
Hambergerum, Jo. Andr. Segnerum, Laur. Jo. Dan. 
Succowium, alios, severissimarum disciplinarum 
studia magna cum laude professos j aut historicos > s 
denique, literatores ac philologos, Jo. Andr. Ro- 
sium, Casparum Sagittarium, Joach. Erdm. Schmi- 
dium , Chr. Gottl. Ruderum , Burcard. Gotth. 
Struvium, Gottl Stollium, Justum Lipsium, Laur. 
Rhodomanum , Jo. Ern. Imm. Walchium , Jo. 
Godofr. Eichhornium, Christ. Godofr. Schiitzium, 

4 • 

qui industria sua et acumine illud literis lumen 
vel accenderunt, vel servarunt, quo exstincto uni- 
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bunaux. L’art de guerir ne doit-il pas «ne parlie 
de aes progres aux Medecins experimentis qui 
out enseigue dans nos murs, aux Schrocter, aux 
Cornarius, aux Wedel, aux Teiclnnayer, aux Hain- 
berger, aux Kaltschmid, ainsi qu’aux Baldinger, 
aux Neubauer, a Messieurs Loder, Hufeland et 
Ackermann? Tous ont eu et le discerneinent ne- 
cessaire pour connoitre le siege du mal et 1 Appli- 
cation des remedes, et la dexterite requise pour 
employcr le fer avec succes dans les operations 
de la Chirurgie. Vous rappellerai-je les profonds 
penseurs qui ont accelere les pas de la Philosophie, 
Reusch, Koehler, Daries, ces zeles partisans de 
Wolf, ou cea Maitres plus ricents qui ont forine 
de nouvelles ecoles et donni leurs noms a de nou- 
veaux sy sternes? Sans compter ces savans Profes- 
seurs des Sciences exactes, ces Ma thema ticiens, ces 
Physiciens soigneux investigateurs des merveilles 
de la Nature, Weigel, Hamberger, Segner, Suc- 
cow, dont les noms sont inscrits au temple de 
Mcmoire, les Historiens, les Philologues tels que 
Bosius, Sagittarius, Sohmid, Buder, Struve, Stoll, 
Juste-Lipsc, Rhodoman, Enimanuel Walch, et Mes- 
sieurs Eichhorn et Schiitz qui par leurs travaux 
et leur sagaeitc ont repandu et entretenu sur la 
littcrature celte vive lumiere sans laquelle on ne 

X 2 
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versae culturae scientiam et ipsam adeo humanita- 
tem tetra caligo insequitur. 

Et o quam vellem, eam natura mihi facun- 
diam tribuisset, ut Vestras, amplissimi pro- 
fessores, satis digne possem praedicare virtutes, 
in quibus magnum Academiae Jencnsis bonum 
contineri intelligo. Sed ab hujus argumenti uber- 
tate, in qua difficilius est exitum orationis, quam 
principium invenire, ut prorsus abstineam, tum 
Vester me admonet pudor, tum mea dicendi in- 
fantia. Unum igitur hoc commemorabo, in ipsa 
ratione, quae tum olim in arcessendis colligendis- 
que doctoribus, tum etiam in Vobis evocandis 
et ornandis apparuit, inesse aliquid, quod et li- 
beralitatem illam Principum testetur, et novum 
hujus Academiae decus atque emolumentum pa- 
tefaciat. 
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tnarche qn'a tAtons et dans 1’ohscurite sur les routes 
applanics par eux pour toutes les autres Sciences, 
pour les Etudes humaines. 

Qu’il me seroit doux, messi kurs, d’avoirre$u 
de Ia Nature les lalens suffisans pour relever d^ine 
maniere qui en soit digne le merite qui vous est 
personnel. Je ne balance pas de le considerer comme 
la premiere des prerogatives de cette Acadeinie; 
mais l’abondance du sujet rendroit plus difficile 
1’essai de terminer, que celui de commencer ces 
eloges; votre modestie m’imposc silence, mon im- 
puissance me rend muet. Qu’il me auffise do re- 
voquer dans la memoire des Assistans et la scru- 
puleusc delicatesse avec laquclle sont choisis de 
toutes part les docteurs les plus celebres, et celle 
avec laquelle vous avez ete desires, sollicites parmi 
les illustres pour accepter nos chaires. Vous pa- 
roissez dans cette assemblee dans tout l’eclat de vos 
titresj et cela ne suffit-il pas pour mettre dans la 
plus grande evidence jusqu’ou est allee Ia Libe- 
ralite de nos Princes, et que! immense surcroit 
d’avantages a su se procurer 1’Academie dans ces 
derniers teras. 
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Etenim certum est usu, hominumque intelli* 
gentissimorum consensu firmatum, ad veram Aca- 
demiae et utilitatem et gloriam id maxime provi- 
dendum esse, ut professoria munera deferantur 
doctoribus, in ipso aetatis flore ac roboro consti- 
tutis, neque indigenis solum, verum etiam exteris, 
hisquc tanto magis ac frequentius, quanto pluribus 
ingenii doctrinacque dotibus excellant. Ad hanc 
autem legem omnis nostra et formata est Acade- 
mia, et pristinam professoriae provinciae dignitatem 
tuetur. Tuetur? imo vero auget illam et ampli- 
ficat non sine quodam opprobrio illarum Acadc- 
miarum, in quibus una semper eademque docto- 
rum natio dominatur, domestica illa et paene 
dixerim vernacula, vocata ad professorios honores 
non tain ex meritis ac dignitate, quam vel Cura- 
torum facilitate, vel fortuito ordine, vel nativitatis 
gloriola, vel etiam propter aetatis quamdam prae- 
rogativam. Quae quidem Academiae quoniam fere 
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C’est une veriti confirmee par l’experience et 
avouee par les gens les plus instruits, que rien ne 
contribue davantage a la gloire ct a 1’utilite d’une 
ecole publique, que d’appeler aux chaires vacantes 
des docteurs encore dans la fleur et la vigueur de 
I’age; d’adinettre les etrangers a concourir avec 
les eleves de 1’etablissement; de les preferer le plus 
souvent, quand le genie , quand les connoissances 
acquises les rendent dignes de ce choix. Coutume 
louable, et base inebranlable sur laquelle s’est eta- 
blie, s’est affermie notre constitution, et qui con- 
serve dans cette Acadcmie 1’antique dignite de ses 
Chaires, EhePaug^enle jonrneUcjQienjt, elle l’am- 
plifie cette dighite^a la Tbonte ae certaines autres 
Universites dont les Chaires sont toujours occupees 
par des Docteurs nes dans le pays, dans le sein du 
Lycee. Que doit-on attendre de ces recrutemens 
formes dans l T cnceinte domestique, je dirois pres- 
que p$rmi les suppots d’une Academie? La ce ne 
sont ni le merite, ni les talens exquis par lesquels 
est determince l’election ; elle ne derive souvent 
que de ia protection de Curateurs faciles a cir- 
co%venir, du hazard, de 1’ordre d’anciennete, de 
la petite gloire d’une naissancc fortuite, du Service 
de longues annces passees sans succes dans un poste 
inferieur, auquel on croit devoir enfin aocorder 
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adventiciis quibusdam commodis et opportunitati- 
bus gaudent, harum possessione tamquam elatiores 
factae, istam munerum exteris, si opus sit, recte 
ac sapienter committendorum libertatem contem- 
psere primo, dein contemptam ita amiserunt, ut 
tanti fructus jacturam nulla umquam bonorum 
accessio consoletur. Desinant itaque adventiciis 
istis bonis gloriari, qui expertes sunt boni illius, 
quo nullum majus, excellentius nullum, nullum 
certius afferri literatis civitatibus posse, Jencnsis 
Academiae exemplum incredulis demonstrat. Ad- 
spiciant enim hunc in nostra Academia florem 
doctorum, e remotissimis terris Principum libera- 
litate delectorum ; cernant aemulationem , quae in- 
ter inquilinos ac familiares collegas non potest 
tanta tamque literis fructuosa intercedere, quantam 
conjuncta exterorum doctorum cura popularibus 
studia et ortae hinc novae necessitudines excitant; 
videant, quam sint nostri in hac acerrima aemu- 
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quelquc avanceinent. Souvent ces especes d’Aca- 
deraics pourvues d'uue dot suflisaute pour faire 
jouir le petit noinbre de leursm embres des com- 
moditas de la vie, et enorgueillies de ce futile 
avantage finissent bientot par ne plus sentir le pris 
de la liberte des elections par laquclle il leur est 
donne d’appcler aux chaires des etrangers d’uu 
merite reconnu, iis dedaignent cette liberte et ne 
tardent pas a la perdre. Vainement croiroient-elles 
a’en dedonjmager par quclque avantage d’un ordre 
supericur. 11 n’cn sera pas ainsi panni nous, 
messieurs. L’exemple constant et couronne du 
succes donne par 1’Academie de Jcna desillera les 
yeux des plus incredulcs, et leur prouvera jusqu’a 
1’evidence la vanite qu’il y a de se glorifier d’une 
dot, quelque riebe qu’elle soit. Qu’ils voient, et 
1’eprouvcnt par oux-meines, s’il peut y avoir, dans 
un corps litteraire, une prorogative plus grande, 
plus excellente, plus certainc que cette liberte des 
elections. Qu’ils voient briller dans notre Uni- 
versi te cette elite de Docteurs appeles des regions 
les plus eloignees par la liberalite de nos Princes. 
Qu^l voient cette emulation pour les grandes cho- 
ses, laquclle panni des cominensaux, des collegues 
dont onpartage la fauiiliarite,nepourra jainais6tre si 
active, si fertile en travaux importans qu'elle l’est 
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latione alieni a teterrimis illis factionum artibus 
et machinationibus, quas emergendi in patrio solo 
et in vacuas provincias quam primum involandi 
cupiditas gignit, spes roborat, consuetudo tuetur; 
cognoscant, quantum nostri abhorreant a socordia 
et veterno, qui vernaculorum doctorum familiam, 
opimis stipendiis conductam, plaudentem sibimet 
invicem, et in laborioso scilicet otio secure ob- 
dormiscentem, facillime occupat; animadvertant, 
quam longe lateque apud exteros propagetur tum 
fides tum fama Academiae, quae publicae magis 
quam popularium suorum utilitati prospiciens, ex- 
terorum meritis ac virtutibus viam ad honores non 
intercludit; colligant inde, qui factum sit, ut Je- 
nensis Academia ab antiquissimis inde temporibus 
et esset et haberetur feracissimum seminarium 
eruditorum, unde exteri vineta sua instruerent, 
complerent, ornarent; fateantur denique, ex his 
etiam Academiae vicissitudinibus ac mutationibus. 
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eflectivement dans les efforts reunis des indigenos 
et des etrongcrs, ou le besoin de se distinguer tient 
lieu d’un continuel aiguillon. Qu’ils voient, combien 
dans le perpetuel conllit d’mve uoble emulaiion, nos 
Professeurs ont d’eloignemeut pour ces funestes fac- 
tions, pour ces moyens aussi petits, aussi laches que 
malheureux, pour ces sourdes machinations, pour 
ces intrigues habitu cllement employees, aliu de se 
procurer un poste dans le sol natal, ‘de s’impatroniscr 
sans delai dans la prcmiere chaire vacante; intrigues 
cnfantees par la eupidite, foraentees par l’espoir, au- 
torisees par l’usage. Oui, messieurs, pour peu 
que l’on soit au fait des sages coutumes de notre 
Acadeinie, l’on s’apper 9 ©it sans aucune peine, que 
ceux qui y occupent quelque place ont la plus forte 
aversion pour cette inactivite, oette ignave faineantisc 
si commune panni les Doctcurs places aumilieu du 
cei*clo nombreux de leur parente, consonnnanl dans 
1’inertie les riches cmoluments d’un traitement assu- 
re, s’applaudissant enlre eux d’une oisivete infruc- 
tueuse, et vegetant dans la lethargie d’un travail 
qu’ils ont su rendre mecanique; l’on se trouve en- 
toure de cette honorable confiance, de cette baute 
reputa tion dont PAcademie jouit jusques dans les 
lieux les plus ecartes, parfaiteinent convaincus que 
preferant lebien comidun a Pavancemeutdesparents, 
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quas antiquorum doctorum abitus, novorum ac- 
cessus subinde induxit, et ipsam laudis utilitatis— 
que plurimum cepisse, et literarum insignes au- 
ctus atque incrementa redundasse; postremo intel- 
ligant, illa ipsa bona, quae suis propria Academiis 
et ad resarciendum primarii illius boni defectum 
satis gravia putant esse, in hac nostra Musarum 
sede adeo non desiderari, ut simile quoddam e 
dissimili ratione commodum efflorescat. Hoc quale 
sit, et quo pacto ad nostram Academiam perti- 
neat, paulo uberius exponam. 

Spernunt nimirum et contemnunt nonnulli 
Academiarum sedes, in talibus urbibus collocatas, 
quae et tranquillae sint, et ab rerum humanarum 
mullo usu et spectaculo remotae, et in quibus una 
eruditio dominetur: eas contra in coelum extol- 
lunt- et tum ad vitae suavitatem tum ad doctrinae 
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le Senat ne ferme jamais Ia voie des honncurs au 
merite, aux talents des etrangers ; l’on apprend,com- 
ment il est arrive*que 1’Universite s’est mainlcnue 
dans celte possession iininemoriale d’£tre une fertile 
pepiniore de savants, dout les autrcs corps litteraires 
s’empressent de se completter, de se peupler, de s’fl- 
histrer; l’on se voit obligo de convcnir que les vicis- 
siludes, les jnutations frequentes auxquelles est su- 
jette notre Universite n’ont servi par ccs deplacements 
et ces remplacemcnts iournaliers, qu’a Iui donner 
plus de lustre, qu’a Iui procurer de plus grands avan- 
tages, qu’a cooperer plus abondaminentaux progres 
des lettres, a l’exteusion de leurs domaiues; l’on 
eoinprend enfin comment notre Universite n’est au- 
cuneinent affectee de la privation d’un avantage dout 
quelques unes se glorifient comme de leur propre apa- 
nage, et que raeme elles croient une compensation 
suHisantc du defaut de liberte daus les elcctions. Loin 
de regretter cette pretenduc commodite, notre Uni- 
versite 3’applaudit d’arriver a ses lins par une voie 
toutc opposee; elle trouveun bien beaucoup plus reel 
dans cette privation; c r est coque je me propose de 
vous expliquer plus au long. 

S’il est question de porter son jugement sur le 
local d’une Universite, ce n’est pas un petit nombre 
dc gens qui dedaignent et mepriseut celles qui sont 
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utilitatem unice commendant Academias, - quibus 
tale contigerit studiorum domic*lium, in quo li- 
ceat inter omnis generis homines et res perpetuo 
versari. Nam in illis fere umbraticos et stultos 
homines oriri, qui propter omnem rerum huma- 
narum imperitiam, ignorato eruditionis vero con- 
silio, literis ipsis nescio quam propriam praestan- 
tiam tribuant, quaesitam illam tum in difficultate 
studiorum, tuin in quadam laude diligentiae, etiam 
nihil profuturae, tum in mutua illa doctorum ho- 
minum inter doctos homines celebritate. Nec 
sane inficiari licet , ex absconditis quibusdam 

doctorum secessibus, in quibus nihil praeter eru- 

# 

ditionem neque audiatur, neque cernatur, neque 
cogitetur, prodire illud paedagogicae stultitiae 
genus, quod, quoniam ipsum novum est, novo 
nomine pedantismura appellarunt. Quae quidem 
stultitia in eo potissimum cernitur, quod hebetis 
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etablies dans les villes tranquilles et eloignees du tu- 
multe des affaires, du theatre des passions humaines, 
et ou 1’erudition semble • uniquement occuper lcs 
esprits. Iis ne croient propres a procurer les dou- 
ceurs de la vie, a favoriser les etudes, que ces Uni- 
versites assez heureuses, dans leur opinion, pour 
fctre au sein d’une ville ou l’on puisse vivre dans le 
tourbillon confus de gens de toute condition, d’aflai- 
res de toute nature. Iis ont pour elles une predilcc- 
tionmarquee, iis les elevent jusqu’aux nues. A les 
entendre, les Universites etablies dans la Province 
ne produisent que des horam es qui n’ayant aucun 
usage du inonde, et ignorant entierement le but cs- 
sentiel des Studes attachent une importance toute 
particuliere atrx. Lettres, et s’imaginent la trouver 
dans les diflicultes que presente un travail ingrat, ' 
dans la reputation d’une assiduite absolument sterile, 
dans cette sourde celcbrite que les Docteurs se ren- 
voient rautuelleraent, et qui ne sort pas de leur 
sphere. Personne ne disconviendra , Messieurs, que 
c’est dans le reduit obscur de quelques Docteurs qui 
ne saventet ne voient rien que ce qui remplit l’orbite 
de la Science a laqueile iis se bornent, ou prit nais- 
sance cette ineptie scholaire inconnue dans les tems 
de la belle Litterature et si justeinent chaliee parmi 
nous sous le nom de Pedantismc. Car il vegete dans 
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atque impoliti ingenii homines in una tantum vel 
studiorum parte, vel vivendi ratione misere, 
tamquam in visco, adhaerescunt, eam unice cre- 
pant, unice laudant, caetcris omnibus cum fastidio 
quodam anteponunt, non tam ignari quam incu- 
riosi atque adeo impatientes universitatis eujusdam, 
quam vel in literarum studiis cogitando, vel in 
vita agendo experiendoque assequantur. At vero 
haec stultitia, quod ex ipsa ejus notione intelligi- 
tur , primo non solum enascitur rerum extra pro- 
prium studiorum vitaeque genus positarum igno- 
ratione, sed multo majora habet in ipsa doctorum 
hominum inter se ratione mutuoque commercio 
nutrimenta; deinde ea imprimis habitat ia iis 
Academiis, ad quarum munera non nisi indigenis 
aditus patet, exteris autem ita obstructus est, ut 
vel in summa eruditorum civium penuria pere- 

i 

grini doctores aut numquam aut perraro cathedris 
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ii poussiere des ecoles une espece de gens hebetes, 
emousses, sans polissure, agglutines a quelque mi- 
serable fragmen t des etudes, et mcnant un genro 
de vie tout a fait origrnal, qu’ils preconisent cxclu- 
sivement, qu’ils trouvent seul digne d’eloges, 
qu’ils prelerent orgueilleuseinent a tout autre • 
moins ignares qu’apathiques et dedaignant d’ac- 
querir quelqne eonnoissanoe universelle, soit par 
une etude reflechie, soit par 1’usage du inonde 
et 1’experience qu’il procure. Or c’est assez d’avoir 
defini celte folie pour montrer, en premier lieu que 
nonseulemcntelle provient de 1’ignorance deschoses 
qui sont hors du cours ordinaire des etudes, et de 
la vie d’un homine de lettres; inais qu’elle peut 
encore 6tre portee a un plus haut degre d’exaltation 
par le contact respectif de cettc espcce de Docteurs 
et par la contagion de leur commerce; et pour 
montrer en second lieu qu’elle se manifeste plus 
frequemment dans les Universites oti les ^trangers 
sont exclus des honneurs de 1’cnseignement, ou n’y 
sont admis qu’avec de grandes d iiTicultes. Vous 
scriez stupefaits de voir avee quelle insouciance, 
ou plutot avec quelle tenacite ces Professetirs in- 
digenes qui pullulent comme de viis mousserons 
sur le sol de pareilles Academies, conservent et 
defendent les vieilles opinious de Pecole et s’achar- 
. Z 
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imponantur. In talibus Academiis, in quibus fun- 
gorum ritu vernaculi Professores succrescunt, mi- 
rum, quantum immobiles ac tenaces sint antiqua- 
rum et opinionum et consuetudinum magistri; 
quam lenti sese in vulgari disciplinae tradendae 
ambitu, tamquam in mola versanda mancipium', 
contineant; quam mature inter consuetos popu- 
larium plausus et inanes acclamationes senescant 
Haec, baec est stirps, hoc semen pedantismi, hoe 
naturale ejus quasi pabulum. Nihil istorum in 
nostram Academiam cadit. Quippe in hanc, ut 
antea dixi, ex universa Germania vocati sunt vo- 
canturque doctores, qui studiorum discordi con- 
cordia aemulationem pariunt* salutarem literis, 
sed isti stultitiae adversam ; qui diverso ingeniorum 
ct morum cultu instructi, diversae disciplinarum • 
tractationi assueti, nil propcmodum simile aut 
commune habent, nisi singularem illum literas or- 
nandi proferendique ardorem. In hac igitur do- 
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nent a consolider des couldmes qui sont Ic con- 
traste de nos moeurs plus liberales; avec quelle 
indolence, comme 1’esclave condamne a accelerer la 
rotation immuable de la meule, iis se menvent dans 
le cercie etroit d’uu enseignement vulgaire; avec 
quelle promptitude iis vieillissent au bruit des ap- 
plaudisseinents journaliers, des yaines acclamations 
dc leurs suppots. Voila, messieur s, le vrai berceau 
du pedantisme; c’est la qu’il jette de profundes ra- 
cincs, c’est la qn’il s’alimente avecle plus de succes. 
Loin dc nous lesonpqon qu^il puisse se trouver quel- 
que cliose de si monstrueux, dc si revoltant dans 
1’enceinLe de notre Universite. Jc l’ai deja dit, je 
le repete avec satisfaclion. C’est dans toute 1’etendue 
de 1’Allemagne qu’elle se vivifie, qu’elle a choisi, 
qu’elle cboisit encorc ses Maitres. Us sont parfaite- 
ment d’accord dans l’assiduite de leurs travaux, et 
habitues a divers moyens de parvenir a leurs lins. 
L’cmulation s’entreticnt par le choe des opinions, et 
cette diversite de sentiments si propre a aiguiser les 
esprits ne peut etre que Tantipode du pedantisme. 
Chacun apporte avec soi 1’osprit, les moeurs d’uue 
provinec etrangerc, chacun a sa methode parlicu- 
liere, on n’y trouve rien de semblable, rien de com- 
mun , que ce zele egal dans chacnn d’eux pour le 
progres et l’illustration des Lettrcs. Par ce concours 
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ctorum, e disjunctissimis regionibus accitorum, va- 
rietate, nullum mnquarn fuit nec hominum nec 
rerum genus, cujus non aut praesentia aut notitia 
Jenensibus citius etiam et propius quam multis 
aliis contigerit; nulla fuit cogitandi et sen- 
tiendi, sapiendi etiam et desipiendi ratio, quae non 
hic apparuerit; nulla ingenii et animi humani for- 
ma, quam hic non licuerit contueri; nulla quae- 
stio de magnis rebus, ad homiuis in hac vita con- 
ditionem spectans, quae non apud nos agitata sit; 
nulla denique in toto paene terrarum orbe res 
gravis acta est, quae non quemdam ex nostris, tam 
diversis incolis tetigerit et affecerit, aut fructu, 
aut detrimento, aut alio inodo. Nobis igitur, no- 
bis per hujus non tam urbis quam Academiae op- 
portunitates licet, varium illud et multiplex opi- 
nionum humanarum spectaculum ante oculos ha- 
bore : a quo qui minore intervallo disclusas ideoque 
feliciores esse arbitrantur Academias quasdam, 
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varie de Maitres rassembles des regions les plus 
eloignees, il n’y eut jamais homine celebre, doctrine 
remarquable qui ne filt plutot presente, tout au 
moins plutot connue dans Jena que dans tout 
autre lieu. Y eut-il jainais opinion ou sentiment, 
raisonnement ou absurdite qui n’y fussent divul- 
guee des leur origine. Y eut-il quelque forme 
de genie particuliere qui ait pu s’y soustraire a, 
1’observation , quelque question importante et re- 
lative a ce que l’homine a de plus precieux eu cette 
vie, qui n’y eut ete suffisamment approfondie; et 
s’est-il passe quelque chose de grand, de vraimeut 
frappant dans 1’Univers qui n’ait touche, affecte 
par ses heureux ou funestes effets ou de quelque 
autro maniere l’un ou l’autrc des divers elements 
dont sont composces nos facultcs. C’est donc a nous, 
messieuhs, c’cst a nous que par un heureux 
concours d’avantages inherents, je ne dds pas a 
cette Ville, mais a 1’Academie, il est donne d’avoir 
sans cesse devant les yeux ce spectaclo si varie, 
ei etendu des opinions humaines. Et si quelque» 
vains speculateurs ont estime plus hcnreuses les 
Universites moins ecartees de la grande scene des 
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maximarum et gravissimarum rerum, quae extra 
Hteras aguntur, spectacula offerentes: nae illi, 
quae magna et gravia doctis hominibus sint et esae 
debeant, parum videntur considerasse. 

An illam felicitatem potius contigisse existima- 
bimus iis Academiaruin doctoribus, quos assidue 
circumstrepit opificum turba, quos deprimit mer- 
oatorum fastus, qui ita circumfusi sunt aliorum 
hominum, imprimis ditiorum, multitudine, ut vix 
caput attollere, vix vocem emittere audeant? An 
hoc est istud toties decantatum rerum magnarum 
spectaculum, quo nos scilicet careamus? Ita ni- 
mirum censent nonnulli, suae fortunae solatia 
perhumaniter in eo quaerentes, quod auctoritas et 
principatus eruditorum, nisi aliorum ordinum am- 
plitudine temperetur repriinaturque , facile abeat 
ki putidam quamdam arrogantiam scholasticamque 
superbiam, quae unico circumspiciat eruditionis 
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afFaires publiqucs, parce que Ie spectaclo plus rap- 
prochO donue lieu a de plus suros observations; 
c T est qu’ils n T ont pas asscz considere que ce rappro- 
chcment a pour lcs Gens de lettres les plus graves 
inconvenienti. 

Croirons-nous digne d'cnvie le sort de ces Doc- 
teurs academiqucs que uous voyons obsides par une 
troupe bruyante d’artisans, ravales par le faste des 
negociants, tcllement oppresses par la foule, ct sur- 
tout par cellc dc personnes opulentes, qu’a peine 
oscnt-ils lever la tete, a peine prononcer quelques 
mots? Est-ce donc la ce spectacle imposant dont on 
rchausse si fort les avantages, et dont la privatiori 
semble inspirer quelque pitie pour nous? Plusicurs 
ne se dissimulent pas ce que ccttc situation peut 
avoir de penible, et se consolent dans leur infortune 
en nous objectant que des que Pautorite, le despo- 
tisnie des Doctcurs n’est pas reprime, ou du inoins 
tempere par ce que les prOrogatives des autres clas- 
ses dc citoycns peuvent avoir de propenderant, il 
degenero facilement eu une odieusc arrogauce, en 
une morgue pedantesque uniqu ement pieoccupee 
du poids ct de la dignife du savofr, et pleine d'un 
mepris humiliant pour tout ce qui resp'ire sans se 
consaercr aux Lettres, pour ccux mime qui les cul- 
ti vent sans en tircr sujet d’os tenta tion. Souvent 
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suae molem ac dignitatis fastigium, despiciat cae- 
dros omnes, qui vel sine literis vivant, vel sine 
literarum ostentatione literati sint. Audio crimi- 
nationes, et partim concedo. Sed idem mihi hoc 
vicissim concedi postulo, et suam eruditis digni- 
tatem deberi, et, qui ea fruantur, non continuo 
ridiculae isti inanitati obnoxios fieri. Satis enim 
bistoria omnium temporum monstravit, in ter esse 
ad literarum salutem, ut vigeant literati, ut sa- 
pientiae magistri in dignatione habeantur, ut docti 
ad doctrinas perscrutandas etiam externo honoris 
cultu excitentur, et indoctis praestabiliores cen- 
seantur. Itaque ego profiteor, auditores, me 
malle gnavae et industriae vitae honestam laudem 
quaerere in Academia, in qua suus literatis honos 
constet, quam pingui otio et salario pasci in ea, 
quae in assiduo et amplissimo rerum gravissima- 
rum spectaculo ordinem eruditorum obscurari at- 
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mes oreilles sont frappees de ces rectiminations, et 1 
quelquefois, je suis force dc convenir de leur jus- , 
tice. Mais que l’on convienne aussi, par une equi- 
table recipropitc, qu’il y a un certain caractere de 
dignite inspparable de» Uettres, et que tous ceux 
sur qui tombent ces distinctions, n’ont pas le ri- 
dicule tcavers dont on paroit vouloir faire un de- 
faut inkerant a 1’etat des Savants. Une jexperience 
generate et fondee sur 1’histoire de tous les siecles 
montre evidetnment qu’il est important au pro- 
gres des Lettres, que ccux qui les cultivent soient 
en honneur, que les maitrcs de la ^sagesse soient 
envirannes de dignite, que les Savants soient ex- 
cites aux recherclips pcnjbles de leur profession 
par des honneurs exterieurs, et re^oivent des dis- 
tinctions qui les elevent au dessus du Vulgaire. 
Je confesse flonc, messieurs, que je prefererois 
vivre dans une honorable et laborieuse indigence 
sous les loix d’unc Acadeinie ou les Lettres sont en- 
couragecs par ces temoignages de consideration, que 
de consornmer, dans une molle oisivetedes appointe- 
mens lucratifs, au sein d’une societe, qui sur la scene 
iournallicre et vraiment grande des evenemens les 
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que opprimi patiatur aliorum vel ostentatione vel 
opulentia. 

w 

Accedit, quod in hac nostra Academia specta' 
culum illud insigniter augetur doctorum hospitum 
frequentia, qui, non ut muneribus publicis praefi- 
ciantur, sed ut sibi et literis jucunde vivant, in 
hac urbe aut sedem fortunarum suarum collocant, 
aut per aliquod certe tempus peregrinantur. Non 
ignoratis, auditores, quanta semper fuerit, quanta 
etiamnum sit talium hominum^ ingenio, literis et 
moribus excultorum, in hac civitate celebritas; usu 
cognoscitis, hac potissimum varietate eruditorum 
effici, ut in subtilissima et severissiiya literarum 
tractatione tamen non negligatur popularis eruditio, 
et privatim illa necessaria, et publice utilis, quae 
non praeceptis absolvitur, neque lectione aut stu- 
dio. comparatur, sed hauritur ex multiplici homi- 
num humanarumque rerum observatione. Atqui 
• « 
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plus importans, verroit Je corps des Savans luttcr 
contrc l’ostentation et 1’opulence des autres classes, 
et seroit condamne ii une obscurite peu differente 
d’une veritable oppression. * 

Mais j’ajoute, pour lever toute difficulte, que le 
apectacle varie que presente notre Academie, re<^oit 
un surcroit de dignite par la presence continue des 
hotes erudits qui y affluent, non pour y exercer 
quelque emploi, mais pour y jouir d’cux-memes et 
s’y consacrcr aux travaux des Muses, qui viennent 
y transferer lcurs prop rictes et s’y etablir a jamais, 
■ou saisissent avidement l’opportunite d’y faire quel- 
que sejour. Vous n’ignorez pas, iuessieurs, com- 
bien a dc tout tems contribue a la celebri te de cette 
ville la presence de tant d’hommcs eminens par leur 
genie, leurs talens, leur urbanite. Vous savez par 
un long usage, que gfaces aux diverses qualitea 
de ces homines vraiment savans, quoicpTabsorbfs 
dans des etudes abstraites et sans- rel&che, les 
membres de 1’Acadcmie n’ont jam&is neglige de s^- 
critier aux Muses plus amies des rapports sociaux, 
d’acqucrir ces coniaoissUnces si necessaires pour se 
■ delasser dans le particulier,pour etre utiles aux yeux 
du public; connoissances qui ne s’acquierent ni dans 
lea lcqons d’un maitre, ni dans les lectures assidues, 
ni dans les etudes methodiquesj mais qui se pui* 
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hac eruditarum varietate, non multitudine et af- 
fluentia omnis generis hominum, perpetua in ani- 
mis idearum, conceptuum, dubitationum et judi- 
ciorura novitas exsistit, vel pristinis alia atque 
alia forma induitur. Et possem exemplis docere, 
quantam haec frequentia hospitum vim 'habuerit 
ad alenda ingenia et ad conformandam disciplinam, 
nisi et sancta mihi esset modestia illorum, qui etiara- 
num apud nos degunt, et unum possem instar 
omnium nominare Io. Henricum Yossium, virum 

egregium et rarae tum doctrinae tum fidei, quem - 

* 

per aliquot annos magna cum utilitate nostra hic 

commoratum, mox mitioris coeli temperiem qitae- 
♦ 

rentem, adversa nobis, utinain ipsi secunda For- 
tuna nuper demum invitae Academiaa, dolenti ci- 
vitati, lugentibus amicis cripui|. 

* i 

Jam vero caussas si quaeritis, propter qua% a 
\ot hominibus doctis hujus potissimum Academiae 
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sent dans 1’observatiori de 1’homme et des cfaoses hu- 
maines. Or c’est moins dans la miiltiplicite que 
dans la variete des homines, que „Pon trouve cette 
mutation, ce renouvellement cpntinuel d’idees, de 
eonceptions, de doutes r de jugements qui se mani- 
festent sans cesse sous de nouvelles formes. Qu’il 
me seroit facile de produire nombre de ces exemples 
si propres a montrer la grande influence de ces illus- 
tres hotes pour entretenir 1’emulation, pour resser- 
rer la discipline; si je n’avois 1’appi'ehension de bles- 
ser la modestie de ceux que nous avons Mionmeur 
de posseder encore. Je citerois entre. autres Mon- 
sieur Voss, ce savant aussi xecommandable par sa 
doctrine que par sa probe integrite. Le besoin tPun 
elimat plus doux vient de 1’enlever u nos cercie»; 
puisse notre perle etre compensee par la conserva- 
tion de sa precieuse sante; tels ont ete Ies adieux. 
que lui lirent 1’Academie qui ne le vit.partir qu’&. 
regret, la Cite plongee dans la douleur, ses amis 
baigncs de larmes. m 

• • 

Si maintfnant vous demandez, quels sont Ies 
puissants attraits qui engagent tant delustres Savants 
a fixer leur sejour dans le seiu de 1’Academie , je 
vous les montrerai dans ccrtains avantages que nous 
devons considerer comme de nouvelles prerogati- 
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hospitium expetatur: in illis ipsis caussis nova 
quaedam ejus bona continentur. Nolo nunc ea 
consectari dicendo, quae in conspectu omnium ex- 
posita, sponte in oculos incurrunt: regionis miram 
amoenitatem, quae Musas allicit ; otii tranquillita- 
tem, quae allectas fovet; annonae vilitatem, quae 
rei familiaris vel difficultates vel parsimoniam sus- 
tentat; musei mineralogici thesauros, qui paucis 
paritate ac pretio cedunt; nosocomiorum ad pu- > 
licam institutionem patefactorum opportunitates, 
quae aliis Academiis etiam exempla praeiverunt; 
medicorum deniqu<3 claram peritiam et dexterita- 
tem, quae, adjuvante imprimis aeris salubritate, 
aegrotantibus certissimam opem pollicetur. Haec 
omnia etsi sdl is memorabilia sunt, volo tamen, ne 
nimis obruar rerum copia, in iis nsamullis acquie- 
scere, quae communium literarum studia propius 

attingant, habeantque cum iis, quae ante exposui, 

, # • 

conjunctionem quamdam et vclut «continuationem. 

* 
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ves. Je ne parlerai pas de ceux qui sont tellement 
en evidencc qu’rls nechappent a la penetratiou de 
personne. Je ne parlerai ni de la beaute du pays, 
sejour si delicieux pour les Muses, ni du tranquile 
loisir dont 1’Homme-de-lettresy jouit,ni du prix mo- 
diquc des denrees si favorable a 1’economie domes* 
tique, ni des tffcsors du cabinet mineralogique egal 
a peu d’autres pour la rarcte, pour la richesse de ses 
collections, ni des etablissements de clinique ouverts 
a 1’instruction, a 1’expcricnce, les preraiers en date et 
les modeles que d’autres Acadeinies ont adoptes avec 
tant d’empressement ; ni menae de la penetratiou 
exquise, de la dexterite peu commudl de nos mai- 
. tres dans l’art de guerir, pres desquels accourent 
cette foule d’illustres infirmes assdres d’un prompt 
retablissement auquel la purete de l’air contribue si 
avantageuscment II y a sans doutc dans chacune de 
ces circoustances quelque chosc de remarquable et 
de digne de ce Panegyrique; mais oblige de me res- 
treindre dans cette variete de matieres, je me bor- 
nerai aux objets qui , touchant de plus pres les etu- 
des, ont de la liaison et de la suite avec les prcce- 
dents. 
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Quibus in rebus quid prius aut libentius apud 
Vos praedicem, auditores, aurea illa sentiendi, 

• docendi, scribendi, libertate, qua, haec Academia 
per omnes aetates ita exsplenduit, ut, quae pal- 
mam ipsi hoc in genere eriperet, in universa Ger- 

i 

inania nulla reperiretur. TestantiA theologi, in 
Jenensi Academia libere professi, quod in aliis 
periculosum, in aliis etiam impium, horribile, ex- 
eecrabile visum est. Testantur historici, quos nulla 
umquam de rebus civilibus disserentes censurae 
acerbitas nec*retardavit in cursu, neque ad blanda 
mendacia adegit. Testantur philosophi, quorum ^ 

tam ‘late semper apud nos patuit iu.j, - ut, 

qui familias duxerunt, in nostra fere Academia 
exorirentur. Hic enim, Marschallo olim Greiflio 
res academicas administrante, tolerata floruit AVol- 
fiana secta, quam Ilalenses vi et impetu exstirpa- 
tum iverant. Hic , Caventibus nostris Principibus 
corumque Amicis, Kantii doctrina caput primum 

* / 

• • • 
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Le premi or qui a’offre a nos regards, ct dont 
j’entreprends Je plus voloulicrs lc developpemcnt, 
c’est oelui qui de tout tems releve 1’eclat de notre 
Academie au dessus de toutc autrc ecolc d’Alle- 
magne; je parle de la liberte de penser, d’enseig- 
ner, d’ecrire. Liberti confirmee par lc constant 
usage de nos Theologicus qui sous la sauve-garde 
de cette loi fundamentale n’ont pas hesite d’avan- 
cer dans leurs Icqoiis et dans leurs ecrits des as- 
sertions qifailleurs l’on n’eut ose proposcr sans 
danger, l’on eut ctouffccs comme impies, comme 
horrihles, comme execrables; de nos Historiens 
dont jamais la crainte d’une censure severe sur 
des opinions poljliques n’a arr£tc une plume dans 
aucun tc . profanee par une adulation menson- 
gere; ue nos Pnilosophes, qui tenant conslamment 
le sceptre de la raison ont vu fleurir dans cette 
Fucultc presque tous ceux qui ont donne l’exis- 
tence et le noin aux sectes modernes. C’est ici 
que, sous le Prorectorat de Marschal Greif, fut 
accucillie, se developpa la celebre doctrinc de 
Wolf si violemment persecutee, si honteusement 
bannie de Hali; c’cst ici que sous la protectioo de 
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et praecipne extulit: hic Reinholdi, Fichtii, Schel- 
lingii et scholae apertae, et libri plerique conscri- 
pti sunt, indignantibus et conquerenlibus iniquis 
literarum aestimatoribus, quibus talia ingenia non 
fulgere, sed urere, non aedificare, sed ruinas du- 
cere videbantur. Testantur denique libertatem il+ 
lam ephemerides literariae, quite, quod in hac sein- 
per Academia eminere atque excdlcre potuerunt, 
pon debetur id neque consilio neque arcanis qui- 
busdam artibus moderatorum, sed unice debetur 
isti scribendi libertati, quae perspicacissimos cen- 
sores e cultissimis Europae regionibus facile con- 
jungit, conjunctos facilius tenet, et ad libere de 
republica literaria pronuntiandum sponte exci- 
tat. — O raram felicitatem temporum, ubi sen- 
tire, quae velis, et quae sentias, dicere licet! O 
invidendam fortunam Academiae nostrae, si com- 
paretur iis, in quibus nec scribere quidquain, nec 
docere, nec propemodum cogitare summis inge- * 
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nos Princcs et dc ceux qu’ils honorent de letir con- 
liance, la dqctrinc de Kant commenda a etro preco- 
nisee et fut divulgucc, avec plus d’emprcsscment; 
c’est ici que Messieurs Rcinhold, Fichte et Schelling 
ouvrireut leurs brillantes ecoles, et concurent leurs 
ecrits, sans s’inquieter des eris d'indignation, des 
plaintes amercs de personnes bornees dans lcur ma> 
niere d’cnvisagcr les lettres, et qui prenoient cctte 
vive lumierc pour un feu devorant, ces systeincs 
profondement raisonnes pour des pians destruc- 
teurs de tout principe de raisonnement. Si les Jour- 
naux Iilteraires de Jena ont conserve depuis lcur 
origine celte rcputatiou si marquec, cette superiorite 
si constante, ce n’est pas a de sourdes inenees, a de 
luches intrigues dela part de leurs Dirccteurs qn’ils en 
sont redevables; jnais bien a cette precieuse liberte 
dont les charmes ont desattraitssi puissants sur lesCri- 
tiques judicieux desconlrees lespluasavantes del’Eu- 
rope; elle devient leurcentre coinmun; elle les tient 
etroitement reunis; elle est un puissantaiguillon desai- 
sir cette occasion de prononcer sans obstacle surtout 
ce qui concerne la littera ture. Heureux temps 011 
il est donne de penser en liberte, d’enoncer en li- 
berte ses pensees! O! sort Fortune de notrc Acade- 
jnie qui fait de cette liberte 1 ’objet de la juste jalousie 
des autrcs etablisscmcnts Iilteraires, ou l’on interdit 
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niis permittitur, nisi quod paucorum hominum, 
quos Superiores scilicet vocant, vel arbitrio prae- 
scriptum, vel auctoritate sancitum comprobatuin- 
que sit. 

Haec autem tanta nobis libertas concessa ne 
in libidinem et immoderatam quamdam licentiam 
vertatur, nostri Principes satis cautum putant tum 
prudentia doctorum, quos Jpsi docendi provincia 
dignos judicaverunt, tum aliis rebus, quibus no- 
strae huic academicae vitae salutare quoddatn tem- 
peramentum affertur. Nam, ut verbo complectar, 
\ 

tanta est apud nos liberalitas vitae atque urbanitas, 
quanta in plerisque Academiis frustra quaeratur, 
nata illa aulae libcralitate, aucta vicinarum ur- 
bium, Vimariae imprimis et Gothae, elegantia, 
multum denique adjumenti habens ab artium, quae 
ibi excoluntur, pulcritudine. Quemadmodum igi- 
tur studia nostra abhorrere ostendi a pedantismo: 
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aux plusgrands gcnies !a faculte dVicrirc, d’cnscigner, 
je dirois presque dc penser rien qui ne soit prescrit 
arbitraireincntjsanetionne impericusemeut,approuve 
ineptement par fine poignee de gens qui se qualilient 
du titre dc Supcrieurs. 

Quolquc illimitc que paroisse cette liberte, ne 
craignons pas, messieurs, qu’clle prenne un ca- 
ractere immoral, qu’ellc degenero en une licenc eef- 
frenee. La sagessc de nos Princcs Ia croit suflisam- 
ment garantie, soil par Ia prudence des Maitres qu’ils 
ont juge dignes de remplir nos chaircs acadeiniques, 
soil par d’auircs circonstances qui temperent ce 
que la vie des Gens- de-lettrcs pourroit avoir de 
trop independant. Car, pour le dire en un mot, 
raremenl trouveroit-on en aucune autre Univcr- 
site des moeurs aiissi liberales, aussi distinguees 
par leur urbanite. Elie les conserve telles par le 
voisinage de Weimar et de Gotha renommees par 
le bon ton qui j doiniue. Elie leur donne plus de 
consistance par Ia culture des bcaux-arts qui y 
sont en honneur. Si j’ai dit que nolre genre d’e- 
tudes contraste utonnunnnent avec le pedantisine, 
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ita ab eodem vitio vacua atque pura est nostra vi- 
ta. Qua in re majus quiddam et gravius inest, 
quam quod imperiti sentiant. Nani ea est utrius- 
que stultitiae cognatio ac propinquitas, ut misceri 
facilius, quam dissociari ac divelli possint. Quam- 
obrem vitam eruditorum, hoc est, mores, in ipsa 
agendi publice privatiinve ratione expressos, ab 
isto pedantismi malo liberare etiam in celeberri- 
mis opulentissimisque civitatibus frustra laborant, 
quibus exstirpandi illius arcendique non eadem 
remedia contigerunt, quae nobis quidem Vima- 
riensis Aulae et vicinitas, et elegantia, et liberali- 
tas summinislrant. 

Injuriam Vestris judiciis facerem, Auditores 
Doctissimi, si vellem Vobis copiosius demonstra- 
re, cultiorem hominum atque elegantiorem vitam non 
exsistere in scholarum umbraculis, non enasci e 
solitudine museorum ac bibliothecarum, neque ex 
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j’en dois autant dire de notre genre de vie mcme; 
et ceci est plus important, de plus grande con- 
sequence que ne Timagine Timperitie. "Volis n’ig- 
norcz pas, messieurs, que le pedantisme des 
etudes et celui de la vie sociale ont de si grands 
rapports, se touclient de si pres que ces deux es- 
peces de Sottise sont d’ordinaire plutot intimcment 
liees que faciles a disccrner, que propres a subsis- 
, ter separement. • C’est un vain effort, mfime dans 
les cites les plus celebres, les plus opulentes, que 
de tenter de preserver du pedantisme la vie des 
Savans, j’entends par la leurs moeurs publiques et 
privecs, si Ton n’j peut opposer les memes moy- 
ens d’cxtirpation que le voisinage, la politesse, 
1’elegance de la cour de Weimar nous mettent 
sans cesse entre les maius. 

Ce seroit meconnoilre, mrssieurs, Iajustesse 
avec laquellc vous appreciez toutes cboses, de vou- 
loir prouver par tant de raisonnements que 1’horn- 
me ne se forme aux moeurs polies, au ton de so- 
ciet6 dont il est ici question, ni a 1’ombre des 
ecoles, ni dans la solitude des Musees et des bi- 
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urbium magnitudine ct celebritate proficisci, sed 
ouinium maxime efflorescere e liberaliiatc ac venu- 
state principalis Aulae, cujus ea vis est atque au- 
ctoritas, ut ad hoc unum exemplum et regulam 
omnes facile accommodentur. Nam quod Plato mu- 
sicorum cantibus, ait, mutatis mutari civitatum 
status, id nobis revocare potius licebit ad consue- 
tudinem et rationem Aulae Principis, ad quam, 
velut nervi in fidibus, ita mores civium impel- 
luntur et concinunt. Si quis enim replicare vo- 
luerit memoriam temporum, inveniet, qualescum- 
que summi civitatis viri fuerint, etiam in victu et 
habitu, talem civitatem fuisse, et quaecumque mu- 
tatio morum in Principibus exstiterit, eamdem in 
populo sequutam. Quo perniciosius itaque, Cice- 
rone auctore, de re publica merentur mali Prin- 
cipes, quod non solum vitia concipiunt ipsi, sed 
ea infundunt in civitatem: eo praeclariora sunt 
merita iliorum, qui tum alias virtutes, tum prae- 
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bliothcques. Mais 1’urbanite ne s’acquiere pas pre- 
cisement par le sejour des villcs qui n’ont de celebre 
que leur grandeur. Elie germe et produit ses plus 
beaux frnits dans 1’enceinto d’uneCour delicate ctspi- 
rituelle, dont l'ascendant influe sur tout ce qui l’en- 
vironne, et scrt d’exemple et dcxegle au reste des 
sujets. Lc divin Platon attrlbuoit des efTets assez * 
grands aux raelodieux accents de la Musiqfte, pour 
assurer que les cbangements operes dans 1’harmonie 
des instruments Gausoient des revolutions analogues 
dans le Gouvcrnoment des republiques. Appliquons 
avec plus de foudemeut celte idee ii 1’influence deg 
•Cours qui comme une lyre enchanteresse modifie 
les moeurset les met Punisson de celles du Prin- 
ce. Ouvrons en etfet les annales des provinees et 
des einpires, et nous verrons que les cites ont tou- 
jours eu la plus grande promptitude non seulement 
a imiter dans le choix des vetcments et dans celui des 
aliments les grands- homines qu’ellcs ont eu le bon* 
heur de posseder, mais quYlles ont meme subi dans 
les coiitumcs des habilSnts les mutationsqu’occasion- 
noienr dans Pinterieur du palais les moeurs austeres 
ou corrompues du cbef du gouvernement. Si donc, 
comme dit Ciceron, les mauvais Princcs sont d’au- 
tant plus pernicieux a la Republique, que leurs vices 
ne leur restent pas, inais infectent laCitej coxnbieu, 

' Cc 
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cipue eas, quibus haec vitae civilis societas ornae- 
tur, humanitatem atque elegantiam, propterea quod 
in legibus frustra praescribuntur, exemplo suo in 
cives transferunt. Iam videte, auditores, quam 
praefulgeat his dotibus Aula Vimariensis; quam 
exquisite dignitati venustatem adjungat ; quam ex- 
pers sit frigidae et exanimis affectationis; quam nil 
superbiae in moribus, nil simulationis, nil super- * 
cilii habeat; quam generose amoveat osten tationom, 
vitiorum sociam et adjutricem; quam liberaliter 
denique officiosam sedulitatem, in qua nil inest 
veri officii, et aulicis et civibus remittat. Ex hu- 
jusmodi virtutibus, quis, dubitet, quin etiam ad 
«os omnemque vitam nostram emolumenta quam 
plurima dimanent? 

t 

Ac dimanaverunt jam cludum, quum ea sem- 
per inter Aulam et Academiam vicinitatis conjun- 
ctio intercesserit, quae, nisi exstaret, permultis • 
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par une raison contraire, ne doit-on pas preconiscr 
le merite de ces souverains, qui par surcroit aux 
Tertus communes, possedent encore celles qui con- 
tribuent aux agrements.de la vJe sociale, cette liu- 
maniic, cet exterieur aimable doni jamais ne se sont 
occupres les Loix, mais que Pexemple imprime si 
profondement dans les coeurs? Qu’il nous soit per- 
inis dc juger de la Cour de Weimar aPapres les 
principes que jc vieus d’etablir. JNous y verrons 
ces qualites portees au plus haut periode, une Dig- 
n-ite rolcvee par ce que les Gi-accs ont de plus ex- 
quis; 1’AfFabilite qui ecarte; au loiu la Froideur et 
1’AfTetcrie- la Modestie saus dissiinulation, sans 
liauteurs^ ‘la Simplici te qui en bannit genereusemeut 
Postentation av r ec tous les vices qu’ellc foniente et 
dont elle s’aecompagnc; la condesrendance olficieuse 
qui dispense de ces faux empressernents, de cette 
assiduite genante la ou le Service n^est pas nocessaire; 
et qui croira que ce^ vertus ne nous touchent pas," 
rfoporent pas sur nous, sur nos mocurs, les plus 
heurcux cflets? * • 


Depuis long-tems elles ont eu cette avanUi- 
gense influence; depuis long-tems regnent entre la 
Cour et PUniversite ces rapporls habituels que nous 
serions tentos dc incttrc au nombre des songes illu- 
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fortasse ad dulcia Platonis vel Roussovii somnia ab- 
leganda esse videretur. Non possum dissimulare: 
amplius dicam et aperte. Equidem infelicissimam 
semper existimavi sortem doctorum, qui parere ' 
coguntur Principibus, ad quos nemini patet aditus, 
nisi hominibus genere ac nobilitato splendidis, ma- 
jorumque longa stemmata ostentantibus; nec mi- 
nus miseranda mihi videtur conditio eorum, qui- 
bus ne amicos quidem Principum cum liducia qua- 
dam accedere licet. Quod infortunium iis est re- 
gionibus, ubi ab Aulae aulicarumquc rerum ac- 
cessu, tamquam ab aliquo sacrato adyto, profani 
scilicet homines, qui eruditionem profitentur, ar- 
ceri solent atque intercludi. . Qui si admittuntur 

interdum, ita dubiam illic experiuntur sortem, ita 
% 

simplicitatem, veritatem, civilemque et commu- 
nem aequalitatem desiderant, plerosque ut impe- 
tratae adeundi veniae mox poeniteat. Magnum 

illud profecto ac verum infortunium. Nam ut ne 
% 

# \ 


Digitized 


floires de Platon et de Rousseau, s’ils ne nous etoient 
si presents, si familiers. II n’est pias temps de dissi- 
muler, je suis presse de m’etendre davantage, de par- 
ier sans reserve. J’avoue, messieues, que toujours 
j’ai sincerement deplore le sort des Gens de lettres 
forces de vivre sous les loix de Princes dont l’acces 
n’est permis qu’a la Noblesse qui compte avec osten- 
tation de nombreux ancetres, et que jam ais je n’ai 
consider6 sans pitie ceux des Docteurs qui n’osent 
m&me s’adresser avec confiance aux Grands que 
les Princes honorent de leur intimite. C’est cepen- 
dant 1’inconvenient ordinaire de ces regions ou la 
porte du Prince, 1’entree de sa cour est Interditc et 
fermec pour jamais, comme colle d’un sanctuairc in- 
violable, a ces prophanes qui font metior de cultiver 
•les Lettres. Et si quclquefois elle leur est ouverte, 
iis s’y trouvent tellement etrangers par le peude sim- 
plicite, de verite, d’egalite sociale qu’ilsy rencontrent, 
que bientot iis se repentent d’avoir sollicite leur ad- 
znission comme une grace. Je ne balance pas de con- 
siderer cettc interdiction ou cette abjection comme 
le comblc de Pinfortune, et si d’un cote les Aca- 
deinies exposees a ce funeste perii 1’eprouvent et 
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de eo nunc dicam, quod multae satis senserunt et 
conquestae sunt Academiae, contemptis literatis 

etiam litcras contemni, artesque vilipendi; in tali 

• • 

- despicatu eruditorum fieri non potest, quin infrin- 
gatur animorum ad magna tendentium generosus 
impclus, perdatur elegantiae sensus, et omnis de- 
nique libcralilas, quia ex natalium tantum splen- 
dore aestimatur, miserabiliter inarescat. Felicem 
.igitur hanc Academiam, in qua inde ab incunabu- 
lis ejus usque ad nostram aetatem tum Principes, 
tum Principum amici, quia literas amabant,* etiam 
iiteratos foverunt, imprimis academicos doctores 
coluerunt, et in quamdam utrisque decoram fami- 
liaritatem admiserunt, ita existimantes, non esse 
liominura dignitatem divitiis, quae saepe turpissi- 
mis, saepe stultissimis contingunt, nec genere, quod 
for tuitum est munus naturae, sed ingenio, sed 
doctrina, sed animo metiendam. Talem Profc&so- 


Digitized by Google 



4 



ne cessent de se plaindre que le dedain qni frap- 
pe les Geus-de-lettres, retoinbe par cont^e-coup 
sur les Lettrcs mcmcs, et fait des Arts un objet 
de meprisj il ne peut se faire d’un autHe cot<$ que 
cet avilissCTnent des Savants ne Hnisse par refroi- 
dir leur zMe pour les grandes choses, par etein- 
drc tout scntimcnt de delicatesse, par dessceher 
toute idce libeValc, des qu’on s’hqjntuc a n’en croi- 

r’ 

re capablcs que ccux que distingue la prorogative 
de la naissance. Exaltons donc avec transports la 
Fortune propice de notre Acadeinie, qui des son 
bcrceau jusqu’a present n’a cesse de voir ses Pria- 
ces et leurs conlidents etre sinceres amis des Let- 
tres et protcctcurs declares des Savans, accueillir 

* avec bonf£ nos Docteurs, les admetire a une fami- 
liarite aussi lionorable pour Ic Sonverain qui 1’ofire ' 
que pour le*sujet qui en est le depusitairc; ellc les 
voit manifester par ces distinctions, que jusles ap- 
prcciateurs du merite, iis ne le croient pas inhe- 
rent aujj. prerogatives de ropulence, souveut Te par- 
tagc des hotmncs les plus corrompus, les plus stupf- 
des, a celles d’unc naissance illustre, don fortuit de 
# lanuturej mais aux quali les de Pesprit, aux talenta,. 
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fum in taG Academia vitam quis non optabilem 

» 

putet? -Aut, cui ea contigit, quis non pulcri sen- 
sum, a principali Aula in ordinem eruditorum 

quasi transfusum, toto animo amplectalfcr? 

/ * 

Nec dubium est, quin sensus ille pulcri et 
congrui, quo ipsum veri sensum vel gigni constat \ 
vel ali et exerceri, et vitae et literis fructus uber- 
rimos afferat. Is est enim sensus, qui eruditioni 
animam, eruditis vitam, et ipsi adeo vitae vim vi- 
talem ac salutarem impertit. Ad quem vel eli- 

» * t 

ciendum vel acuendum non tam lectio valet et • 
* meditatio, quam consuetudo venustorum hominum, 

- atque operum, quae a pulcris artibus 'proveniunt, 
docta contemplatio. Magnum igitur et illustre se- 
renissimi principis nostri beuelicium etiam in 
eo elucet, quod in urbem suam munificentissime 
invitavit viros, non doctrina tantum, sed elegantia 
imprimis ac venustate praestantes, in quibus fin- • 
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aux sentiinents. Sort fortune d’un Profcsseur admis 

• a participer a de tels avantages! Qui doutera qu’jl ne 
devienne bicntot un des plus zeles partisans de ce bon 
gotit appanage de la cour, et si facilement transmis 

• aux Gens-de-lettres par celte communicatiou? 

* C’est vraiinent ce bon godt, ce discernement 
des convenauces qui fait naitre le sentiment du vrai, 
qui le nourrit, qui le met en action etlui faitproduire 
les fruits les plus abondants soit pour la vie sociale, 
soit pour le choix et la perfection des etudes. Ce 
sentiment exquis est 1’ame de 1’erudition et vivifie 
les Savants, il donne a la vie meme une vigueur 
salutaire. Ce sentiment ne se puise, ne s’epure, 
ni par la lecture, ni par la meditation, il se forme 
par la frequentation des gens de gout, il reqoit son 
developpement dans Tenthousiasme de la contem- 
plation des chefs-d’oeuvre de l T art Ne devons- 
nous donc pas, mhssieurs, considerer comme un 

• des plus insignes bienfaits de notre Serenissime 
Prince, d’avoir su pa'r une munilicence au dessus 
de tous les eloges tixer dans sa Residence des hora- 
mos orn£s de connoissances de toutgenre, dont les 
ecrits recherches pour leur correction et leur ele- 
gancc donnent a croire que les Graces et les Mu- 
ses se sont empressees a 1’envie de les orner de 

D d 


Djgitized by Google 


aio 


gcndis Gratiae omnes et Musae conspiravisse, vi- 
dentur. Finxerunt autem illa ingenia non modo 
ad ipsorum et communis patriae gloriam, sed ad 
nostram quoque utilitatem. — Vestros manes te- 
stor, Herdere ac Schillere, et tuam senis auctori- 
tatem, venerabilis Wielandi, quum nomina vestra 

perenni memoriae et cum nominibus patriam im- 
0 

mortalitati consecraretis, vestracne potiorem, quam 
nostrae hujus civitatis rationem habuistis? Quam- 
quam utraque civitas et studiis, et moribus, et 
amore denique Principis ita consentit, ut discidium 
tale ne cogitari quidem possit. Et summa profe- 
cto dignus est caritate Princeps, qui illum elegan- 
tiae sensum, quo Ipse maxime pollet, non tantum 
in iis evocandis ostendit, in quorum ingeniis ju- 
cunda quaerit principalium curarum levamenta, 
sed multo magis in iis eligendis ornandisque pro- 
bavit, quos perpetuos habet illarum curarum so- 
cios et consiliorum administros. 
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leurs faveurs. Et ces genies du.premier ordre ont 
trouve leur gloirc, ont rebausse celle de la Pa- 
trie cn devouant leur plume a notrc instruction. 

J’attcste vos Genies; Mtlnes illustres de Ilerder et 
dc Scbiller, J’atteste 1’autoritc de vos vicux aus, 
respectable Wicland. Quand vous consacriez vos » 

veilles ii 1’immortalite; quand avcc vos nonis vous 
«ternisiez le lieu dc votre sejour, etoit-ee de Vous, 
n’etoit-cc pas de nous- mcines, nVtoit-ce pas de 
cette ville que vous croyiez vous occuper? Mais 
est— il question dc supposer quelquc diftercnce en- 
tre Tuae ct 1’autre ville, tandis quVlles sont telle- 
mcnt assimilces dans leurs mocurs, dans leur tendre 
attachement au meme Prine#? II en est vraiment 
‘digne ce Prince cheri qui manifeste Par dent desir 
dc propager les principes du bon goiit dont II a 
lc tact debeat, non seulcment en recueillant autour 
de lui tous les genres de genie, dans lc cercie des- 
quels II trouve ses plus doux dclasseincnts des soins 
du Gouvcrnement, inais en choisissant avec un par- 
fait discernemenl , en s*attachant paries distinctions 
ct les bonncnrs les sages Consciis destines a vciller 


conjointement avec lui sur lc bien des peuplcs, ap- 
pelles a porter avcc lui lc fardeau de 1’adinimV 
tration. 
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Nam quum non raro Academiis curandis adhi- 
beantur viri, qui, ut literarum antistites artiumque 
patroni nuncupentur, satis ducunt literas et artes ex 
juvenili quadam institutione recordari: nostris rebus 
vel praesunt vel favent artium non judices tantum 
peritissimi, sed celeberrimi adeo scriptores, Goe- 
thius, Voigtius, Wollzogenius, Thonius, Einsie- 
delius, quinqueviri in sua quisque provincia et 
arte excellentes ac paene incomparabiles. Quibus 

• 7 t 

intuendis translati nobis videmur. Principis bene- 
ficio, in beatas veterum civitates, in quibus netf 
juri dicundo neque civitati administrandae quis- 
quam idoneus putabatur, nisi qui artium elegantia 

> * . » 

sensum venusti ‘acuisset, mentis intelligentiam li- 
masset, animumque ad omnem humanitatem con- 
formasset. Horum auspiciis virorum elegantia pe- 
dem fixit Vimariae; florent artes; praemiis et ho- 
noribus excitantur artifices; ad publicam notitiam 
celebrantur artium opera; viget musica imprimis; 
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H n’est pas rare de voir la Curatelle d’une 
Universite remise entre les mains de gens qui se 
persuadent follement que la reminiscence de quel- 
ques etudes faltes avcc succes dans la jeunesse le- 
gitime suffisammcnt le titrc de Proviscur des etu- 
des, de Patron des Artistes: c’est a nous qu’il 
est donn6 de voir la direction, la proteclion des 
etudes confiec a des homines, qui outrc toutc l’ex- 
pericnce de juges consommes, ne se presentent qu’a- 
vec toute la celebrite des ecrivains dn premier or- 
dre. Goethc, Voigtf, Ensiedel, Wollzogen, Thon, 
Homraes exeellents dans leurs departements respec- 
tifs et incomparables suus tant de rapports. Par 
ces bienfaits signales de notre Serenissime Prince, 
nous nous voyons transportes dans ces heureuses 
cites de 1’antiquite qui furent egalemcnt autrefois la 
patrie des arts, ou personne n’etoit cense propre a 
rendre la justice, a s’acquitter des fonctions dePadmi- 
nistration, si par une etude raisonnee des arts, il 
n’avoit perfectionne son gout, regie sa raison, for- 
mc son cocur dans toutes les etudes humaines. 
C’est sous les auspices salutaires des homines illus- 
tres que je viens de nommer, que Weimar est 
devenu Ie siege du gout; que les arts y sont flo- 
rissants; que les Artistes y sont attires, fixes, en- 
couragcs par des prix et des honneurs; qu’on y 
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artificium denique scenicum id fastigii escendit, ut 
amplioribus civitatibus exemplum praeeat. Quarum 
artium apparatus, nostis, auditouks, quantam no- 
bis quoque in hac academiea vita materiem sup- 
peditet, non modo relaxandi honeste animi, sed 
, • 

etiam imbibendi, alendi et exerccridi illius pulcri 
sensus, quem nemini magis, quam docto homini 
ncoessarium esse, omnes fatcuJtur. , . * . 

- . ' '* • t * 

. ‘.V _ ; 

Et quum evenire saepenumero soleat, ut 

r 

quae ornamenta debebant esse, eadem, intempe- 
rantius sumpta, fiant avocamenta studiorum; no- 
bis etiam hac rc bene consultum arbitramur, quod 

4 

parata quidem est istis fruendi opportunitas, ne- 
que tamen non, vel propter loci quamdam distan- 
tiam, ita circumscripta, quin parcioris eoque ju- 
cundioris usus idemtidem admoneamur. Super- 
biant igitur Academiae, quarum non in vicinia, sed 
in ipso velut gremio voluptariae artes ostentantur: 
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tlonne la plus grando publicite aux decouvertcs 
utiles aux Arts; que la Musinue surtout y trouve 
des Amateurs; que la Scene y devient une ecole uu 
les plus grandes cites puisent des tcpons. Vom eprou- 
vez tous les jours, messieurs, coinbicn celte reu- 
nion de ce que les arts ont de plus attrayant doit 
eonlribucr a nous procurer d’utiles relachemens, a 
nous initier, a nous nourrir, a nous cxercer dans cetto 
delicatesse dusentiment, dont personne ne connoit 
inicux la neccssite que lliommc de letlres. 


Mais n’arrive-t-il pas souvcnt que les choses 
dont 1’eiuploi m odere soroit un inoyen do perfection, 
pourroient par leur trop frequent usage detourner 
de 1’etude? C^st douc peut-eti'e encore un avan- 
tage particuficr de notre situation, qu’ayant 1’occa- 
sion jourualierc dc jonir de ces bieus ineslimables, 
nous soyous cependant assez circonscrits par la 
distance des lieux, pour £trc avertis de redou- 
bler le prix de Ia jouissance en usant moderciuent 
de cette facilite. Laissons donc mielqucs Acade- 
mies se glorifier dV trc etablies au sein ineme de 
ces arts d’agrement; mais qu’elles se rappdlent 
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sed meminerint eaedem, tutius et vero fructuosius 

« * 

esse studiosis, interdum quaerere voluptates, mo- 
do ne desit inveniendi occasio, quam ultro obla- 
tas, facto cum literarum studiis quasi divortio, 
incontinentur amplecti. Ejiciant aliae Academiae 

*, 4 

omnes illas artes, et, tamquam pestiferas juvenibus, 
exilio damnent: nos nostra agnoscamus bona, no- 
stris laeti fruamur, et quum tanta nobis adsint 
commoda, nobismet ipsi numquam desimus. 

Sed quid ego Vos adborter ad ea, quae et me 

planius intclligitis, et sponte facere soletis? Aut • 

• » ** • . * • 

quid ego Vos officiorum commonefaciam hoc die, 

• r . % 

quo praesentem felicitatem ita omnes persentisci- 
tis, ut insequuturac novum omen gratulabundi ac- 
cipiatis? Agetis itaque porro, quod jam dudum 
egregie instituistis. Vestrum putabitis esse, ve- 
nehanbj professores, antiquam Academiae 
gloriam, iutegram praestare, splendojem in dies 
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qu’il est plus sur, plus utile aux Etudiants d’avoir 
a preparer par quelques fatigues les plaisirs qu"on 
est certain de trouver enlin., que d’eu user fre- 
quemment et aux depens des etudes, lorsqu’ils 
naissent sous nos pas. Que d’autres Unrversites 
plus se veres bannisseul a jaraais tous ces arts, qu*el- 
les se les interdisent comme contagieux a la jeu- 
nesse; pour nous, nous croyons devoir nous glo- 
rifier de cette prerogative, et nous nous laisserons 
alieranx doux sentimens de jole qifelles fonteclore, 
et puisqu’elles presencent taut de facilites, nous ne 
serons pas asscz ennenm de nous-memes po.ur y re- 
noncer. 

Cependant ne nTaccuserez - vous pas, mks- 
siEirns, de trop insister sur des choses dont vons 
connoissez mioux que inoi le prix, et desquellcs 
vous avez si volontiers eontracte 1’habilude? Wau- 
rois-je pas le meme tort a vos yeux, de vouloir 
retarder les pieux devoirs qui nous reunissent en 
ce jour dont la felicite vous penetre tellement, que 
vous attendez avec quelqtie inipatiencc 1’emission 
des voeux qu’il me reste a former. Continuez donc, 
mf.ssi eu as, a operer cc que vous avez commence 

Ee 
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augere; Vestrum putabitis esse, amantissimi 
cives, invidiam et criminationes malevolorum 
ab hac civitate, a nobis, a Vobis ipsis depellere: 
ut omqes intelligant, praeclaros aliquot literarum 
doctores Jenensibus eripi potuisse, praeclariores 

\ 

litcras non posse. 

:■ * -t > , . 

* * m . i ^ 

Tu autem, aeterne ac sapientissime Deus, qui 

hunc nobis festum diem largitus es, novae prospe- 
ritatis laetum augurium, tuere, tuere, o pater, 
inposterum quoque Aeademiam tuam, cui per Prin- 
cipes, liberalitatis tuae in his terris vicarios, tot 
bona, tot decora, tot ornamenta concessisti. Aver- 
runca procul, qui ea intercipere nobis cupiunt. 

. Dispelle imminentes bellorum nubes, nec patere 
eos, qui voces Musarum desiderant, lituorum 
’ clangoribus exterreri. Fove serenissimos aca- 
n emi a e nutritores, et Amicos Illorum tuae 
benevolentiae certissimis signis erige et robora. 
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avec tant de succes. vrit-nSnABLE s£nat, vous 
rcmplirez coinme votrc plus pressant besoiu ledevoir 
sacre de maintcnir dans toute sa purete la gloire de 
PAcadeinic, de lui donner de jour en jour une nou- 
velle splendeur ; et Vous, citoyens academiques, 
Vous 1’objet de nos tendres sollicitudes, continuez 
a reprimer de cette Cite, de Nous, de Vous-mb- 
mes 1’envie et les recrimiuations des nialveillants; 
ct que 1’Univers apprenne, que si les conjonctures 
ont pu priver Jena de quelques-uns de ses cele- 
bres Professeurs, jainais elle ne se trouvera privee 
des etudes qui vous y attirent. 

Etre eternelJ Auteur etConsomniateur de toute 
sagesse! qui nous accordez ce jour de jubilation 
coinme 1’augure favorable de nouvelles prosperi- 
tes, protegez, 6 Pere clement, protegez dans la 
suite des tems cette Academie qui est yraiment vo- 
tre, a laquelle, par vdtre inspiration divine, les 
Princes ministres de votrc inunilicence dans ces con- 
trees ont accorde tant de prerogatives, taut dlion- 
ncurs, tant de distinctions. Dissipes au loin quicon- 
quo tenteroit d’en inlercepter le cours. EJoignez ces 
nuages orageux precurseurs des fureurs de la gner- 
re, et ne permetlez pas que la Jeunesse assemblee 
pour preter 1’oreille aux aceens paisibles de Ia sagesse 
emauee de vous, soit saisic de lrayeur au son de la 
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Praecipue tibi curae sit, Domine, augusta no- 
nus vimariensis, in qua Rectoris nostri bene- 
ficentissimum lumen effulget. Diu , precamur, 
CAROLUS AUGUSTUS una cum serenissi- 
ma sua conjuge has terras prosperet, et sera ad- 
veniat illa dies, qua Ipsi ad cognatos Superos re- 
vertantur.. Serva indulgentissimam ejus ma- 
trem, sanctum utrique civitati nomen, ANNAM 
AMALIAM; serva subolem au gusta m j ser- 
va UNIVERSAM celsissimam familiam. — 
Nil opus est amplius orare. Confluunt enim omnes 
preces in vota de illis faciunda, in quibus ma- 
gna et solida futurae etiam felicitatis nostrae fun- 
damenta jacta sunt. Felicitatis vero tum commu- 
nis, tum nobis propriae. Communem tuetur pro- 
pitium nobis ac praesens nuper Imperatoris ALE- 
XANDRI numen, cui ad vindicandam ingemi- 
scentis Germahiac libertatem victricia arma con- 
tingant. Nostram tuetur natus nuper Princeps, 
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trompette belHqueuse. Comblez de vos faveurs les 

SK U l£ N i s S 1 M ES PRINCES CONSERVATEURS DE 

l’acadeuie. Relevez, forliliez leurs Ministres par 
Ics signes assures de votrc bienvcilfance. Frencz, 
Seigneur, sous votrc gardc particuliere l’Abgcste 
maison de vteiuar qui resplendit du soleil de 
votrc bienfaisance dans la personne de notrc rec- 
teur. Fuisse, 6 Dieu de bonte, puisse CHAR- 
LES AUGUSTE et- sa serenissime epouse 
faire prosperer pendant longues annecs les terres 
soumises a leur sceptrel Puissc-t-il n’arriver que 
coinble de jours et de prosperites an repos glorieux 
de ses peresi Conservez- nous-long- temps Sa tres- 
clemente mere AMNE AMPLIE dont le nom 
est egalement cber aux deux cites. Sauvez Son 
auguste race, sauvez touteSa tres illustre fa- 
mule. Qu’ici lin issent nos voeux j. tous se rcunis- 
sent en un seul, dans nos sentiments ponr ceux 
en qui nous voyonssoliderneut etablis les fondements 
assures de notrc felicite, d’une felicite nieme a venir, 
d’une felicite commune, d’une felicite qui nous est 
propre. Assures de la felicite commune par le Ge- 
' nie de PEmpereur ALEXANDRE qui daigna 
ccs derniers jours nous honorer de sa presence. 
Le ciel benira d’un succ es prospere les armes qu’il 
touruc contrc les oppresseurs dc la Germanie eous- 
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magnorum nominum heres, PAULUS ALE- 
XANDER CONSTANTINUS CAROLUS 
FRIDERICUS AUGUSTUS, qui ad pro- 
paganda et amplificanda Gentis Suae decora in 
principali purpura sic adolescat, ut Patris induat . 
generosum animum, Matris referat pietatem. Avi- 
que et majorum Suorum virtutes gloriosa aemula- 
tione consequatur. Sic pristina Academiae bona 
manebunt; sic augebuntur novis; ut sub felicissi- 
mis Principibus, felicissimo reipublicae statu, nos 
liberique nostri et posteri eorum felicem vitara 
transigamus. 
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